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  رافـاللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأط

  بروتوكول مونترياللتنفيذ 
  والخمسـون  الخامسالاجتمـــاع 

  2008 تموز/يوليه 18- 14 ،بانكوك
  

  تقرير الاجتماع الخامس والخمسين للجنة التنفيذية

  مقدمة

عقد الاجتماع الخامس والخمسون للجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال في   -1
  .2008تموز /هيولي 18- 14مركز مؤتمرات الأمم المتحدة في بانكوك في الفترة 

الصادر عن الاجتماع  19/3للمقرر  اوفق الأعضاء في اللجنة التنفيذية الآتيةالبلدان حضر الاجتماع ممثلون عن و  -2
  :التاسع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال

أستراليا وبلجيكا وألمانيا واليابان : من البروتوكول 5من المادة  1الأطراف غير العاملة بمقتضي الفقرة   )أ(
  ولايات المتحدة الأمريكية؛وال) نائب الرئيس(ورومانيا والسويد 

الجمھورية الدومينيكية والصين : من البروتوكول 5من المادة  1الأطراف العاملة بمقتضي الفقرة   )ب(
  .وايغوالھند ولبنان والسودان وأورو) الرئيس(ابون الغو

ع كمراقبين ممثلون ووفقا للمقررات الصادرة عن اللجنة التنفيذية في اجتماعيھا الثاني والثامن، حضر الاجتما  -3
بوصف كليھما وكالة منفذة وأمينا ) اليونيب(وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة  )اليوئنديبي(الإنمائي عن برنامج الأمم المتحدة 

  .والبنك الدولي) اليونيدو(لخزانة الصندوق ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية 

  .التقييم التقني والاقتصادي خبراءللجنة حضر الاجتماع أيضا الرئيس المشارك و  -4

  .وتحالف السياسة الجوية الرشيدة حضر الاجتماع كمراقبين ممثلون عن وكالة التحقيق البيئيكما   -5

  .حضر الاجتماع أيضا الأمين التنفيذي ونائب الأمين التنفيذي لأمانة الأوزونو  -6
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  افتتاح الاجتماع :من جدول الأعمال 1البند 

تموز /يوليه 14صباح يوم الاثنين من  10:20 الاجتماع الساعة، )الغابون(السيد ألبرت رومبنو  ،الرئيسافتتح   -7
وفي أقل من . للوكالات المنفذة قد تم التوصل إليھا 2008قال إن علامة منتصف الطريق لتنفيذ خطط أعمال عام و، 2008

 مرحلةمثل وھو ما ي، 5المادة  المدرجة فيي البلدان ف المواد الكلوروفلوروكربونيةشھرا، سيجرى الانتھاء من إزالة  18
مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول الوفضلا عن ذلك، نظر الفريق العامل . رئيسية في تاريخ بروتوكول مونتريال

يد بصورة خاصة إلى تجد الإشارةالأساسية المتعلقة بالاجتماع العشرين للأطراف في الدوحة، مع  المسائلمونتريال في 
  .الصندوق المتعدد الأطرافموارد 

 المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةوفي ھذا الاجتماع، ستشكل طلبات إعداد المشروعات لخطط إدارة إزالة   -8
كما ستتم مناقشة ورقتين ھامتين تتعلقان . بندا رئيسيا للمناقشةللاجتماع التاسع عشر للأطراف  19/6المقرر تمشيا مع 

المواد إزالة بشأن اعتبارات التكاليف لتمويل  ةنقحمورقة  وھما، كربونيةروفلوروكلوبالمواد الھيدرو
المواد وورقة أولية توفر تحليلا للمسائل المتعلقة بالإزالة في قطاع إنتاج  الھيدروكلوروفلوروكربونية
ھذه إزالة  لتحقيقالمصممة  للمشروعات والفعالوتھدف الورقتان إلى توجيه التنفيذ السھل . الھيدروكلوروفلوروكربونية

  .المعقدة المتضمنة فيھا المسائلوتوضيح  المواد

متثال وتنفيذ المشروعات الاومن خلال تحليل تقارير تنفيذ البرامج القطرية، ستقوم اللجنة باستعراض حالة   -9
 والتوجيهالامتثال  وسيجرى أيضا النظر في مخاطر عدم. المتأخرة، وكذلك تأثير مثل ھذه التأخيرات على الامتثال

 قدمقد و .الانترنتعلى  عن البرامج القطريةلإبلاغ الجديد الشكل وكانت المسألة المھمة الأخرى ھي الاستجابة . تجنبهل
بلدان  عشرةين واستخدمت ربعبيانات باستخدام الشكل الجديد الموافق عليه في الاجتماع السادس والأ اثنان وسبعون بلدا
من جانب الوكالات المنفذة أكثر بصورة ولھذا، من المفيد توفير توجھات محددة . لقائم على الويبفقط نظام الإبلاغ ا

  .النظم الجديدةھذه لتشجيع البلدان على استخدام 

وتقييمات الأداء المتعلقة بأھداف خطة عمل المنفذة وفي نفس سياق الامتثال، كانت التقارير المرحلية للوكالات   -10
لمتبقية على ضوء ا واد الكلوروفلوروكربونيةمالمتعلقة بال مشروعاتالبشكل خاص في تقييم تنفيذ  حيوية 2007عام 

المتعلقة بالمواد  نشطةالأبدء على وبالتالي تحديد قدرة كل من الوكالات والبلدان  2010الموعد النھائي في عام 
  .زالة المواد الكلوروفلوروكربونيةلإ متثالتأثير على الاال، دون ھذا التاريخبحلول الھيدروكلوروفلوروكربونية 

بشأن تقييم خطط إدارة الإزالة النھائية،  النظريةعلى فائدة الدراسة الرئيس وبشأن موضوع الرصد والتقييم، أكد   -11
تي القدرات المؤسسية الوحظيت . لخطط إدارة الإزالة النھائيةالتقييم الكامل  ھا عقبتناوليتم التي توجز مسائل محددة 

المواد إزالة مسألة باھتمام خاص في سياق خطط إدارة الإزالة النھائية ھذه  في إطاروضعت 
فيھا بالعلاقة إلى عدد ظر التي نُ المسائل  اشتملت فقد أما بالنسبة لاستعراض المشروعات،. الھيدروكلوروفلوروكربونية

 وأوما إذا كانت الأھداف قد تحققت البيانات  نقص على بصورة منفردة ة للنظر في كل منھاذكورالممشروعات قليل من ال
  .عدم الاتفاق على التكاليف

ر اأث سيكون لھامفتوح العضوية اللاجتماع الأخير للفريق العامل اأن استنتاجات وتوصيات الرئيس لاحظ و  -12
وفضلا عن . راف في الدوحةتتخذ في اجتماع الأطسلمقررات النھائية التي ل بالنسبةالحال على عمل اللجنة، وكذلك  ةكبير

المواد والتحدي في البدء في العمل بشأن  المواد الكلوروفلوروكربونيةلإزالة  بالامتثالذلك، أكد الھدف المتعلق 
تتخذ في ھذا سبالإزالة المتفق عليھا على أھمية المقررات التي  الإسراعلتلبية أھداف  الھيدروكلوروفلوروكربونية

  .مثل ھذه التحديات بحماس والتزامل ىستتصدعلى ثقة بأن اللجنة س كان الرئي غير أن. الاجتماع
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  الشؤون التنظيمية :من جدول الأعمال 2البند 

  جدول الأعمال إقرار  )أ(

اللجنة التنفيذية جدول الأعمال التالي على أساس جدول الأعمال المؤقت الوارد في الوثيقة  أقرت  -13
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/1:  

  ح الاجتماعافتتا  -1

  الشؤون التنظيمية  -2

  إقرار جدول الأعمال؛  )أ(    

  .تنظيم العمل  )ب(    

  .أنشطة الأمانة  -3

  .حالة المساھمات والمصروفات  -4

  :حالة الموارد والتخطيط  -5

  تقرير عن الأرصدة وتوافر الموارد؛  )أ(    

  والتأخير في تقديم الشرائح السنوية؛ 2008خطط أعمال عام   )ب(    

من حيث احتمالات تحقيق الامتثال لتدابير  5ة تنفيذ المشروعات المتأخرة وبلدان المادة حال  )ج(
  .بروتوكول مونترياللالرقابة التالية 

  :تنفيذ البرنامج  -6

  :الرصد والتقييم  )أ(    

تقرير عن التوحيد القياسي لبرامج العمل السنوية، والتقارير المرحلية وتقارير التحقق   )1(
  ؛المتعددة السنوات وإعداد الموجز القطري من الاتفاقات

  دراسة نظرية عن تقييم خطط إدارة الإزالة النھائية؛  )2(

  ؛2007كانون الأول /ديسمبر 31التقارير المرحلية حتى   )ب(

  التقرير المرحلي المجمع؛  )1(

  التعاون الثنائي؛  )2(

  ؛الإنمائيبرنامج الأمم المتحدة   )3(

  للبيئة؛برنامج الأمم المتحدة   )4(

  منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية؛  )5(

  البنك الدولي؛  )6(

  ؛2007تقييم تنفيذ خطط أعمال عام   )ج(

  .تقرير عن تنفيذ المشروعات الموافق عليھا بشروط تبليغ محددة  )د(



UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/53 
 
 

  4

  :مقترحات المشروعات  -7

  نظرة عامة على القضايا التي تم تبينھا أثناء استعراض المشروعات؛  )أ(

  التعاون الثنائي؛  )ب(

  :2008تعديلات على برامج عمل عام   )ج(

 ؛الإنمائيبرنامج الأمم المتحدة   )1(  

  برنامج الأمم المتحدة للبيئة؛  )2(  

  منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية؛  )3(  

  البنك الدولي؛  )4(  

  .المشروعات الاستثمارية  )د(

  .البرامج القطرية  -8

  :نتاجالإقطاع   -9

واصلة صياغة وتحليل المسائل ذات الصلة بإزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية في م  )أ(
  ؛))ز( 53/37المقرر (قطاع الإنتاج 

  .تقرير الفريق الفرعي لقطاع الإنتاج  )ب(

التحليل المنقح للاعتبارات المتعلقة بالتكاليف المحيطة بتمويل إزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية   -10
  ).54/40و )) ط( 53/37مقرران ال(

 50/27لمقررات لمتابعة ( 2011-2009تقييم التكاليف الإدارية المطلوبة لفترة السنوات الثلاث   -11
  ).54/42و  51/38و

  :رابع كلوريد الكربون  -12

المقرر (تقرير التقييم بشأن دراسة لإزالة رابع كلوريد الكربون في قطاع الكلور القلوي  مسودة  )أ(
  ؛))ب( 52/31

استعمال رابع كلوريد الكربون كمواد أولية وعوامل تصنيع، والإنتاج المشترك لرابع كلوريد   )ب(
  ).52/44و 51/36المقرران ( 5المادة  المدرجة فيالكربون في البلدان 

  :حسابات الصندوق المتعدد الأطراف  -13

  ؛))ب( 54/41لمقرر لمتابعة ( 2006تسوية حسابات عام   )أ(

  .2007بيانات المالية المؤقتة لعام ال  )ب(

  .مسائل أخرى  -14

  .اعتماد التقرير  -15

  .اختتام الاجتماع  -16
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  تنظيم العمل  )ب(

  .اللجنة التنفيذية على أن تتبع إجراءاتھا المعتادة وافقت  -14

  أنشطة الأمانة :من جدول الأعمال 3البند 

التي  UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/2الوثيقة  الاجتماع إلى انتباهمسؤولي الصندوق  ةكبير استرعت  -15
إلى الأنشطة العادية فيما بين الدورات  بالإضافة هإن توقال. احتوت على أنشطة الأمانة منذ الاجتماع الرابع والخمسين

 طراف، أحالت الأمانة نتائج الدراسة بشأن جمع المواد المستنفدة للأوزونللأللاجتماع الثامن عشر  18/9وطبقا للمقرر 
 ICF منظمة ، التي أعدتھاونقلھا وتدميرھا واستصلاحھاوإعادة تدويرھا  واستردادھا فيھا المرغوبغير 

International  مفتوح الللفريق العامل في الاجتماع الثامن والعشرين المناسب كي تنظر فيھا وقت اللأمانة الأوزون في
تردام بشأن إجراء ون التنفيذي لاتفاقية ريلى رسائل الأمالأمانة أيضا ع وردت. الماضي الأسبوعالذي عقد  ،العضوية

في  آخذة، لليونيبرئيس فرع الكيماويات في شعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاد على الموافقة المسبقة عن علم و
وكمتابعة . لنظروتم تذييل نسخ من ھذه الردود في الوثيقة قيد ا. الاعتبار التعليقات الواردة من أعضاء اللجنة التنفيذية

رابع كلوريد الكربون من ستھلاك الامسؤولي الصندوق إلى أمانة الأوزون فيما يتعلق بحد  ةكبير ت، كتب54/36للمقرر 
  .المتعلق بتطبيقات عاملي تصنيع في البرازيل

نقل اقية بازل بشأن عقب الاجتماع الرابع والخمسين للجنة التنفيذية، تلقت الأمانة رسالة من الأمين التنفيذي لاتفو  -16
اللجنة التنفيذية  إلىبالصلات مع بروتوكول مونتريال وتطلب  فيما يتعلقالنفايات الخطرة والتخلص منھا عبر الحدود 

وتم إرسال رد . الإدارة السليمة بيئيا لنفايات المواد المستنفدة للأوزونالمتعلقة بالنظر في وضع شروط للمشروعات 
مفتوح الية بازل بأن المسألة كانت قيد النظر في الاجتماع الثامن والعشرين للفريق العامل اتفاقوذلك لإخطار مؤقت، 
  .من اللجنة فيما يتعلق بمزيد من الرد بتوجيه، وأنھا ترحب العضوية

وثيقة تقريبا لھذا الاجتماع، بما في ذلك استعراضات  50مسؤولي الصندوق إن الأمانة أعدت  ةكبير تقالو  -17
المواد طلب لإعداد تمويل خطط إدارة إزالة  100بلدا وأكثر من  38وأنشطة أخرى في لمشروعات 

وشملت الوثائق أيضا توافر . قدمت في التعديلات على برامج عمل الوكالات حسبما، الھيدروكلوروفلوروكربونية
كانون الأول /ديسمبر 31 للوكالات حتى المجمعوالتقرير المرحلي  ،2008خطط أعمال الوكالات لعام  وحالة ،الموارد
من حيث احتمالات تحقيق الامتثال لتدابير الرقابة  5المادة المدرجة في بلدان الو ،وتنفيذ المشروعات المتأخرة ،2007

المواد المتعلقة بقطاع إنتاج  المسائلتحليل : العامة ذات أھمية خاصة اتوعرضت ورقتان للسياس. للبروتوكول
  .ھذه الموادن تمويل إزالة أبش واعتبارات الھيدروكلوروفلوروكربونية

الاجتماع  من الاجتماعات منذ اديدين حضروا عددمسؤولي الصندوق أنھا وموظفين مھنيين ع ةأبلغت كبيرو  -18
لتقديم معلومات بشأن بالنمسا، والاقتصادي في فيينا،  التقنيالتقييم  لجنة خبراءاجتماع الرابع والخمسين، بما في ذلك 

- 2009الصندوق المتعدد الأطراف للفترة موارد تجديد ب الخاصياسات تمويل اللجنة المتعلقة بإعداد التقرير مقررات وس
؛ واجتماع مجلس مرفق ، مصرليزية في القاھرةكسيا المتحدثة بالانآ؛ واجتماع مشترك لشبكات أفريقيا وغرب 2011

المزودة أجھزة الاستنشاق بشأن واجتماع مواضيعي  ؛يكية، الولايات المتحدة الأمرالبيئة العالمية في واشنطن العاصمة
في  المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةواجتماع بشأن خطط إدارة إزالة  ، الأرجنتين،يرسآ نسيبولجرعات في بمقياس ل

في بانكوك،  ؛ والاجتماع الثامن والعشرين للفريق العامل المفتوح العضويةالسابقة ةليوغوسلافياأوريد، جمھورية مقدونيا 
  .تايلند

لاجتماع السادس والخمسين للجنة التنفيذية في الدوحة، التحضير لمسؤولي الصندوق أنه عند  ةأعلنت كبيرو  -19
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  .لنظام الذي سيوضع لذلك الغرضعرضا لالحالي الاجتماع إلى ستقدم حكومة قطر " دون ورقاتب"الذي سيكون و

مسؤولي الصندوق أمانة اتفاقية بازل بأن  ةن الأعضاء أن تخطر كبير، اقترح عدد مالتالية المناقشة وأثناء  -20
أمانة أن ينفذ الإجراء الذي اقترحته  بالمسائل الخاصة بالتخلص لا تزال جارية وسيكون سابقا للأوان المناقشات المتعلقة

  .بازلاتفاقية 

  .أنشطة الأمانةلمتعلق باتقرير المع التقدير ب علمااللجنة التنفيذية  أحاطتوعقب المناقشة،   -21

  حالة المساھمات والمصروفات :جدول الأعمال من 4البند 

حزيران /هيوني 9حتى ) UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/3(قدم أمين الخزانة معلومات عن حالة الصندوق   -22
بلغ و .مريكيةوأعلن عن أنه منذ ذلك التاريخ، تم تلقي مساھمات من النرويج وسويسرا والولايات المتحدة الأ. 2008

سواء بشكل  2008لعام سددت تعھداتھا دولة قد  26فإن  ،وھكذا. اأمريكي ادولار 5 558 078إجمالي مدفوعات ھذه الدول 
وقد ظل رصيد أذونات  .2008عام لفترة التي تسبق بسداد جزء من تعھداتھا لجزئي أو كلي، بينما قامت أربع دول 
وحتى ھذا التاريخ، بلغت المكاسب المحققة على سعر الصرف نتيجة لآلية سعر  .الصرف دون تغيير منذ الاجتماع السابق

ن إجمالي دخل الصندوق في الوقت إأمين الخزانة  وقال .منذ بدء تنفيذ الآلية اأمريكي ادولار 35 137 133الصرف الثابت 
 468 472ات الجديدة ـوق للمخصصدـاح في الصنـيد المتـوقد بلغ الرص. اأمريكي ادولار 2 427 650 856 يبلغالحالي 

كأذونات  اأمريكي ادولار 39 344 647نقدية وك اأمريكي ادولار 73 123 825سم إلى ـ، حيث تنقاأمريكي ادولار 112
  .صرف

المباني  جھزة تبريدلأالقرض الميسر التايلندي  إعادةنه يجب تحديد إأحد الأعضاء  قال، التالية ةشقنامفي الو  -23
على القيام بذلك  مساھماتھمكان العديد من الأعضاء قد حثوا الأطراف الذين لم يسددوا و. خل إضافيبشكل منفصل كد

  .التالية تجديد المواردبأسرع ما يمكن للسماح بتمويل العديد من الأنشطة الھامة قبل مرحلة 

 :اللجنة التنفيذية قررتوبعد المناقشات،   -24

انة المتعلق بحالة المساھمات والمصروفات والمعلومات الخاصة علمًا بتقرير أمين الخز أن تحيط  ) أ(
 ؛في المرفق الأول من التقرير الحاليحسبما ترد بأذونات الصرف، 

كامل، وبأسرع ما يمكن، بالحث جميع الأطراف على سداد مساھماتھم للصندوق المتعدد الأطراف أن ت  ) ب(
 و ؛تجديد الحاليةنظرا لأن ھذه السنة ھي السنة الأخيرة في فترة ال

 .2008لعام مساھماتھم لأطراف الذين قاموا بالفعل بسداد إلى ا توجه الشكرأن   ) ج(

  )55/1المقرر (

  حالة الموارد والتخطيط :جدول الأعمالمن  5البند 

   الموارد وتوافرتقرير عن الأرصدة   )أ(

لأرصدة ذات للت على ملخص التي اشتم UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/4الأمانة الوثيقة  ةممثل تقدم  -25
من المشروعات الملغاة وإجمالي الموارد المتاحة في الاجتماع الخامس  وإعادة الأموالالمكتملة،  مشروعاتالصلة بال

   .والخمسين للجنة التنفيذية

، جدول الأعمالمن  4البند  في إطارأمين الخزانة الذي قدمه لتحديث الخاص بالمساھمات والمصروفات وبعد ا  -26
، أبلغت اللجنة أن ASP/SEV/34/TAS/42تكاليف المشروع ثنائي الأطراف للمشروع السويدي المُنجز  وإعادة
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 455( اأمريكي ادولار 2 469 815لاجتماع الخامس والخمسين للجنة التنفيذية بلغ إلى اإجمالي مستوى التمويل المعاد 
بأن المبلغ أيضا أبلغت اللجنة و ).اأمريكي ادولار 136 360 زائد تكاليف دعم الوكالة البالغة اأمريكي ادولار 2 333

ويشمل ھذا . اأمريكي ادولار 113 739 340امس والخمسين بلغ ـالاجتماع الخ بھا فيالإجمالي للموارد المتاحة للالتزام 
في  تبريد المبانيلأجھزة بمشروع القرض المُيسر  يتعلق اأمريكي ادولار 1 198 947 لمبلغالبنك الدولي  إعادة المبلغ
 .في رصيد الصندوقأمين الخزانة جه درأ، والذي )THA/REF/26/INV/104(تايلند 

ن فرنسا قد أكدت على أنه ليس لديھا أي اعتراض على رغبة جمھورية أفريقيا الوسطى في إلغاء وقالت إ  -27
 CAF/REF/34/TRA/09و CAF/REF/34/TRA/08(إدارة غازات التبريد الخاصة بھا خطة  مشروعات

وضع يسمح لھا بالاستمرار في طلب من أجل أن تكون في  الأموال المتبقيةأو على إعادة ) CAF/REF/34/TAS/10و
ھذه  في إطارالمتبقية  الأموالومع ذلك، لم تتمكن فرنسا من تحديد  .لاجتماع الحاليإلى اخطة إدارة الإزالة النھائية المقدم 

أي معلومات مالية فيما يتعلق بالإلغاء المحتمل لخطط إدارة غازات التبريد في كوت سا فرنوبالمثل، لم تقدم  .المشروعات
وبالنيابة عن فرنسا،  ).IVC/REF/37/INV/17و IVC/REF/37/TAS/16و IVC/REF/24/TAS/10(ديفوار 

 .ة التنفيذيةللجنجتماع السادس والخمسين نقل الأموال إلى الا فرنسا ستقوم بتوضيح حالة أوضح ممثل ألمانيا أن

تايلند لأجھزة تبريد المباني في يسر القرض المُ  إعادةية، شدد أحد الأعضاء على أھمية تحديد الالت ةقشانموفي ال  -28
ھذه المسألة عن طريق اللجنة التنفيذية في اجتماعھا السابع  بحثمواصلة وقد اقترح  .كدخل إضافيبصورة منفصلة 

أخرى لتوفير مصادر من واردة ال والأموال الأموالخاص لھذه  مرفقحول نطاقا ع الأوس ناقشاتمالوالخمسين كجزء من 
ھذه للدعم الإضافي للمشروع، بالإضافة إلى إعادة سداد القروض عن طريق  5المادة المدرجة في  للبلدانالحوافز 
 .البلدان

 :اللجنة التنفيذية قررتو  -29

 :علمًا بما يلي أن تحيط  ) أ(

 في الوثيقة الذي يردالموارد  وتوافربالأرصدة  التقرير الخاص  )1(
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/4؛ 

لاجتماع الخامس والخمسين إلى اصافي مستوى المبالغ المُعادة عن طريق الوكالات المنفذة   )2(
 062مبلغ يشمل ذلك إعادة و. اتأرصدة المشروع من اأمريكي ادولار 2 282 273والتي تبلغ 

 10 689من اليونيب، و اكيـأمري ادولار 108 253من اليوئنديبي، و اكيـأمري ادولار 167
بما في ذلك إعادة (من البنك الدولي  اأمريكي ادولار 1 996 269من اليونيدو و اأمريكي ادولار
في تايلند  أجھزة تبريد المبانيالقرض المُيسر لمشروع من  اأمريكي ادولار 1 198 947

)(THA/REF/26/INV/104(؛ 

لاجتماع الخامس إلى افي مستوى تكاليف الدعم المُعادة عن طريق الوكالات المنفذة صا  )3(
يشمل ذلك و. أرصدة تكاليف دعم المشروع مندولار أمريكي  129 706والخمسين والتي تبلغ 

 948من اليونيب، و اأمريكي ادولار 9 760من اليوئنديبي، و اأمريكي ادولار 21 718إعادة 
 ؛من البنك الدولي اأمريكي ادولار 97 280اليونيدو ومن  اأمريكي ادولار

تكاليف الدعم من  بخلاف، اأمريكي ادولار 6 169 728تحتفظ الوكالات المنفذة بأرصدة تبلغ   )4(
من اليوئنديبي،  اأمريكي ادولار 306 423شمل ذلك يو. مكتملة منذ أكثر من سنتين مشروعات

 005 341من اليونيدو و اأمريكي ادولار 659 588ومن اليونيب،  اأمريكي ادولار 1 198 376و
 ؛من البنك الدولي اأمريكي ادولار 4
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دولار  910زائد تكاليف دعم المشروع البالغة دولار أمريكي  7 000مبلغ  خصم نبغيي  )5(
  ؛من المساھمات الثنائية لكنداأمريكي 

 ادولار 5 744 التي تبلغوع زائد تكاليف دعم المشر اأمريكي ادولار 44 182مبلغ  خصميجب   )6(
 ؛من المساھمات الثنائية للسويد اأمريكي

في الاجتماع الخامس ات متاحًا للجنة التنفيذية للموافق اأمريكي ادولار 113 739 340كان مبلغ   )7(
 و ؛والخمسين

للدخل الإضافي من القروض والمصادر  مرفقإنشاء في في الاجتماع السابع والخمسين  ظرأن تن  ) ب(
 .الأموالالأخرى التي يجب الاحتفاظ بھا والاستخدامات المحتملة لھذه 

  )55/2المقرر (

   والتأخيرات في تقديم الشرائح السنوية 2008خطط أعمال عام  )ب(

حالة  يعكسانا منھإ، Add.1و UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/5 تينقيللوث اتقديمھ، لدى الأمانة ةممثل تقال  -30
في ضوء المستوى المتوقع للموافقات في الاجتماع الحالي والموافقات الفعلية في الاجتماع  2008أعمال عام  طتنفيذ خط

ھذا الاجتماع فيما يتعلق بالتعديلات المدخلة على خطط الأعمال  عن الصادرةالمقررات  اوقد تناولت .الرابع والخمسين
وثائق أيضًا على معلومات حول التأخيرات في تنفيذ ولأول مرة، اشتملت ال .التنفيذلا تزال تتطلب وتلك الأنشطة التي 

  .)ج(53/3لمقرر عملا باالسنوية،  ائحالشر

لم يتم  2008-2006مليون دولار أمريكي من ميزانية  33.4أن حوالي من الوثيقة  2و 1 نأوضح الجدولاو  -31
الة الموافقة على الطلبات المقدمة أنه، في حمن الوثيقة  9وقد أوضح الجدول  .تخصيصھا لفترة الثلاث سنوات الحالية

متعددة ال للمشروعاتمليون دولار أمريكي  6بالمستويات المطلوبة، سوف تضُيف الالتزامات المسبقة ما يقرب من 
متعددة السنوات للفترة الوسوف يبلغ مستوى الالتزامات الخاصة بالاتفاقات  .السنوات للالتزامات الحالية والمستقبلية

إلى من الشرائح السنوية مستحقة التقديم  21لم يتم تقديم و .مليون دولار أمريكي 138.2يصل إلى ما  2009-2014
 ةمن سبعكما تم تقديم شرائح إضافية  .على التواليلاجتماع الخامس والخمسين، وقد تم إرجاء سبع منھا للاجتماع الثاني ا

لبعض الأنشطة الموافق عليھا أو تقارير التحقق غير  لكن تم سحبھا في الوقت الحالي بسبب التنفيذ المحدودوبلدان 
  .المكتملة

، Add.1و UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/5 تينفي الوثيق الواردةومع الأخذ بعين الاعتبار المعلومات   -32
 :اللجنة التنفيذية قررت

ً بتقرير   ) أ(  تينحسبما يرد في الوثيق 2008خطط أعمال عام حول الة الحأن تحيط علما
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/5 وAdd.1  مليون دولار أمريكي إلى  41.4وبعدم تقديم مبلغ

الاجتماع الخامس والخمسين للأنشطة المطلوبة للامتثال، وأن قيمة الالتزامات في المستقبل الموافق 
في خطة أعمال الصندوق المتعدد الأطراف  تتجاوز القيمة يھا في الاجتماع الخامس والخمسينعل

 دولار أمريكي؛ 499 306 بمبلغ 2010-2008للفترة 

أن تحيط علما بالمعلومات المتعلقة بالشرائح السنوية للاتفاقات المتعددة السنوات التي قدمت إلى الأمانة   ) ب(
من جانب كندا وإيطاليا وإسبانيا واليوئنديبي واليونيب واليونيدو والبنك الدولي حسبما ترد في الوثيقة 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/5؛ 

أن تقدم الأنشطة المطلوبة للامتثال في خطط أعمال  والوكالات المنفذةالثنائية  أن تطلب إلى الوكالات  ) ج(
 إلى الاجتماع السادس والخمسين؛ 2008عام 
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شريحة سنوية من الاتفاقات المتعددة السنوات قدمت في موعدھا إلى  52من  31تحيط علما بأن أن   ) د(
 شريحة سنوية؛ 21لم تقدم في حين الخمسين الاجتماع الخامس و

ً بأنه ينبغي توجيه رسائل    )ھ( والبلدان المعنية المدرجة في إلى الوكالات المنفذة ذات الصلة أن تحيط علما
، التي ھذا التقريربمرفق الثاني من ال 1في الجدول  حسبما يشار إليهبالنسبة للشرائح السنوية،  5المادة 

ع الوكالات المنفذة وحكومات شجأن ت، مع الأسباب المذكورة للتأخير، ومتتاليينين إلى اجتماعلم تقدم 
لتعجيل في تنفيذ الشرائح الموافق عليھا، اتخاذ إجراءات لالمعنية على  5المادة البلدان المدرجة في 

 ؛كاف شريطة تحقيق تقدم ،بحيث يمكن تقديم الشرائح المستحقة سابقاً إلى الاجتماع السادس والخمسين

ً بأنه ينبغي توجيه رسائل بالنسبة   ) و( إلى الوكالات المنفذة ذات الصلة والبلدان المعنية أن تحيط علما
، التي ھذا التقريربمرفق الثاني من ال 2للشرائح السنوية، المحددة في الجدول  5المدرجة في المادة 

ع تشجأن المذكورة للتأخير، و كانت مستحقة للتقديم إلى الاجتماع الخامس والخمسين مع الأسباب
المعنية على تقديم تلك الشرائح السنوية إلى  5المادة البلدان المدرجة في الوكالات المنفذة وحكومات 
 ؛، شريطة تحقيق تقدم كافالاجتماع السادس والخمسين

كيتس أن تشجع حكومات بنغلاديش وجزر القمر وجمھورية الكونغو الديمقراطية ودومينيكا وسانت   ) ز(
من خطط  ولىونيفس وسانت فنسنت وجزر غرينادين وأوروغواي على التعجيل في تنفيذ شرائحھا الأ

 و تقديم الشريحة التالية في أقرب وقت ممكن؛ من أجلإدارة الإزالة النھائية 

ً بأن قيمة الشرائح السنوية التي   ) ح( ن الاجتماع الخامس والخمسي فيعليھا لموافقة تمت اأن تحيط علما
-2009المستوى الإجمالي للالتزامات للفترة  فإن، ونتيجة لذلك، اأمريكي ادولار 5 111 686بلغت 
 .مليون دولار أمريكيا 138.2سيبلغ  2014

  )55/3المقرر (

من حيث تحقيق الامتثال لتدابير الرقابة التالية  5حالة تنفيذ المشروعات المتأخرة واحتمالات بلدان المادة   )ج(
  مونتريال بروتوكولل

الجزء الأول أعد : تتضمّن أربعة أجزاءوھي  ،UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/6الأمانة الوثيقة  ةممثل تقدم  -33
، اللذين طلُب فيھما إلى الأمانة إعداد تحديث سنوي الصادرين عن اللجنة التنفيذية 46/4و) ب(32/76استجابة للمقررين 

التي تخضع لتدابير الرقابة بموجب بروتوكول مونتريال؛ ويتضمّن الجزء  5المادة المدرجة في بلدان العن حالة امتثال 
التي تخضع لمقررات الأطراف وتوصيات لجنة التنفيذ المعنية  5المادة المدرجة في بلدان الالثاني معلومات عن 

لاستھلاك من المواد المستنفدة بالامتثال؛ ويقدم الجزء الثالث بيانات عن تنفيذ البرامج القطرية، بما في ذلك تحليل بيانات ا
خصائص برامج إزالة المواد المستنفدة للأوزون؛ ويقدم دراسة عن أيضا يتناول ھذا الجزء و للأوزون حسب القطاع

  .، بما في ذلك معلومات عن المشروعات التي تعاني من حالات التأخير في التنفيذثانيالجزء الرابع نتائج تقييم المخاطر ال

لمعلومات الواردة في التقرير، أوضح ممثل اليونيدو أن اليونيدو اتصلت بحكومة جمھورية إيران لواستجابة   -34
 IRA/FOA/28/INV/50(الإسلامية فيما يتعلق بمشروعين فيھما حالات تأخير في التنفيذ 

النھائية، والمواعيد الھامة ويستحق عنھما في الاجتماع الحالي تقارير بشأن المراحل ) IRA/FOA/37/INV/149و
، بالنيابة عن حكومة جمھورية إيران لأمانةإلى االمعلومات اليونيدو  وفي أثناء الاجتماع، قدم. ولكن الحكومة لم ترد بعد

  .الإسلامية
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كمشروع متأخر في وأبلغ ممثل ألمانيا اللجنة بأن مشروع بروميد الميثيل في اليمن الذي تنفذه ألمانيا والمصنف   -35
إعداد وثيقة لطلب التمويل للمرحلة  ىويجر. يظھر الآن بعض التحسن والتقدم (YEM/FUM/41/TAS/21) التنفيذ

  .الثانية، ولكن لن يتسنىّ تقديمھا لأسباب فنية حتى الاجتماع السادس والخمسين للجنة التنفيذية

الأرجنتين في ) ARG/REF/18/INV/39( غازات التبريدوأبلغت ممثلة البنك الدولي اللجنة بأن مشروع   -36
رفع المشروع من  تلذلك طلبو. حزيران/أحرز بعض التقدم، فقد أرسل المورد شحنة في يونيهقد الذي ينفذه البنك الدولي 

  .البنك الدولي تقييمالأمانة على قائمة المشروعات التي ينبغي توجيه رسائل باحتمال الإلغاء إليھا وقد صادقت 

عن  5المادة المدرجة في بلدان العدم الامتثال، أعرب بعض الأعضاء من وفيما يتعلق بتقييم عوامل مخاطر   -37
. في حالة امتثال بينما ھي ممتثلة في الواقع ليستالمستخدمة تعطي انطباعا بأن البلدان  المخاطرقلقھم لأن مؤشرات 

وقال ممثل الأمانة  .جميع الأطراف عليھا من جانبوافق مواقترحوا استعراض ھذه المؤشرات والخروج بقائمة منقحة 
وثبتت فائدتھا  5المادة المدرجة في إن المؤشرات تم وضعھا استنادا إلى البيانات المقدمة بصفة رئيسية من الأطراف 

وأضاف أن جميع . أطراف قد تحتاج إلى إجراءات خاصة لتيسير الامتثالأي في تحديد الصندوق لأمانة للجنة التنفيذ و
وقال إن تقييم المخاطر لا يقصد . في حالة امتثالتتوقع بالرغم من ذلك أن تكون ھا قالت إنھا الأطراف التي تم الاتصال ب

به تحديد البلدان التي ليست في حالة امتثال، وإن أي خلط في ھذا الصدد يمكن الحد منه بتغيير الصياغة وبتقديم الأطراف 
  .معلومات إضافية عن تقييم المخاطر

  :اللجنة التنفيذية قررتوعقب المناقشة،   -38

 :أن تحيط علما  )أ(

التي تعاني من حالات تأخير في التنفيذ  مشروعاتمع التقدير، بتقارير الحالة المتعلقة بال  )1(
التي وإسبانيا والوكالات المنفذة الأربع، وكندا وفرنسا وألمانيا المقدمة إلى الأمانة من حكومات 

 ؛UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/6تم تناولھا في الوثيقة 

 المدرجة بقائمة حالات التأخير في التنفيذ؛ 27بإنجاز أربعة مشروعات من المشروعات الـ  )2(

  :بضرورة إرسال خطابات باحتمال الإلغاء في حالة المشروعين التاليين  )3(

 
 عنوان المشــــــروع الرمــــز الوكالـــة

تخفيضات بروميد الميثيل ووضع إستراتيجيات إقليمية للإزالة للبلدان ذات حجم تقديم المساعدة التقنية ل AFR/FUM/38/TAS/32 اليوئنديبي
 الاستھلاك المنخفض

  )فيما عدا التبريد المنزلي(قطاعية لإزالة المواد الكلوروفلوروكربونية في قطاع تصنيع أجھزة التبريد الخطة ال SYR/REF/38/INV/86 اليوئنديبي

  :مواعيد النھائية للمشروعين التاليينوال الھامة المراحلتعتمد أن   )ب(

 الموعد النھائي الھامة المرحلة  عنوان المشـــــروع الرمـــز الوكالـة

إزالة المواد المستنفدة للأوزون في تصنيع رغاوي لصنع IRA/FOA/28/INV/50 اليونيدو
ألواح البوليوريتان المرنة من خلال استخدام تكنولوجيا 

بون السائل في شركة بھمان النفخ بثاني أكسيد الكر
 .Bahman Plastic Coللبلاستيك 

سوف تقدم الشركة 
 متطلبات التركيب

تشرين الأول /أكتوبر 31
2008 

إزالة المواد المستنفدة للأوزون في تصنيع رغاوي لصنع IRA/FOA/37/INV/149 اليونيدو
الألواح المرنة من خلال استخدام تكنولوجيا النفخ بثاني 

بون السائل في شركة إسفانج شيرفان أكسيد الكر

الانتھاء من تركيب 
 المعدات

تشرين الأول /أكتوبر 31
2008 
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Esfanj Shirvan Co 

  

إلى تكنولوجيا  12-مشروع التحويل من الكلوروفلوروكربونبالإلغاء، بالاتفاق المتبادل، ل أن تحيط علما  )ج(
في  ري في مؤسسة الشقيري وشركاهأ في تصنيع معدات التبريد التجا134- الھيدروفلوروكربون

  ، للتنفيذ بواسطة فرنسا؛(SYR/REF/29/INV/53) الجمھورية العربية السورية

أن تطلب إلى حكومة اليابان أن تقدم تقاريرھا عن حالات التأخير في تنفيذ المشروعات إلى الاجتماع   )د(
 السادس والخمسين؛ 

د أعربت عن ثقتھا حتى الآن في الامتثال لتدابير الرقابة بلدا ق 69أن تحيط علما، مع التقدير، بأن   )ھ(
  و الخاصة ببروتوكول مونتريال بعد أن استعرضت تقييم المخاطر؛

بغية تحقيق توافق الأطراف  تعليقاتالاعتبار خطر عدم الامتثال آخذة في مؤشرات أن تطلب مراجعة   )و(
  .بشأن مدى إمكانية تطبيقھاالآراء في 

  )55/4المقرر (

  تنفيذ البرامج: جدول الأعمال من 6لبند ا

  الرصد والتقييم  )أ(

تقرير عن التوحيد القياسي لبرامج العمل السنوية والتقارير المرحلية وتقارير التحقق من الاتفاقات   )1(
  المتعددة السنوات وإعداد الموجز القطري 

الأعمال  إن ،UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/7الوثيقة لدى تقديمه  ،كبير المسؤولين عن الرصد والتقييم قال  -39
المنجزة ركزت على الانتھاء من الجداول التي تلقي نظرة عامة على الاتفاقات المتعددة السنوات وعلى إعداد مسودة 

جودة وإكمال البيانات  أنرغم على الن أن الجداول التي تلقي نظرة عامة كانت ذات فائدة، وتبيّ◌ّ . الموجز القطري
إدخال البيانات، وتقديم المساعدة من خلال  مشاكلوجرى العمل للقضاء على . ن مرضية في بعض الحالاتالمدخلة لم تك

كما استمر العمل لضمان إكمال . الإنترنت، وفحص البيانات للتأكد من اتساقھا، وتحديث الخطوط التوجيھية لمستخدميھا
الشرائح اللاحقة للسماح بنقل قواعد بيانات الأمانة المحدثة، كل الجداول قبل استخدام الوكالات المنفذة للبيانات الخاصة ب
وعلى الرغم من أوجه القصور المتبقية، . لبيانات المجمعةلوتحسين شكل النسخة المطبوعة، وتصميم دالات البحث 

المواد زالة لإالقائمة خطط الاستخدم الشكل في معظم الحالات لإعداد واستعراض طلبات تمويل الشرائح الجديدة في 
ومن شأن استخدام الشكل بصورة منتظمة، كما جاء في المقرر . وأيضا لإعداد الخطط الجديدة يةالكلوروفلوروكربون

المتعددة للاتفاقات ، أن يحسن التبليغ عن الشرائح السنوية احووضأكثر خطط تنفيذ سنوية  جنبا إلى جنب مع، )ج(54/11
  . السنوات

وتم برمجة الجداول . موجزات القطرية، ويرد مثال له في المرفق الأول بالوثيقةتم تصميم نموذج لجداول الو  -40
وتم استخراج البيانات من قواعد البيانات المحفوظة في أمانتي الأوزون . لعرضھا على موقع الأمانة على الإنترنت

والوكالات المنفذة  اليونيب وسوف يكون بإمكان. والصندوق وسوف يتم تحديثھا تلقائيا مع تغير قواعد بيانات المصدر
وسوف تعلن التعليقات والتعديلات الواردة من البلدان . مخاطر عدم الامتثال بتقييمالأخرى التعليق، وبخاصة فيما يتعلق 

 .في النسخة المنشورة، المقرر الانتھاء من إعدادھا قبل الاجتماع السابع والخمسين للجنة التنفيذية
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الإكمال للاتفاقات المتعددة السنوات على أساس المعلومات الواردة في جداول النظرة  تقارير شكلإعداد  ىجرو  -41
 لشكوجرى تحليل . الاستثمار الفردية لمشروعاتالمستخدمة في تقارير الإكمال الحالية  التقييمالعامة، مع إضافة أقسام 

في أنشطة التخطيط  ‘السلسلة المنطقية’ج نھج إدرا من أجلالتعزيز المؤسسي  لمشروعاتالتقرير النھائي وطلبات التمديد 
 .وقاعدة بيانات لھذه التقارير تقوم على الإنترنت شكلإمكانية إنشاء  دراسةوتم أيضا . والإبلاغ والنتائج

، بما UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/7في الوثيقة  الواردةبالمعلومات  ع التقديرمعلما اللجنة التنفيذية  أحاطتو  -42
  .ط المقترح للموجز القطريفي ذلك المخط

 نظرية عن تقييم خطط إدارة الإزالة النھائية دراسة  )2(

التي اشتملت على دراسة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/8قدم كبير المسؤولين عن الرصد والتقييم الوثيقة   -43
المواد تحقيق أھداف إزالة في مساعدة البلدان ذات الاستھلاك المنخفض في  خطط إدارة الإزالة النھائية نظرية عن دور

 .يةالكلوروفلوروكربون

طلبات بعض ب التأخر في تقديم اأسبو ؛حتى الآن تالنتائج التي تحقق ھي ومن ضمن المسائل التي تم تقييمھا  -44
 والصعوبات التي نشأت والتي تم ؛وجودة الرصد والتبليغ ؛بين الوكالة الرئيسية والوكالة المتعاونة والتنسيق ؛التمويل

الدروس ، فضلا عن كما تم النظر في احتمالات استدامة التدابير المتخذة والقدرات المؤسسية المنشأة. التغلب عليھا
 .ةزالة المواد الكلوروفلوركربونية بصورة نھائية، وإعداد خطط إزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيلإالمستفادة 

ار المرحلة الثانية من التقييم، دراسات قطرية في بعض البلدان ، في إطجرىاقترحت الدراسة النظرية أن تو  -45
ذات الاستھلاك المنخفض التي ووفق لھا على عدد من الشرائح، بما فيھا بعض البلدان التي حدثت بھا تأخيرات تصل إلى 

د والتقييم وسوف يضطلع كبير المسؤولين عن الرص. شھرا أو أكثر في تقديم طلب الحصول على الشريحة التالية 18
الوكالات الثنائية مع بإعداد عينة لھذه الدراسات، بالتشاور مع وحدات الأوزون الوطنية في البلدان التي سيتم زيارتھا و

 .الوكالات المنفذة المعنيةو

 المشروعاتجل أيتم التركيز في المرحلة الثانية من التقييم على الدروس المستفادة من  أناقترح أحد الأعضاء و  -46
 وتقييمتقاسم التكلفة فيما يتعلق بجمع  إمكانيةوأن ينظر في  يةالھيدروكلوروفلوروكربونالمواد والبرامج المستقبلية لإزالة 

واقترح عضو آخر أن تقدم المرحلة . التعزيز المؤسسي مشروعاتالبيانات على المستوى القطري حيث يجري حاليا تقييم 
تختارھا البلدان عند إزالة استھلاكھا الأخير المتبقي من  أنتيجيات المختلفة التي يمكن ستراالثانية تحليلا مقارنا واضحا للإ

في كيفية كفالة القدر الكافي من الرصد والتبليغ عن برامج  بصفة خاصة، ينبغي أن تنظرو .يةالكلوروفلوروكربونالمواد 
إلى الطريقة التي يمكن بھا للتدريب، والأدوات  والإشارة ؛خطط إدارة الإزالة النھائيةالاسترداد وإعادة التدوير في 
أن تسھم في إزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية في قطاع  خطط إدارة الإزالة النھائية والمعدات المقدمة من خلال

 .بالاقتراحات المقدمةعلما وأحاط كبير المسؤولين عن الرصد والتقييم . الخدمة

ة في الوثيقة مبالمعلومات المقد علمانة التنفيذية اللج أحاطتعقب المناقشة، و  -47
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/8،  وسيتم لمرحلة الثانية من التقييمالمقترحة لبما فيھا مسائل التقييم وخطة العمل ،

 .أعضاء اللجنة التنفيذيةالتعليقات الواردة من تعديلھا على أساس 
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  2007ول كانون الأ/ديسمبر 31التقارير المرحلية حتى   )ب(

  التقرير المرحلي المجمع  )1(

الأنشطة تنفيذ في توجز التقدم المحرز  UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/9قال ممثل الأمانة إن الوثيقة   -48
التي ووفق عليھا ستؤدي  المشروعاتوأوضحت الوثيقة أن عددا من . 2007كانون الأول /ديسمبر 31المشروعات حتى و

قد ترغب في النظر في حث البلدان اللجنة ية، وأن ھيدروكلوروفلوروكربونمواد الة للإلى التحول إلى معدات مستخدم
، إن يةالھيدروكلوروفلوروكربونغير المواد لتحول إلى بدائل لالتمويل الموافق عليه  استخداموالشركات المعنية على 

نتائج مختلطة، وتأخر تنفيذ عدد من دليلي لأجھزة تبريد المباني عن توأسفر تمويل اللجنة الخاص للمشروع ال. أمكن
الأمانة التشاور  إلىإلى أن اللجنة قد ترغب في أن تطلب  وأشار. ريثما يتم الحصول على التمويل المشترك مشروعاتال

  .البيئة العالمية حول سبل التعجيل بالإفراج عن ھذا التمويل المشترك مرفقمع أمانة 

تحيط المتأخرة واقترحت أن  المشروعات حولت تقارير إضافية عن الحالة أوصت الأمانة بأن تقدم كل الوكالاو  -49
وأدرجت توصيات محددة خاصة بكل وكالة في التقارير . التي تأخر تنفيذھا المشروعاتعدد علما ب اللجنة التنفيذية
  .المرحلية الفردية

بذلھا الوكالات المنفذة لجمع التمويل المتعدد ، أثنى المتحدثون بشكل عام على الجھود التي تةيالالت ةأثناء المناقشو  -50
 ىومد المشروعاتغير أنھم أعربوا عن قلقھم إزاء التأخيرات في تمويل ھذه . أجھزة تبريد المباني لمشروعاتالأطراف 

عددا من  وقدم ممثلو الوكالات المنفذة والأعضاء. ارتباط ھذه التأخيرات بالتمويل المشترك المقدم من مرفق البيئة العالمية
الأسباب، تشمل تأخر مرفق البيئة العالمية في الموافقة على التمويل في الحالات التي كان اللجوء إلى التمويل المشترك 

 مشروعات، وتنوع مراحل الموافقة، والتغيرات التي طرأت مؤخرا على دورة فيھا راجعا إلى إطار تخصيص الموارد
لا تتعلق بمرفق البيئة العالمية، كالتأخيرات في عمليات اتخاذ القرار الداخلية لدى  أسبابكما ذكرت . مرفق البيئة العالمية

الأطراف، وتنوع أولويات الأطراف، والمحاولات غير الموفقة للحصول على التمويل المشترك من خلال عمليات خفض 
فعلا إحراز تقدم نحو حل تلك  وفي عدة حالات تم. خفض ثاني أكسيد الكربون ىانبعاثات الكربون بسبب انخفاض مستو

  .مشاكلال

، كان من المھم الحصول على 2010لوحظ أيضا أنه، نتيجة قصر الفترة الزمنية المتاحة قبل الإزالة في و  -51
 أبرزتأجھزة تبريد المباني قد  لمشروعاتالتمويل المشترك بأسرع ما يمكن، وأن مسألة تأمين التمويل المشترك 

غير أنه ذكر أيضا أن . لھيدروكلوروفلوروكربونيةتنشأ عند التمويل المشترك للمواد ا أنيضا الصعوبات التي يمكن أ
قد تعضد الجھود التي تبذل  المشروعاتالخبرة التي اكتسبتھا الوكالات والبلدان في الحصول على التمويل المشترك لھذه 

  .مستقبلا

الوكالات  لإحدىلجنة التنفيذية للموافقة على الصرف أعرب أحد الأعضاء عن قلقه العميق من تطبيق شروط الو  -52
وذكر أن اللجنة التنفيذية بذلت جھدا كبيرا للوصول إلى إجماع . الھالونات تخزينتتعلق بتنفيذ مشروع  قبل تقديم خطة عمل

  .للآراء حول الشروط الصريحة للموافقة ووضعت ثقتھا في الوكالات المنفذة للوفاء بھذه الشروط

، والإزالة المعجلة UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/9الوثيقة لمعلومات الواردة في االوضع في الاعتبار مع و  -53
 قررتأجھزة تبريد المباني، وشروط الموافقة،  مشروعاتلھيدروكلوروفلوروكربونية، والتأخيرات في تمويل للمواد ا

  :اللجنة التنفيذية
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وق المتعدد الأطراف حسبما يرد في أن تحيط علما بالتقرير المرحلي المجمع للصند  )أ(
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/9 المذكورة كمشروعات تعاني تأخيرات ، بما في ذلك المشروعات

  ؛في التنفيذ حسبما يرد في المرفق الثالث بھذا التقرير

اد أن تحث البلدان والشركات المشاركة في المشروعات الجارية للتحويل إلى المعدات التي تستعمل المو  )ب(
الھيدروكلوروفلوروكربونية على أن تنظر في استعمال التمويل الموافق عليه للتحويل إلى بدائل غير 

 المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية حيثما يكون الأمر ممكنا؛

يزال التحول إلى استخدام المعدات القائمة  التي لا مشروعاتأمانة الصندوق أن تحدد ال إلىأن تطلب   )ج(
موضع نظر فيھا، وأن تعد تقديرا موجزا لجدوى التحول إلى  يةالھيدروكلوروفلوروكربون الموادعلى 

اللجنة التنفيذية بالمسألة في اجتماعھا  أن تبلغ، ويةالھيدروكلوروفلوروكربونالمواد بدائل غير قائمة على 
  السادس والخمسين؛

رفق البيئة العالمية والوكالات المنفذة أن تطلب إلى أمانة الصندوق المتعدد الأطراف أن تتشاور مع م  )د(
أجھزة تبريد المباني، وصرف  مشروعاتالموافقة على خصوص بالتمويل المشترك  مسائلحول حل 

اللجنة التنفيذية في اجتماعھا السادس والخمسين بالتقدم المحرز  وأن تبلغالتمويل حيث يكون ذلك ممكنا، 
  و ؛أجھزة تبريد المباني مشروعاتفي 

تصلة مالالدعم ن تتحمل الوكالة المنفذة، في حالة صرف الأموال قبل الوفاء بالشروط المعلنة، تكاليف أ  )ھ(
 من تكاليفأو التابع ليونيب  تخصم إما من ميزانية برنامج المساعدة على الامتثال أنبالمشروع، على 

  .ذات الصلة في الوكالات المنفذة الوحدة الأساسية دعم

  )55/5المقرر (

  التعاون الثنائي   )2(

 2007كانون الأول /ديسمبر 31لتقرير المرحلي حول التعاون الثنائي حتى ، لدى تقديمه لممثل الأمانة أشار  -54
البلدان التي قدمت تقاريرھا المرحلية والبلدان التي لم  إلى، UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/10 الوثيقةفي المتضمن 

مليون دولار أمريكي،  121ثنائية تبلغ قيمتھا نحو مشروعاتالتنفيذية قد وافقت على وكانت اللجنة . تقدم ھذه التقارير بعد
 المشروعاتفي المائة من مجموع  6.2وشكل التعاون الثنائي نحو . دعمال لتكاليفدولار أمريكي  مليون 9.2منھا نحو 

مشروعا  11حظ أن وول. التواليفي المائة على  75في المائة و 72الموافق عليھا؛ وبلغت معدلات الصرف والإكمال 
للتعاون الثنائي حدثت بھا تأخيرات في التنفيذ، وقد ترغب اللجنة التنفيذية في أن تطلب موافاتھا بتقارير إضافية عن الحالة 

  .مشروعاتھذه ال حول

  :اللجنة التنفيذية قررتو  -55

ً مع التقدير بالتقارير المرحلية التي قدمتھا حكوما  )أ( ت أستراليا وكندا وفرنسا وألمانيا أن تحيط علما
 وإيطاليا والبرتغال وإسبانيا والسويد والولايات المتحدة الأمريكية؛

أن تطلب إلى حكومات فنلندا واليابان وسويسرا تقديم تقاريرھا المرحلية إلى الاجتماع السادس   )ب(
 والخمسين للجنة التنفيذية؛

يا واليابان والبرتغال وإسبانيا تقديم تقارير عن المشروعات أن تطلب إلى حكومات كندا وفرنسا وألمان  )ج(
في  ھو موضحذات التأخيرات في التنفيذ إلى الاجتماع السادس والخمسين للجنة التنفيذية، حسبما 

 ؛مرفق الثالث بالتقرير الحاليال
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  :أن تطلب تقارير إضافية عن الحالة حول المشروعات التالية  )د(

  الجمارك في ولايات ميكرونيزيا الموحدة مشروع تدريب موظفي  )1(
)FSM/REF/36/TAS/01 (الذي تنفذه أستراليا؛  

  ؛الذي تنفذه أستراليا )TUV/REF/36/TAS/02(مشروع تدريب موظفي الجمارك في توفالو   )2(

  الذي تنفذه أستراليا؛) VAN/REF/36/TAS/02(مشروع تدريب موظفي الجمارك في فانواتو   )3(

داد وإعادة تدوير أجھزة تكييف الھواء المتحركة في ولايات ميكرونيزيا الموحدة مشروع استر  )4(
)FSM/REF/36/TAS/02 (الذي تنفذه أستراليا؛ 

مشروع استرداد وإعادة تدوير أجھزة تكييف الھواء المتحركة في كيريباتي   )5(
)KIR/REF/36/TAS/03 (الذي تنفذه أستراليا؛ 

ر أجھزة تكييف الھواء المتحركة في جزر مارشال مشروع استرداد وإعادة تدوي  )6(
)MAS/REF/36/TAS/02 (الذي تنفذه أستراليا؛ 

مشروع استرداد وإعادة تدوير أجھزة تكييف الھواء المتحركة في بالاو   )7(
)TTR/REF/36/TAS/02 (الذي تنفذه أستراليا؛ 

توفالو مشروع استرداد وإعادة تدوير أجھزة تكييف الھواء المتحركة في   )8(
)TUV/REF/36/TAS/04 (الذي تنفذه أستراليا؛ 

مشروع استرداد وإعادة تدوير أجھزة تكييف الھواء المتحركة في فانواتو   )9(
)VAN/REF/36/TAS/04 (الذي تنفذه أستراليا؛ 

مشروع استرداد وإعادة تدوير أجھزة تكييف الھواء المتحركة في جزر سليمان   )10(
)SOI/REF/36/TAS/04 (ي تنفذه أستراليا؛الذ 

عنصر خطة إدارة غازات التبريد لبرنامج التوعية العامة في بوليفيا   )11(
)BOL/REF/36/TAS/20 (الذي تنفذه كندا؛ 

 الذي تنفذه فرنسا؛) KEN/PHA/44/INV/37(خطة إدارة الإزالة النھائية في كينيا   )12(

 الذي تنفذه فرنسا؛) SEY/PHA/51/INV/12(خطة إدارة الإزالة النھائية في سيشيل   )13(

 الموحدة تنزانياجمھورية مشروع استرداد وإعادة تدوير أجھزة تكييف الھواء المتحركة في   )14(
)URT/REF/36/TAS/14 (الذي تنفذه ألمانيا؛ 

الإسلامية إيران جمھورية الخطة الوطنية لإزالة المواد الكلوروفلوروكربونية في   )15(
)IRA/PHA/45/INV/169 (ي تنفذه ألمانيا؛الذ 

 الذي تنفذه ألمانيا؛) CRO/HAL/43/TAS/24(مشروع تخزين الھالونات في كرواتيا   )16(

بوتسوانا، إثيوبيا، كينيا، ليسوتو، ناميبيا، (بنك الھالونات الإقليمي لبلدان شرق وجنوب أفريقيا   )17(
 ه ألمانيا؛الذي تنفذ) AFR/HAL/35/TAS/29) (وزمبابويالموحدة، تنزانيا جمھورية 

الذي تنفذه ) PHI/PHA/44/TAS/77(خطة إزالة المواد الكلوروفلوروكربونية في الفلبين   )18(
 السويد؛
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الذي ) ROM/PHA/45/TAS/31(خطة إزالة المواد الكلوروفلوروكربونية في رومانيا   )19(
 تنفذه السويد؛ و

الذي ) YUG/PHA/43/TAS/22(خطة إزالة المواد الكلوروفلوروكربونية في صربيا   )20(
 .تنفذه السويد

  )55/6المقرر (

  )اليوئنديبي(برنامج الأمم المتحدة الإنمائي   )3(  

الوارد في  2007كانون الأول /ديسمبر 31قال ممثل اليوئنديبي، لدى تقديمه للتقرير المرحلي لليوئنديبي حتى   -56
في المائة من المشروعات البالغ  91، 2007ية يوئنديبي أتم حتى نھاال، إن UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/11الوثيقة 
في المائة مما يزيد  84.8الممولة من الصندوق المتعدد الأطراف، وأنه تم صرف أو الالتزام بما نسبته  1 885عددھا 

 ما يزيد علىونتج عن ھذه المشروعات إزالة . الموافق عليھامليون دولار أمريكي من الأموال للمشروعات  473.7على 
طنا  4 211مشروعا، مما يعني إزالة  88يوئنديبي ال كملوحدھا، أ 2007وفي . من قدرات استنفاد الأوزون طن 60 000

اتفاقا متعدد  56يوئنديبي الوتضمنت حافظة . مليون دولار أمريكي 23من قدرات استنفاد الأوزون، وصرف أكثر من 
ومن ھذه الأموال، . مليون دولار للشرائح الجارية 134ھا مليون دولار، صرف من 143السنوات مع ميزانية مجمعة تبلغ 

في المائة من الاتفاقات التي صرفت لھا الأموال قد تم الموافقة  30في المائة، وھي نتيجة مرضية نظرا لأن  61تم صرف 
انت المتأخرة ك وقال إنه من المؤسف أن ھذه الموافقات. 2008نيسان /أو أبريل 2007تشرين الثاني /عليھا فقط في نوفمبر

الوكالات الأخرى ولم تنعكس في الجداول المقارنة بشأن الدراسة النظرية عن تقييم بمقارنة كثيرة جدا لوكالته ولليونيب 
وتقييم التكاليف الإدارية المطلوبة لفترة الثلاث  (UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/8)خطط إدارة الإزالة النھائية 

  .(UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/48) 2011-2009سنوات 

يوئنديبي عن مثيلتھا في بعض الوكالات الأخرى في أن صرف الأموال يتم بعد إتمام الواختلفت طريقة تشغيل   -57
تقييم تنفيذ خطط المتعلقة بالمرفق الأول بالوثيقة  ويوضح. الأنشطة، بدلا من إصدار مذكرات تفاھم أو صرف مقدم

يوئنديبي يمكنه بالفعل إتمام المشروعات بسرعة أكبر الأن  (UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/15) 2007الأعمال لعام 
استنفاد الأوزون،  قدراتتخفيض الخاصة بيوئنديبي أھدافه الوفيما يتعلق بمؤشرات الأداء، تجاوز . عن الوكالات الأخرى

الوثيقة  في حسبما ھو موضحوتحسنت نتائج الإنجاز الخاصة به كثيرا عن إنجازاته عبر السنوات السابقة، 
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/15 .يوئنديبي عن قلقه بشأن الطريقة التي يقاس بھا الالرغم من ذلك، أعرب على و

  .الأداء، ففي حالات كثيرة، لم تنفذ شريحة من اتفاق متعدد السنوات لأسباب كانت خارجة عن سيطرة الوكالة

تأخر بصفة مستمرة، وخصوصا بالنسبة لخطط تيبي يوئندالن عددا من مشروعات إوعلق أحد الأعضاء قائلا   -58
الرغم من أن خطط إدارة الإزالة النھائية تم على عن أنشطة في مشروعات عديدة يتم الإبلاغ ولم . إدارة الإزالة النھائية

جھزة الاستنشاق وأعرب عضو أخر عن قلقه بخصوص مشروع معتمد في بنغلاديش لأ .الموافقة عليھا منذ سنتين
، مذكرا بأن البلد كان قد طلب المساعدة في الاجتماع الثاني والخمسين للجنة من أجل تجنب ة بمقياس للجرعاتالمزود

  .الأطراف بأنھا تتوقع أن تكون في حالة عدم امتثال أبلغتعدم الامتثال؛ غير أن الحكومة لم توقع بعد على الاتفاق و

  :اللجنة التنفيذية قررتالمناقشة، وعقب   -59

  ؛UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/11 علماً بالتقرير المرحلي لليوئنديبي الوارد في الوثيقة تحيط أن  )أ(

متعددة السنوات التالية التي تمت الموافقة الالاتفاقات  حولحالة عن التقارير إضافية تقديم طلب أن ت  )ب(
لكونغو جمھورية ا :سنة والتي لم تكن ھناك أي عمليات صرف خاصة بھامن أكثر عليھا منذ 

باراغواي ؛ و)GRN/PHA/49/INS/10(غرينادا ، و)DRC/PHA/49/INV/24(الديمقراطية 
)PAR/PHA/51/INV/17(سانت كيتس ونيفس ، و)STK/PHA/48/TAS/09(أوروغواي ؛ و
)URU/PHA/50/INV/46(؛  
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تمت الموافقة متعددة السنوات التالية التي الالاتفاقات  حولحالة عن التقارير إضافية تقديم طلب أن ت  )ج(
بوليفيا  :في المائة 20ھا أقل من في الصرفعليھا منذ سنة والتي تكون مستويات 

)BOL/PHA/51/INV/29(ادومينيك، و )DMI/PHA/48/TAS/09(،  وبنما
)PAN/PHA/44/INV/22(سان فنسنت وجزر غرينادين ، و)STV/PHA/47/INV/11(؛  

مشروعاً تقريباً بھا  21جتماع السادس والخمسين تقريراً عن علماً بأن اليوئنديبي سيقدم إلى الاأن تحيط   )د(
أربعة مشروعات مصنفة  بما في ذلك ،بالتقرير الحالي ثالالمذكورة في المرفق الث تأخيرات في التنفيذ

  ؛2006في ھذه الفئة في عام 

لاديش غأجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات في بنفيما يتعلق بمشروع   )ھ(
)BGD/ARS/52/INV/26(:  

  وثيقة المشروع؛حالة بسبب عدم التوقيع على عن التقرير إضافي تقديم طلب أن ت  )1(

لقيام بالعمل في التوقيت عدم اأن تلاحظ، بقلق شديد، عدم قدرة البلد على أن يظل ممتثلا نظرا ل  )2(
 المناسب؛

التعزيز  مشروعاتلخمسين حول حالة إلى الاجتماع السادس واعن الطلب تقديم تقارير إضافية أن ت  )و(
 لبنان  :عن أي عمليات صرففيھا لم يتم الإبلاغ  التيالتالية  المؤسسي

 

)LEB/SEV/50/INS/64(، و غترينيداد وتوباو)TRI/SEV/50/INS/21(أوروغواي ، و
)URU/SEV/49/INS/45(؛ 

 طحول الأنشطة التالية لخطحالة إلى الاجتماع السادس والخمسين عن التقارير إضافية تقديم طلب أن ت  )ز(
، )BAR/REF/43/TAS/12و BAR/REF/43/TAS/11( بربادوس :إدارة غازات التبريد

، )GBS/REF/43/TAS/07(غينيا بيساو ، و)CBI/REF/44/TAS/08(الرأس الأخضر و
ھندوراس ، و)HAI/REF/39/TAS/06و HAI/REF/39/TAS/04(ھايتي و
)HON/REF/44/TAS/15( ،ملديف و)MDV/REF/38/TAS/05(سيراليون ، و
)SIL/REF/41/TAS/05 وSIL/REF/41/TAS/06(لانكا  سري، و
)SRL/REF/32/TAS/15( ،سورينام و)SUR/REF/44/TAS/09 
 ؛)SUR/REF/44/TAS/10و

التالية في  المشروعاتحالة إلى الاجتماع السادس والخمسين حول عن التقارير إضافية تقديم طلب أن ت  )ح(
 :يلبروميد الميثقطاع 

وإزالة بروميد الميثيل في فيجي  الامتثاللتركيب البدائل وتحقيق  التقنيةمشروع المساعدة   )1(
)FIJ/FUM/47/TAS/17(؛ 

المتبقية بروميد الميثيل استعمالات جميع لتركيب البدائل وإزالة  التقنيةالمساعدة  برنامج  )2(
في ماليزيا بخلاف استعمالات الحجر الصحي السابق للشحن 

)MAL/FUM/47/TAS/17(؛ 
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بدائل بروميد الميثيل لمشروع التبخير الإنشائي في المكسيك   )3(
)MEX/FUM/26/DEM/86(؛ 

 ؛)SRL/FUM/27/DEM/13(لانكا  المشروع التدليلي في سري  )4(

الإزالة الإقليمية بالنسبة  استراتيجيات وصياغةلتخفيضات بروميد الميثيل  التقنيةالمساعدة   )5(
 ؛)AFR/FUM/38/TAS/32(المنخفض الاستھلاك  للبلدان ذات

جتماع السادس والخمسين حول برنامج الإزالة القطاعي الاحالة إلى عن التقرير إضافي تقديم طلب أن ت  )ط(
و، والكاميرون، سفا بنن، وبوركينا(وسط أفريقيا وغرب لتأسيس بنك إقليمي لتخزين الھالونات لدول 

 ؛)AFR/HAL/37/TAS/31() يمقراطية، وغينياوالكونغو، وجمھورية الكونغو الد

 2007 كانون الأول/ديسمبر 31 حتىعلما بأن اليوئنديبي سوف يعُيد الرصيد غير المنصرف أن تحيط   )ي(
الموافق عليھا في الاجتماع  بالمواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةالخاصة  لإجراء الدراسات الاستقصائية

 و ؛الخامس والأربعين

بالاستكمال  ،من خلال اليوئنديبي ،)UNOPS( المشاريعلخدمات مكتب الأمم المتحدة  إلى أن تطلب  )ك(
في صناعة المبيدات  12-والكلوروفلوروكربون 11-الكلوروفلوروكربون يالمالي لإزالة خليط

 يبوروندفي  SAفادي  مصنع الحشرية عن طريق التحول إلى استخدام الھيدروكربون الدفعي في
)BDI/ARS/35/INV/09(.  

  )55/7المقرر (

  )اليونيب(برنامج الأمم المتحدة للبيئة   )4(

الوارد في الوثيقة  2007كانون الأول /ديسمبر 31قدم ممثل اليونيب التقرير المرحلي لليونيب حتى   -60
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/12 ،2007وفقا لخطة أعماله للفترة وذلك ، 2007الذي يسرد أھداف أنشطته في و-

الأخرى، والوكالات المنفذة وأشار إلى أن برنامج المساعدة على الامتثال، قدم، بالتعاون مع الوكالات الثنائية  .2009
، وافقت اللجنة التنفيذية على 2007وخلال . 5المادة المدرجة في بلدان المشورة كبيرة ودعم كبير لتنفيذ المشروعات في 

في المائة، بينما كانت المعدلات حسب نوع  75عدل الإنجاز التراكمي وكان م. يونيبالمشروعا للتنفيذ من جانب  80
في المائة  72في المائة بالنسبة لإعداد المشروعات، و 68في المائة بالنسبة لإعداد المشروعات القطرية، و 99المشروع 

جري عدد من أنشطة زيادة وقد أ. في المائة بالنسبة للتعزيز المؤسسي 68في المائة للتدريب و 85للمساعدة التقنية، و
بلدان الالتوعية، وقدمت خدمة مركز تبادل المعلومات لوحدات الأوزون الوطنية وأصحاب المصلحة الآخرين في 

بناء القدرات حلقات عمل لمسؤولي الجمارك وغيرھم من المتعلقة بيونيب الوتضمنت أنشطة . 5المادة المدرجة في 
وذلك بالتعاون مع أمانات عدد من الاتفاقات البيئية المتعددة " الجمارك الخضراء مبادرة"مسؤولي مراقبة الحدود بموجب 

واتخذت خطوات أيضا لاستعمال أكبر لخدمات مسؤول برنامج المساعدة على . المعنيةالأطراف والمنظمات الدولية 
ليمية ودون الإقليمية البالغ الموجود في آسيا الوسطى من أجل تسھيل عمل الشبكات الإقوالھالونات ب المعنيالامتثال 

  .شبكات 10عددھا 

في الصرف التي علقت أمانة الصندوق عليھا كانت بسبب العملية الطويلة الظاھرة وقال إن كثيرا من التأخيرات   -61
إلى الإسراع في  يسعى جاھدايونيب سالوأشار إلى أن . ليوئنديبيل ةتب القطرياالمتعلقة بتسجيل الصرف من خلال المك

  .استنادا إلى النظام الجديد الذي اعتمدته إدارة اليونيب بلاغ عن الصرفالإ

فيما عدا قبل الاجتماع الحالي للجنة التنفيذية جميع الأسئلة التي طرحتھا الأمانة  علىيونيب أجوبة القدم ممثل و  -62
 3قد تم التوقيع عليھا في  ر القمرخطة إدارة الإزالة النھائية في جزب المتعلقةوقال إن مذكرة التفاھم . ثلاثة أسئلة

، قال إن معدات ھورية الكونغو الديمقراطيةمخطة الإزالة الوطنية في جوفيما يتعلق ب. 2007تشرين الأول /أكتوبر
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لخطة إدارة الإزالة النھائية وقال إن مذكرة التفاھم . التدريب تم تحديدھا وأن البلد يقوم بالاتصال بالمورد من أجل شرائھا
وتم صرف جميع المدفوعات بموجب مذكرات التفاھم بشأن . 2007آب /أغسطس 13قد تم التوقيع عليھا في  لغابوني اف

مشروعي أنشطة خطط إدارة  تيوتم التوقيع على وثيق. ولا يتبقى أي أرصدةأنشطة خطط إدارة غازات التبريد في مالي 
وقد يكون من الصعب . وثيقة مشروع آخرا إلى جنب مع جنب، 2001في  غازات التبريد في الجمھورية العربية السورية

يونيب من الوسوف يتحقق . معا مشروعاتعدة  إغلاق ويمكنالقيام بإغلاق مالي لأي من ھذه المشروعات بشكل منفرد 
أن جميع المصروفات والمدفوعات بالنسبة لخطة إدارة غازات التبريد مع الجمھورية العربية السورية قد تم إتمامھا 

  .ة التنفيذيةنسيقدم تقريرا مفصلا إلى الاجتماع السادس والخمسين للجو

ن التمويل بموجب برنامج المساعدة على الامتثال لا ينبغي استعماله لتحديد إعلق أحد الأعضاء قائلا و  -63
البلدان على تقييم  استعمالات الحجر الصحي والشحنات المسبقة لبروميد الميثيل، إلا إذا كان ھذا النشاط مرتبطا بمساعدة

  .استھلاكھا وبالتالي الامتثال لالتزاماتھا

  :اللجنة التنفيذية قررتوبعد المناقشة،   -64

  ؛UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/12أن تحيط علما بالتقرير المرحلي لليونيب الوارد في الوثيقة   )أ(

حسبما أخيرات في التنفيذ، أن تحيط علما بأن اليونيب لديه تسعة مشروعات مصنفھا كمشروعات ذات ت  )ب(
أربعة مشروعات مصنفة ھكذا في العام  في المرفق الثالث بالتقرير الحالي، بما في ذلك ھو موضح

 الماضي، وبأنه ينبغي تقديم تقرير عن ھذه المشروعات إلى الاجتماع السادس والخمسين؛

السنوات التالية، وذلك إلى الاجتماع أن تطلب تقديم تقارير إضافية عن الحالة حول الاتفاقات المتعددة   )ج(
بنغلاديش و، (BAH/PHA/50/TAS/17)البحرين : السادس والخمسين

)BGD/PHA/42/TRA/16 وD/PHA/42/TAS/18 وBGD/ARS/52/TAS/27( ،
 بنماو؛ (DRC/PHA/49/TAS/23)وجمھورية الكونغو الديمقراطيٮة 

(PAN/PHA/50/TAS/27)باراغواي، و (PAR/PHA/51/TAS/18)؛ 

أن تطلب تقديم تقارير إضافية عن الحالة حول المشروعات الفردية التالية، وذلك إلى الاجتماع السادس   )د(
  :والخمسين

مشروع تحقيق الانسجام على المستوى الإقليمي للآليات التشريعية والتنظيمية الرامية إلى   )1(
فريقيا الناطقة باللغة تحسين رصد ومراقبة الاستھلاك من المواد المستنفدة للأوزون في أ

  ؛)AFR/SEV/45/TAS/33(نكليزية الإ

دليل الجمارك بموجب المشروع العالمي بشأن تحديث دليل التدريب المتعلق بالجمارك   )2(
)GLO/SEV/48/TRA/274(؛  

المشروع العالمي بشأن دراسة عن التحديات المرتبطة بتخزين الھالونات في البلدان النامية   )3(
)GLO/HAL/52/TAS/281(؛  

البرنامج العالمي للمساعدة التقنية في قطاع أجھزة تبريد المباني   )4(
)GLO/REF/48/TAS/275(؛ 
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أن تطلب تقديم تقارير إضافية عن الحالة حول المشروعات الفردية التالية المتعلقة بإعداد خطط إدارة  )ھ(
الأخضر الرأس : الإزالة النھائية، وذلك إلى الاجتماع السادس والخمسين

(CBI/PHA/50/PRP/11)جمھورية أفريقيا الوسطى ، و(CAF/PHA/49/PRP/14)تشاد ، و
(CHD/PHA/48/PRP/12)جزر القمر ، و(COI/PHA/47/PRP/11) ، وجيبوتي

)DJI/PHA/48/PRP/11( ،غابون الو(GAB/PHA/48/PRP/18)،  وغواتيمالا
)GUA/PHA/50/PRP/32(، مالي و(MLI/PHA/48/PRP/20)، فا ومولدو
)MOL/PHA/48/PRP/16(، نيكاراغوا و(NIC/PHA/49/PRP/19) ،النيجر و

(NER/PHA/48/PRP/18) ،رواندا و(RWA/PHA/48/PRP/11)السنغال ، و
(SEN/PHA/48/PRP/21)توغو ، و(TOG/PHA/48/PRP/12)جمھورية تنزانيا المتحدة ، و
(URT/PHA/50/PRP/20)اليمن ، و(YEM/PHA/50/PRP/26)؛  

تقديم تقارير إضافية عن الحالة حول المشروعات الفردية التالية المتعلقة بالتعزيز المؤسسي،  أن تطلب )و(
الجزائر ، و(ALB/SEV/49/INS/13)ألبانيا : وذلك إلى الاجتماع السادس والخمسين

(ALG/SEV/48/INS/64)بربادوس ، و(BAR/SEV/46/INS/13)جزر البھاما ، و
(BHA/SEV/50/INS/13)بوتسوانا ، و(BOT/SEV/41/INS/08)بروني دار السلام ، و
(BRU/SEV/43/INS/05)الرأس الأخضر ، و(CBI/SEV/50/INS/10)كرواتيا ، و
(CRO/SEV/47/INS/28)جيبوتي ، و(DJI/SEV/48/INS/09)إثيوبيا، و 

)ETH/SEV/41/INS/12 وETH/SEV/50/INS/16(فيجي ، و(FIJ/SEV/50/INS/18) ،
بيساو  غينيا، و(GRN/SEV/50/INS/11)غرينادا ، و(GAB/SEV/50/INS/19)غابون الو

(GBS/SEV/50/INS/09)كيريباتي ، و(KIR/SEV/49/INS/05)ليسوتو ، و
(LES/SEV/45/INS/09) ،ميكرونيزيا و(FSM/SEV/49/INS/04)، مولدوفا و

(MOL/SEV/48/INS/14)ميانمار ، و(MYA/SEV/29/INS/02)نيكاراغوا ، و
NIC/SEV/49/INS/20)(ما بن، و(PAN/SEV/44/INS/21)باراغواي ، و

(PAR/SEV/39/INS/13)بيرو ، و(PER/SEV/37/INS/31)رواندا ، و
(RWA/SEV/50/INS/12)سانت كيتس ونيفس ، و(STK/SEV/47/INS/08)سان تومي ، و

 SOM/SEV/36/INS/03( الصومال، و(STP/SEV/50/INS/11) وبرينسيبي
سورينام ، و(SUD/SEV/42/INS/16)السودان و ،)SOM/SEV/44/INS/05و

(SUR/SEV/50/INS/11)توغو ، و(TOG/SEV/50/INS/14)تركمانستان ، و
(TKM/SEV/46/INS/01)فانواتو ، و(VAN/SEV/36/INS/03)زمبابوي ، و
(ZIM/SEV/50/INS/34) ؛ 

غازات أن تطلب تقديم تقارير إضافية عن الحالة حول المشروعات الفردية التالية المتعلقة بخطط إدارة  )ز(
  : التبريد، وذلك إلى الاجتماع السادس والخمسين

تدريب المدربين على الممارسات الجيدة في إدارة غازات التبريد وتدريب التقنيين الوطنيين   )1(
  ؛(BRU/REF/44/TRA/07)في بروني دار السلام 

ارسات تقنيي التبريد على الممتدريب برنامج تدريب موظفي الجمارك وتدريب المدربين و  )2(
  ؛)SYR/REF/29/TRA/47( الجمھورية العربية السوريةالجيدة في الخدمة في 

عنصر التوعية العامة للمستخدمين النھائيين في خطة إدارة غازات التبريد في شيلي   )3(
)CHI/REF/35/TAS/148(و ؛  

زالة النھائية في خطة إدارة الإو أن تطلب إعداد تقرير إضافي عن الحالة حول إعداد البرنامج القطري )ح(
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  ، وذلك لتقديمه إلى الاجتماع السادس والخمسين؛)EQG/SEV/49/CPG/01(غينيا الاستوائية 

أن تطلب إلى أمين الخزانة أن يقوم باستنزال الأرصدة غير الملتزم بھا من ميزانية برنامج المساعدة   )ط(
زائدا تكاليف دعم را أمريكيا دولا 163 341التي تبـلغ  2007و 2006على الامتثال لليونيب لعامي 

الذي أنشئ ) د(35/36حسبما ھو منصوص عليه في المقرر ، اأمريكي ادولار 13 067بالغة المشروع ال
  بموجبه برنامج المساعدة على الامتثال؛

تطلب إلى اليونيب عدم استخدام موارد الصندوق المتعدد الأطراف للأنشطة المتعلقة بتحديد أن   )ي(
مباشرة تھلاك الحجر الصحي والسابق للشحن إلا إذا كانت ھذه الأنشطة متصلة بصورة استخدامات اس

حن شلديھا وفھم استخدامات الحجر الصحي والسابق لل 7بمساعدة البلدان في تقييم بيانات المادة 
  و بوضوح؛

ير الحالة وذلك تقديم رد إلى الاجتماع السادس والخمسين في سياق تقارأن تطلب إلى اليونيب أن يقوم ب  )ك(
 BRU/REF/44/TRA/07: على أسئلة الأمانة المتعلقة بالمشروعات التالية

  .PAN/REF/29/TAS/14و GUA/REF/35/TAS/23و

  )55/8المقرر (

  )اليونيدو(منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية   )5(

وثيقة حسبما يرد في ال 2007قدم ممثل اليونيدو التقرير المرحلي للوكالة لعام   -65
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/13 . بلغ إجمالي معدل مصروفات 2007كانون الأول /ديسمبر 31وقال إنه، حتى ،

، تم صرف 2007وخلال عام . في المائة، وھو معدل يزيد عن معدل مصروفات اليونيدو في السنوات السابقة 85اليونيدو 
مليون  28المائة من الھدف، وتمت الموافقة على مبلغ  في 100مليون دولار أمريكي، وبذلك تحققت نسبة  25.7مبلغ 

وبالنسبة . في المائة 124وتحقق ھدف إزالة المواد المستنفدة للأوزون للمشروعات الفردية بمستوى يبلغ . دولار أمريكي
استنادا طن من قدرات استنفاد الأوزون وذلك  4 000للمشروعات المتعددة السنوات، تم تخفيض مستوى الاستھلاك بنحو 

  .2008نيسان /المقدمة حتى نھاية أبريل تإلى البيانا

منذ اجتماعين سابقين، فإن خطة  قدُموأبلغ الممثل اللجنة أنه، على الرغم من أن مشروع الھالونات في الكويت قد   -66
  .معلقة ، لا تزال53/12الاستدامة التي نصت على تحديد جھة مستفيدة تعينھا الحكومة، حسبما يتطلبه المقرر 

وطلب استبعاد الإستراتيجيات الانتقالية لأجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات من تقييم أداء الوكالة حيث   -67
أن اللجنة التنفيذية قد اتخذت مقررا فيما يتعلق بالشروط الإضافية لمقترحات أجھزة الاستنشاق بعد التصديق على خطط 

  .ق ذلك اليونيدو من تقديم مثل ھذه الإستراتيجية في الوقت المناسبوقد أعا. 2007أعمال الوكالة لعام 
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  :اللجنة التنفيذية قررتوعقب العرض،   -68

 ؛UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/13في الوثيقة ، حسبما يرد لليونيدوأن تحيط علما بالتقرير المرحلي   )أ(

 سادستقديمھا إلى الاجتماع ال التالية بغية روعاتأن تطلب تقارير إضافية عن الحالة بشأن المش )ب(
  :والخمسين

  ؛(HON/FUM/50/INV/21)خطة الإزالة الوطنية لبروميد الميثيل في ھندوراس  )1(

 ةيبيالجماھيرية العربية اللخطة الإزالة الوطنية لبروميد الميثيل في   )2(
(LIB/FUM/47/INV/27)؛  

 ROM/PHA/45/INV/30(إزالة المواد الكلوروفلوروكربونية في رومانيا  خطة  )3(
  ؛)ROM/PHA/48/INV/34و

  ؛(YUG/PHA/43/TAS/23)إزالة المواد الكلوروفلوروكربونية في صربيا  خطة  )4(

إزالة المواد الكلوروفلوروكربونية في الجمھورية العربية السورية  خطة  )5(
(SYR/PHA/49/INV/96)؛  

قراطية الشعبية خطة إزالة رابع كلوريد الكربون في جمھورية كوريا الديم  )6(
(DRK/PHA/41/INV/30)؛  

  ؛(BHE/SEV/43/INS/19)التعزيز المؤسسي في البوسنة والھرسك   )7(

  ؛(QAT/SEV/49/INS/08)التعزيز المؤسسي في قطر   )8(

  ؛(YUG/SEV/44/INS/25)التعزيز المؤسسي في صربيا   )9(

  ؛(ARG/FUM/30/INV/105)مشروع إزالة بروميد الميثيل في الأرجنتين   )10(

  ؛(KUW/HAL/45/PRP/07)إعداد خطة إزالة الھالونات في الكويت   )11(

  ؛(YUG/SOL/45/PRP/27)خطة الإزالة في قطاع رابع كلوريد الكربون في صربيا   )12(

  ؛)BHE/HAL/42/TAS/18( في البوسنة والھرسك الھالونات تخزينمشروع   )13(

  و ؛(KYR/HAL/48/TAS/12)في قيرغيزستان  الھالونات تخزينمشروع   )14(

  ؛)LIB/HAL/47/TAS/26( الھالونات في الجماھيرية العربية الليبية تخزين مشروع )15(

 12يصل إلѧى  عددوالخمسين بشأن  سادسبأن اليونيدو سوف تقدم تقريرا إلى الاجتماع ال علماأن تحيط   )ج(
بمѧا فѧي  ،بѧالتقرير الحѧالي حسبما يرد في المرفق الثالث 2007ت تأخيرات في التنفيذ في صادفمشروعا 

  ؛2006في  ھكذاقد تم تصنيفھا  تكان مشروعاتة خمسذلك 

فѧي مؤسسѧة  جمھوريѧة مقѧدونيا اليوغوسѧلافية السѧابقةأن تحيط علمѧا بѧأن معѧدات المشѧروع الملغѧي فѧي   )د(
سѧتھدى إلѧѧى جامعѧة فѧѧي مقѧدونيا نظѧرا لعѧѧدم نجѧاح جميѧѧع  (MDN/ARS/32/INV/17). د .ألكالويѧد أ
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  ت لإعادة استخدامھا في بلدان أخرى؛ والمحاولا

الإسѧѧѧѧراع فѧѧѧѧي الانتھѧѧѧѧاء مѧѧѧѧن إعѧѧѧѧداد خطѧѧѧѧة إزالѧѧѧѧة الھالونѧѧѧѧات فѧѧѧѧي الكويѧѧѧѧت  وأن تطلѧѧѧѧب إلѧѧѧѧى اليونيѧѧѧѧد  )ھ(
(KUW/HAL/45/PRP/07)  ربياѧѧѧѧѧѧѧѧѧي صѧѧѧѧѧѧѧѧѧون فѧѧѧѧѧѧѧѧѧد الكربѧѧѧѧѧѧѧѧѧع كلوريѧѧѧѧѧѧѧѧѧاع رابѧѧѧѧѧѧѧѧѧة قطѧѧѧѧѧѧѧѧѧوخط
(YUG/SOL/45/PRP/27).  

  )55/9المقرر (

  البنك الدولي  )6(

 تينحسبما يرد في الوثيق 2007لي التقرير المرحلي للوكالة لعام قدمت ممثلة البنك الدو  -69
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/14 وCorr.1 . مليون دولار أمريكي  66وقالت إن البنك الدولي قد تلقى ما يزيد عن

المتعددة ومن خلال ھذه المشروعات . بلدا 13مشروعا متعدد السنوات تنُفذ في  24أساسا لعدد  2007من التمويل في عام 
طن من قدرات استنفاد الأوزون،  21 000السنوات الجارية، فضلا عن المشروعات الفردية المكتملة، أزيل ما يزيد عن 

وحققت جميع البلدان التزاماتھا المتعلقة بالإزالة بموجب اتفاقات اللجنة . في المائة من الأھداف 100وبذلك تحقق أكثر من 
مليون  10بزيادة تبلغ  -مليون دولار أمريكي  94.6صرف مبلغ  2007الأمور في عام  ومن أھم. التنفيذية ذات الصلة

ويدل ذلك على زيادة سرعة تنفيذ الخطط الوطنية  -دولار أمريكي عن المستوى التاريخي للمصروفات السنوية 
  .والقطاعية لإزالة المواد المستنفدة للأوزون

 بھماإنه لا يوجد حاليا سوى اتفاقين من الاتفاقات المتعددة السنوات  ولدى تقديمھا لتحديث عن التقرير، قالت  -70
وبالنسبة للخطة الوطنية لإزالة المواد . اتفاقات منح معلقة، بدلا من الأربعة اتفاقات المشار إليھا في التقرير

توقيع عليه وذلك قبل الاجتماع الكلوروفلوركربونية في أنتيغوا وباربودا، فقد أرُسل الاتفاق النھائي المنقح إلى البلد لل
وبالنسبة للمشروع الوطني لإزالة بروميد الميثيل في فييت نام، من المقرر التوقيع على . الخامس والخمسين بأسبوع

  .2008الاتفاق قبل نھاية عام 

 وقد أدى استعراض السجلات والمشاورات مع مديري المشروعات فيما يتعلق بالخطط القطاعية للھالونات  -71
والرغاوي في الصين والخطة القطاعية للرغاوي في إندونيسيا إلى أن يستنتج البنك الدولي أن المشروعات لا تواجه في 

  .في المائة من الأموال وحققت البلدان أھدافھا المتعلقة بالإزالة 86و 63تم صرف ما بين قد و. الواقع صعوبات في التنفيذ

تايلند على انتھائھا من مشروع استبدال أجھزة تبريد المباني لديھا عن طريق حكومة ممثلة البنك الدولي وھنأت   -72
مليون  1.2الامتثال بصورة كاملة لشروط السداد، لكل من الصندوق المتعدد الأطراف ومرفق البيئة العالمية، وإعادة مبلغ 

يكي من الأموال غير المستخدمة مليون دولار أمر 1.3بالإضافة إلى مبلغ  2007دولار أمريكي إلى الصندوق في عام 
وشددت على أھمية المشروع كنموذج لمشروع فعالية الطاقة . أعيدت خلال الاجتماع الرابع والخمسين للجنة التنفيذية

المتعدد  قالصندو: لأجھزة تبريد المباني في الھند، والمخطط أن يبدأ قريبا والذي سيمول عن طريق ثلاث آليات منفصلة
  .ويعُد حاليا مشروع مماثل للفلبين. البيئة العالمية، وآلية التنمية النظيفة الأطراف، ومرفق

أن تكرر بلدان عديدة في وأثنت اللجنة التنفيذية على حكومة تايلند، وشكرت البنك الدولي، معربة عن أملھا   -73
  .أخرى ھذا الانجاز في المستقبل

  :اللجنة التنفيذية قررتوعقب العرض،   -74
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ً بالتقرير المرحلي للبنك الدولي حسبما يرد أن تحيط عل ) أ(  تينفي الوثيقما
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/14 وCorr.1؛ 

ات المنحة مع اتفاقعلى توقيع الأن تحث البنك الدولي، للاجتماع الثاني على التوالي، على التعجيل في  ) ب(
 وأن يبلغ الاجتماع السادس والخمسين عن الحالة؛أنتيغوا وبربودا وفييت نام 

 :أن تطلب تقديم تقارير إضافية عن الحالة بشأن المشروعات التالية إلى الاجتماع السادس والخمسين ) ج(

قطاع أجھزة تبريد المباني في المتعلقة بالخطة الوطنية لإزالة المواد الكلوروفلوروكربونية   )1(
  ؛)ARG/PHA/50/INV/148(الأرجنتين 

  ؛)THA/FUM/50/INV/147(مشروع بروميد الميثيل في تايلند   )2(

  ؛)VIE/FUM/50/INV/48(الاتفاق الوطني لإزالة بروميد الميثيل في فييت نام  )3(

 ؛)BHA/PHA/44/INV/12(خطة إدارة الإزالة النھائية في جزر البھاما  )4(

 لرغاوي في الصين؛اخطة قطاع  )5(

 لھالونات في الصين؛اخطة قطاع  )6(

 لرغاوي في إندونيسيا؛اخطة قطاع  )7(

 خطة إزالة المواد المستنفدة للأوزون في تايلند؛ )8(

 ؛)GLO/REF/47/DEM/268(تبريد المباني جھزة المشروع العالمي لأ )9(

 ؛)ARG/FUM/29/DEM/93( في الأرجنتين تدليلي لبدائل بروميد الميثيلالمشروع ال )10(

 ؛)ARG/HAL/26/TAS/80(مشروع تخزين الھالونات في الأرجنتين  )11(

 ؛)THA/HAL/29/TAS/121(مشروع تخزين الھالونات في تايلند  )12(

الميسر قرض الأن تثني على حكومة تايلند وأن تحيط علماً، مع التقدير، بإعادة تسديد أموال مشروع  ) د(
 دولارا أمريكيا؛ و 1 198 947البالغة ) THA/REF/26/INV/104( في تايلندتبريد المباني لأجھزة 

لبنك الدولي سيبلغ الاجتماع السادس والخمسين عن مجموع أربعة مشروعات ذات أن تحيط علماً بأن ا  )ھ(
ثلاثة مشروعات كانت بما في ذلك ، د في المرفق الثالث بالتقرير الحاليالوار تأخيرات في التنفيذ

  .2006مصنفة ھكذا عام 

  )55/10المقرر (

  2007تقييم تنفيذ خطط أعمال عام   )ج(

، والتي تضمنت تقييم أداء الوكالات لعام UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/15وثيقة قدمت ممثلة الأمانة ال  -75
وحققت جميع . 2006كان بصفة عامة أفضل من أدائھا في عام  2007ولاحظت الأمانة أن أداء الوكالات في عام . 2007

وأوضح برنامج . 2006عام  في المائة في 75، مقارنة بنسبة 2007في المائة من أھدافھا في عام  86الوكالات على الأقل 
المساعدة على الامتثال التابع لليونيب مرة أخرى أن البرنامج حقق أھدافه الداخلية فيما يتعلق بمؤشرات الأداء الفريدة 

 172في المائة من أنشطة المساعدة الخاصة المزمعة لبرنامج المساعدة على الامتثال والبالغة  29غير أن . للبرنامج
وقت إعداد الوثيقة  ، عند2007التقييم النوعي لأداء الوكالات في بفيما يتعلق و. حسبما ھو مرغوبنشاطا لم تكمل 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/15 أن  تفي المائة من الاستبيانا 85إلى  84استبيانا وأوضحت  30بلدا  20، قدم
لبلدين وتعلق بشروط تنظيمية وصعوبات  وكان الأداء أقل من مرضيا بالنسبة. الأداء كان مرضيا بدرجة كبيرة أو مرضيا
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  .واجھت مشروع واحد

أشار أحد الممثلين إلى أن الاجتماع التنفيذي قد اتخذ مقررا بشأن الإستراتيجيات الانتقالية لأجھزة الاستنشاق و  -76
ذفھا من تقييم ينبغي ح قال إنه بالتالي، و2007المزودة بمقياس للجرعات بعد التصديق على خطط أعمال الوكالات لعام 

أكدت ممثلة الأمانة أنه تمت الموافقة على محتوى خطط الأعمال منذ أكثر من عام وأن ذلك، وردا على . أداء الوكالات
  .تقييم الأداء سيمثل سابقة تتعارض مع الإجراء الاعتيادي خلالحذف عناصر خطة العمل 

  :اللجنة التنفيذية قررت، مناقشةوعقب ال  -77

حسبما يرد في الوثيقة  2007ما بتقييم أداء الوكالات المُنفذة مقابل خطط أعمالھا لعام أن تحيط عل  )أ(
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/15؛  

أن تطلب إلى برنامج المساعدة على الامتثال التابع لليونيب إدراج، عبر شبكاته الإقليمية، بند على   )ب(
جنة التنفيذية المتعلقة بالتبليغ، بما في لبات الجدول أعمال كل اجتماع من اجتماعات شبكاته يتناول متطل

للدراسات الاستقصائية في  أفضلذلك استبيان الأداء النوعي، وذلك لضمان الحصول على استجابة 
  المستقبل؛ و

الخاصة المُقدّمة للمساعدة على  أن تشجع اليونيب على مواصلة تقديم التقارير حول القيام بالأنشطة  )ج(
  . لجھود لإنجازھا بحسب ما ھو مخطط لھاوبذل ا الامتثال

  )55/11المقرر (

  تقرير بشأن المشروعات الموافق عليھا بشروط تبليغ محددة  )د(

تشتمل على  UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/16قالت ممثلة الأمانة، لدى تقديمھا لھذا البند، إن الوثيقة   -78
ويتعلق الطلب الأول بالتحقق، من جانب البنك الدولي، . محددةمعلومات عن طلبين تسلمتھما الأمانة يتطلبان شروط تبليغ 

بكمية لا تزيد  5المادة المدرجة في بلدان المن التزام الصين بحد صافي صادراتھا من المواد الكلوروفلوركربونية إلى 
طن  19.99واستنتج المحقق أن الصادرات ذات الصلة بلغت . 2007طن من قدرات استنفاد الأوزون في عام  200عن 

  .من قدرات استنفاد الأوزون، وھي كمية تقل بكثير عن الحد الموافق عليه

. ويتعلق الطلب الثاني بخطة الإزالة النھائية لرابع كلوريد الكربون في جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية  -79
للجنة التنفيذية، إلى أن عدة أجزاء  52/40وأشار تقرير الحالة عن الخطة الذي قدمته اليونيدو، والمطلوب بموجب المقرر 

أساسية من المعدات المقرر تسليمھا بموجب الخطة تخضع للقيود على الاستخدام المزدوج التي تفرضھا الاتفاقية الدولية 
. للأسلحة الكيميائية، والتي لم تنضم إليھا بعد جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وھي محجوزة في ميناء صيني

تصدير  2006تشرين الأول /لأمم المتحدة والصادر في أكتوبرامجلس الأمن ل 17/18قرار الافة إلى ذلك، يحظر وبالإض
وبالتالي، كان ھناك احتمال ضعيف لوصول ھذه المعدات إلى . ھذه المعدات إلى جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية

  .وھي اليونيدو، قد بحثت عددا من الخيارات لحل ھذه المسألة وقالت ممثلة الأمانة إن الوكالة المنفذة،. مقرھا النھائي

  :اللجنة التنفيذية قررت، UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/16ومع مراعاة المعلومات الواردة في الوثيقة   -80

فيما يتعلق بالتحقق، من جانب البنك الدولي، من التزام الصين بحد صافي صادراتھا من المواد   )أ(
طن من قدرات استنفاد  200بكمية لا تزيد عن  5المادة المدرجة في بلدان الية إلى الكلوروفلوركربون
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  ؛2007الأوزون في 

الذي قدمه  2007واردات الصين في عام /أن تحيط علما مع التقدير بالتحقق من صادرات  )1(
  البنك الدولي؛

ومجمع  2,8مجمع مصانع فينالون  وفيما يتعلق بتقرير الحالة حول تنفيذ إزالة رابع كلوريد الكربون في  )ب(
كجزء من خطة الإزالة النھائية لرابع كلوريد الكربون في جمھورية كوريا  سينويجو للألياف الكيميائية

  :الشعبية الديمقراطية

أن تحيط علما بأن بعض قطع المعدات المطلوبة للتحويل قد اشتريت ولكنھا تخضع للقيود على   )1(
فرضھا الاتفاقية الدولية للأسلحة الكيميائية، والتي لم تنضم إليھا بعد الاستخدام المزدوج التي ت

  جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية؛

أن تطلب إلى اليونيدو بيع قطع المعدات المشار إليھا وتقديم تقرير عن ذلك إلى اللجنة التنفيذية   )2(
الي بشأن جميع المصروفات في موعد لا يتجاوز الاجتماع السابع والخمسين، وتقديم تقرير م

  حتى اليوم، بما فيھا تكاليف التخزين؛

اليونيدو مرة أخرى مواصلة تنفيذ جميع العناصر الأخرى لخطة الإزالة النھائية  إلىأن طلب   )3(
لرابع كلوريد الكربون بدون استخدام أي أموال متبقية مرتبطة بأنشطة إزالة رابع كلوريد 

  ؛ومجمع سينويجو للألياف الكيميائية 2,8لون مجمع مصانع فيناالكربون في 

يشير  إلى حكومة جمھورية كوريا الديمقراطية الشعبيةأن تطلب إلى الأمانة إرسال خطاب   )4(
 30إذا لم تستكمل بحلول احتمال إلغاء خطة الإزالة النھائية لرابع كلوريد الكربون إلى 
أو برامج العمل السنوية الموافق ة في الخط ، جميع الأنشطة المقترحة 2009نيسان /أبريل

ومجموعة سينويجي للألياف  2.8مجموعة مصنع فينالون ب المتعلقة عليھا، بما في ذلك تلك
  الكيميائية؛ و

أن تحيط علما بأنه في حالة عدم استطاعة جمھورية كوريا الديمقراطية الشعبية إتمام تحويل   )5(
لألياف الكيميائية التي ستعيد البلد تقديمھما ومجموعة سينويجي ل 2.8مجموعة مصنع فينالون 

مع طلب إلى اللجنة التنفيذية في موعد لا يتجاوز الاجتماع التاسع والخمسين للجنة التنفيذية 
نھج بديل للتحويل يكون ملائما من الوجھة  وجودين في حالة تمؤسسلتمويل تحويل ھاتين ال

الامتثال للجدول الزمني لإزالة رابع ي أي حال فأن البلد سيحقق بھم ا، وعلى أساس التفالتقنية
  .كلوريد الكربون بموجب بروتوكول مونتريال

  )55/12المقرر (

 مقترحات المشروعات :من جدول الأعمال 7البند 

 نظرة عامة على القضايا التي تم تبينھا أثناء استعراض المشروعات  )أ(

حول  إحصائياتقدمت  UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/17ن الوثيقة إقال ممثل الأمانة عند تقديمه للبند   -81
للرصيد المتاح للصندوق  اإلى الاجتماع الخامس والخمسين الواردة من الوكالات المنفذة والثنائية؛ وتقييم الطلبات المقدمة

اضھا العامة التي حددتھا الأمانة من استعر اتلمسألة السياس ا؛ وعرضالطلبات المقدمةمقابل الطلب على مبالغ من 
مليون دولار  87بقيمة ) في المائة من المجموع 85(طلب  200ومن طلبات التمويل المقدمة، أحيل  .للطلبات المقدمة

 35شمولية على بموافقة ومن ھذه، أوصت الأمانة . إلى اللجنة التنفيذية للنظر فيھا) في المائة من المجموع 94(أمريكي 
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. مليون دولار أمريكي للنظر فيھا على نحو منفرد 165، وأوصت بمبلغ )ريكيمليون دولار أم 20.2قيمتھا  تبلغ( طلبا
مليون دولار  14عجز محتمل يبلغ يؤدي إلى مليون دولار أمريكي، مما  73وبلغ التوافر النقدي للصندوق حوالي 

 .مستويات التمويل الموافق عليھا حسبأمريكي، 

  وكربونيةالمواد الھيدروكلوروفلورإعداد خطط إدارة إزالة 

إعداد اللجنة التنفيذية إليھا كانت تكاليف  انتباهالعامة الوحيدة التي تود الأمانة أن تسترعي  اتالسياس مسألةإن   -82
من  ھذه الموادطلبا لإعداد خطط إدارة إزالة  144فقد ورد مجموع . المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةخطط إدارة إزالة 

 36.4 وكان مجموع مستوى التمويل المطلوب. بلدا، بما في ذلك الصين 107لعدد ت المنفذة والوكالاثنائية الوكالات ال
ستعراض لاومن أجل تحقيق المساواة بين البلدان والوكالات، وضعت الأمانة معايير موحدة . مليون دولار أمريكي تقريبا

 مدى صحة استخدام، بما في ذلك الحلوغيرھا  تطلب عدد من المسائل التي حددتھا الوكالات المنفذةيو. الطلبات المقدمة
تعقيد جھود الإزالة؛ وما إذا كانت مدى مستوى و عنكمؤشر  المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةمستويات استھلاك 

المواد حساب تكاليف إعداد خطط إدارة إزالة ل امفيد اتوجيھ تمثلمماثلة اللأنشطة لبيانات التكاليف الماضية 
؛ والأساس الذي تقيم بناء عليه الطلبات من الوكالات المنفذة لتكاليف إعداد الأنشطة أو لوروكربونيةالھيدروكلوروف

والمتعاونة؛ وكيفية  الرئيسية؛ وكيفية تنسيق أنشطة الوكالات الصلةجمع المعلومات ذات لالخطط، نظرا لقصر الوقت 
 .أكثر معا في بلد واحد ن أويوكالتفيھا تعمل التي حالات الحساب مستويات التمويل في 

 المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةأعرب العديد من الأعضاء عن دعمھم لنموذج تكاليف خطط إدارة إزالة و  -83
عدم تقديم تمويل إضافي إلى التي تنص على المساواة،  تحقيقتوصية الأمانة، من أجل  ووافقوا علىالذي أعدته الأمانة 

 .وكالات عديدة معافيھا تعمل  التيالبلدان 

لبلديھما، بما في ذلك حجمھما، وآلاف القطاعات المتأثرة  ةالمحدد الخصائصالھند والصين على  شدد ممثلاو  -84
. الاستفادة من الخبرة في جميع الميادين المطلوبةأجل وجود وكالات منفذة متعددة من  الحاجة إلىتعقيدھا، ومن ثم مدى و

ن مؤھلاالمستوى التمويل فيما يتعلق ب، ولا سيما بصورة منفصلة ية النظر في حالتيھماولھذا، طلبا من اللجنة التنفيذ
 .للحصول عليه

كل وكالة بوضوح عند تنفيذ  ات، شدد أحد الأعضاء على أھمية تحديد دور ومسؤوليوحيثما توجد أكثر من وكالة  -85
الموافقة على  تعارضنھا إ عضوة أخرىقالت و .المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةمختلف عناصر خطط إدارة إزالة 

الحالات التي باستثناء  ،الديھ المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةمن  استھلاكعدم وجود عن ت بلغأتمويل البلدان التي 
 وبالنسبة. قامت بتقريبھا إلى صفرقد تكون أمانة الأوزون و ھذه الموادمن ستھلاك الامقادير قليلة جدا من يوجد فيھا 

للبلدان التي اضطلعت بالفعل بدراسات استقصائية عن المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية في خطط إدارة إزالة ھذه 
حيث في المائة،  50 لا تقل بنسبةتمويل عنصر الدراسات الاستقصائية لھذه الخطط  تخفيضالمواد لديھا، اقترحت أن يتم 

  .فقط تحديثھال إلاالدراسات الاستقصائية القديمة لن تحتاج أن 

، 7لأنھا لم تتمكن من الإبلاغ عن بيانات المادة لديھا  استھلاك ھا لا يوجدلبلدان التي صنفت على أنوبالنسبة ل  -86
ه في يمكن التوصية به على أن يكون من المفھوم أن اأمريكي ادولار 50 000ن التمويل المبدئي البالغ إممثل الأمانة  اقترح

، يمكن أن يعود البلد إلى اللجنة التنفيذية لطلب تمويل على مستوى الدراسة الاستقصائيةك خلال أي استھلا حالة تحديد
التي تفتقر ة البلدان مساعدالتابع لليونيب عادة ما يقوم ببرنامج المساعدة على الامتثال وأشار أحد الأعضاء إلى أن . ملائم

وقال عضو آخر، يعاني بلده من . بالإبلاغالمتعلقة تلبية التزاماتھا أو الإبلاغ عن الاستھلاك على /إلى القدرة على تحديد و
المواد دولار أمريكي ليس كافيا لتمويل إعداد خطة إدارة إزالة  50 000ھذه الصعوبات، إن مبلغ 

 .استھلاكعدم وجود حتى في بلد قد أبلغ عن  الھيدروكلوروفلوروكربونية
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 أجرت بالفعل دراسة استقصائيةبلدان التي للتمويل الالمائة على  في 50أن خصم نسبة  ىأخراعتبرت عضوة و  -87
. ، نظرا لأن المعلومات تحتاج إلى تحديث في أغلب الأحيان، وفي بعض الأوقات بتكاليف كبيرةكبير جدانسبة ھي 

 .ةملائمأكثر في المائة قد يكون  20واقترحت أن خصم 

وتمكين  المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةمسألة خطط إدارة إزالة ة لالتي توليھا اللجنة التنفيذينظرا للأھمية و  -88
 تيسر، إلى فريق اتصال ھذه الموادقررت إحالة النظر في مسألة تمويل خطط إدارة إزالة فقد الوكالات من بدء العمل، 

المقترحة على برامج عمل مداولات الفريق اللجنة في نظرھا في التعديلات  وستساعد .ه الولايات المتحدة الأمريكيةعمل
 .من جدول الأعمال) ج(و) ب(7 ينالبند في إطار 2008عام لالمنفذة الثنائية والوكالات لوكالات ا

نسبة الخصم المطلوب  :ن فريق الاتصال قد قام بمناقشة المسائل التاليةإقال ممثل الولايات المتحدة الأمريكية و  -89
الخاصة بالدول التي قد حصلت بالفعل  المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةزالة خطط إدارة إتطبيقھا على تكاليف إعداد 

، ومستوى تمويل إعداد الھيدروكلوروفلوروكربونيةلمواد المتعلقة بابالدراسات الاستقصائية على التمويل الخاص 
إمكانية و، وكلوروفلوروكربونيةالمواد الھيدرلديھا من استھلاك عدم وجود المشروع بالنسبة للدول التي قد تم الإبلاغ عن 

المُبلغ عنه من صفر إلى و المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية ھازيادة التمويل الخاص بالدول التي تعدل مستوى استھلاك
ھذه فيھا ستخدم تُ مستوى أعلى، وھيكل التمويل المقترح لإعداد أنشطة الاستثمار بالنسبة للدول التي لديھا قدرات تصنيعية 

 . دالموا

  :اللجنة التنفيذية قررتوبناء على توصيات فريق الاتصال،   -90

تمويل إعداد خطة من  الدراسة الاستقصائيةفي المائة على عنصر  25 يبلغ تطبيق خصم ينبغيأنه   ) أ(
للدول التي قد حصلت بالنسبة للموافقة عليھا المقدمة  المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةإدارة إزالة 
، مع التفاھم على أن الدول لديھا بھذه الموادالخاصة  لإجراء الدراسات الاستقصائيةل على تموي

 ؛عداد المشروعالموافق عليه لإتمويل الالمرونة في استخدام 

 على المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةمن لديھا استھلاك  عدم وجودالدول التي أبلغت عن أن تحصل   ) ب(
 ھذه المواد؛لإعداد خطط إدارة إزالة دولار أمريكي  30 000 مبلغ

تقديم  المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةمن لديھا استھلاك  عدم وجودلدول التي أبلغت عن يحق لأن   )ج(
عداد الإوجد خلال عملية إذا لإعداد خطط إدارة إزالة ھذه المواد الطلبات الخاصة بالتمويل الإضافي 

 ؛7بموجب المادة  االإبلاغ عنھتم أكبر من صفر و ھذه المواد كانستھلاك امستويات  أن

للاجتماع السادس والخمسين لتحديد مستويات التمويل وذلك  للتكاليفالأمانة إعداد ھيكل  أن تطلب إلى  ) د(
والأنشطة في خطط إدارة إزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية ستثمار أنشطة الاالخاصة بإعداد 
لات من الوكالات المنفذة والوكالات الثنائية فيما يتعلق صول على مدخالحطلب أن تالمصاحبة، و

 ؛لوروكربون وخطط الإزالة الوطنيةلكلوروفللمواد االخطط القطاعية المتعلقة ب ابخبرتھ

في خطط إدارة ستثمار أنشطة الالإعداد  طلب مقدمعلى أي  اليفالأمانة تطبيق ھيكل التك أن تطلب إلى   )ھ(
للاجتماع السادس والخمسين من وذلك  والأنشطة المصاحبةلھيدروكلوروفلوروكربونية إزالة المواد ا

 ؛ والات الثنائية والوكالات المنفذةالوك

 .أعلاه لم تنطبق على الصين )ھ(و) د(و) ج(و) ب(أحكام الفقرات أن   ) و(

  )55/13المقرر (

الات المنفذة لإعداد خطة إدارة إزالة المواد قدمت ممثلة الأمانة نظرة عامة على الطلبات الواردة من الوك  -91
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لوكالات المنفذة، فإن الخطة لووفقا . دولار أمريكيا 4 246 939 قيمتھا الھيدروكلوروفلوروكربونية للصين، والتي تبلغ
 المقترحة تأخذ في الحسبان جميع الأنشطة التي ستمُكن الصين من تحقيق تدابير الرقابة لبروتوكول مونتريال لعامي

  .بالنسبة للمواد الھيدروكلوروفلوروكربونية لكل من قطاعي الإنتاج والاستھلاك 2015و 2013

وفي المناقشة التالية، أعرب بعض الأعضاء عن قلقھم إزاء بعض عناصر المقترح، في حين وافق آخرون على   -92
للصين لإعداد مشروع المرحلة الأولى  ھم أنه لن يتم الموافقة على تمويل أخراالنظر في الخطة الكاملة على أساس التف

وترد الموافقة على طلبات كل وكالة وما يرتبط بھا من شروط في  .من خطة إزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية
  .تعديلات برنامج العمل الخاص بكل وكالة

اد الھيدروكلوروفلوروكربونية تمويل إعداد مشروع لخطة إدارة إزالة المواللجنة التنفيذية الموافقة على  رتوقر  -93
  :ھم أنهادولارا أمريكيا على التف 4 100 939في الصين بمبلغ 

إزالة المواد إدارة لن يتم الموافقة على تمويل أخر للصين لإعداد مشروع المرحلة الأولى من خطة   )أ(
  الھيدروكلوروفلوروكربونية؛ و

الموافق عليه لإجراء الدراسة الاستقصائية المتعلقة على المبلغ ) أ(55/13ينبغي تطبيق أحكام المقرر   )ب(
من التمويل  في المائة 25لوروكربونية في الصين وسيتم خصم ما نسبته بالمواد الھيدروكلوروف

  .الموافق عليه للوكالة المعنية جماليالإ

  )55/14المقرر (

 الشموليةقائمة المشروعات والأنشطة المقدمة من أجل الموافقة 

الواردة وعليھا  الشموليةإلى قائمة المشروعات والأنشطة الموصي بالموافقة  اللجنةممثل الأمانة انتباه  ىاسترع  -94
إجمالية تبلغ نشاطا بقيمة  35وتحتوي القائمة على . UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/17في المرفق الأول بالوثيقة 

لق بالموافقة على التمويل النھائي لإزالة بروميد وردا على استفسار من أحد الأعضاء يتع. مليون دولار أمريكي 20.2
برامج مساعدة تقنية مماثلة لإزالة بروميد  على اللجنة التنفيذية قد وافقتالميثيل في كولومبيا، قال ممثل الأمانة إن 

 .الميثيل

 :اللجنة التنفيذية قررتو  -95

في  ةالتمويل الوارد ياتمستوعلى  الشموليةأن توافق على المشروعات والأنشطة المقدمة للموافقة   )أ(
 الصلةبھذا التقرير، مع الشروط أو الأحكام الواردة في صحائف تقييم المشروعات ذات  رابعالمرفق ال

 والشروط التي أرفقتھا اللجنة التنفيذية بھذه المشروعات؛ 

الواردة في المرفق لنھائية اأن توافق على الاتفاق بين حكومة بنن واللجنة التنفيذية لخطة إدارة الإزالة   )ب(
دولار أمريكي زائدا تكاليف  325 000قدره  ،المبدأ حيثمن  ،مبلغ إجمالي علىبھذا التقرير  خامسال

دولارا أمريكيا  15 750و دولار أمريكي لليونيب 19 500( اأمريكي ادولار 35 250دعم الوكالة البالغة 
 ؛رابعالوارد في المرفق الالمبلغ  علىللمشروع  ىوالشريحة الأول) لليونيدو

الواردة في لخطة إدارة الإزالة النھائية واللجنة التنفيذية  بورونديأن توافق على الاتفاق بين حكومة   )ج(
دولار أمريكي زائدا تكاليف  244 000 ،المبدأ حيثمن  ،مبلغ إجمالي علىس بھذا التقرير سادالمرفق ال
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دولار أمريكي  11 610و دولارا أمريكيا لليونيب 14 950( اكيأمري ادولار 26 560دعم الوكالة البالغة 
 ؛رابعالمبلغ الوارد في المرفق ال علىللمشروع  والشريحة الأولى) لليونيدو

الواردة في المرفق لخطة إدارة الإزالة النھائية أن توافق على الاتفاق بين حكومة غينيا واللجنة التنفيذية   )د(
دولار أمريكي زائدا تكاليف دعم  332 000 ،المبدأحيث من  ،بلغ إجماليم علىبھذا التقرير  بعالسا

دولار أمريكي  18 000و لليونيب اأمريكي ادولار 17 160( اأمريكي ادولار 35 160الوكالة البالغة 
 ؛رابعالمبلغ الوارد في المرفق ال لىللمشروع ع والشريحة الأولى) لليونيدو

الواردة في لخطة إدارة الإزالة النھائية ومة ھندوراس واللجنة التنفيذية أن توافق على الاتفاق بين حك  )ھ(
دولار أمريكي زائدا تكاليف  536 500 ،المبدأ حيثمن  ،مبلغ إجمالي علىبھذا التقرير  ثامنالمرفق ال

ا أمريكي ادولار 25 388و لليونيب اأمريكي ادولار 25 740( اأمريكي ادولار 51 128دعم الوكالة البالغة 
 ؛رابعالمبلغ الوارد في المرفق ال لىللمشروع ع ىوالشريحة الأول) لليونيدو

للمواد  النھائيةإدارة أن توافق على الاتفاق بين حكومة أوغندا واللجنة التنفيذية لخطة   )و(
قدره  ،المبدأ حيثمن  ،مبلغ إجمالي علىبھذا التقرير  تاسعلواردة في المرفق الالكلوروفلوروكربونية ا

لفرنسا والشريحة  اأمريكي ادولار 27 950دولار أمريكي زائدا تكاليف دعم الوكالة البالغة  215 000
 و ؛رابعالمبلغ الوارد في المرفق ال شروع علىللم ىالأول

الموافقة على  الشموليةالمؤسسي، شملت الموافقة  التعزيزتجديد المتعلقة بمشروعات العلى أن   )ز(
  .بھذا التقرير عاشرالحكومات المتلقية الواردة في المرفق ال الملاحظات التي ترسل إلى

  )55/15المقرر (

 التعاون الثنائي  )ب(

تشتمل التي Add.3 و Add.2و Add.1و UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/18عرض ممثل الأمانة الوثائق   -96
قدمت إلى ) تالوكالا ومرسبما في ذلك (دولار أمريكي  2 171 105 بقيمةلتعاون ثنائي لطلبا  13استعراض  على

واشتملت . وتسعة من حكومة ألمانيا ،وثلاثة من حكومة فرنسا ،واحد من حكومة كنداطلب : الاجتماع الخامس والخمسين
ضوء المستوى  عليھا فيلموافقة اللجنة التنفيذية  ومدى تأھيلھاالوكالات الثائية، طلبات  نظرة عامة على علىالوثائق 
  .2008لتعاون الثنائي المتاح لعام با للتمويل الخاص الأقصى

وبالنسبة لكل من كندا وفرنسا، فإن قيمة المشروعات المقدمة من الوكالة الثنائية للموافقة في الاجتماع الخامس   -97
من في المائة  20تتجاوز نسبة  لموالخمسين مجتمعة مع قيمة المشروعات الموافق عليھا في الاجتماع الرابع والخمسين 

 وسيتم النظر في كل حالة .2007و 2006لعامي  تالوكالا أيضا مخصصاتتتجاوز  ولم 2008لعام  تة الوكالامساھم
بالنسبة لخطة الإزالة النھائية لقطاع خدمة المواد الكلوروفلوروكربونية في شيلي التي ستنفذھا كندا وخطة  بصورة منفردة

من جدول ) أ(7وقد تم الموافقة في إطار البند . لتي ستنفذھا فرنساإدارة الإزالة النھائية في جمھورية أفريقيا الوسطى ا
على الشريحة الثانية لخطة إدارة الإزالة النھائية في سيشيل وخطة إدارة الإزالة النھائية في أوغندا التي ستنفذھما الأعمال 
 .فرنسا

نھائية البإعداد خطة إدارة الإزالة  حكومة ألمانيا، تم تناول طلب يتعلق بالطلبات التي قدمتھاوفيما يتعلق   -98
؛ وتعلقت الطلبات الأخرى بإعداد مشروعات لخطط UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/18لبتسوانا، بالكامل في الوثيقة 

سحب مشروع إعداد خطة إدارة إزالة الانتباه إلى ممثل الأمانة واسترعى . المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةإدارة إزالة 
على و. UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/18/Add.2الوارد في الوثيقة ولكولومبيا  وكلوروفلوروكربونيةالمواد الھيدر

إذا أضيف إلى المبلغ الذي تمت الموافقة عليه فإنه  ألمانيا،الذي طلبته المبلغ السحب قد قلل إجمالي الرغم من أن ھذا 
خمسين والثاني والخمسين والرابع والخمسين، فسوف في الاجتماعات الحادي وال 2008للبرنامج الثنائي لألمانيا لعام 
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 .2008في المائة لبرنامجھا لعام  20البالغة  للنسبةإلى تجاوز الوكالة الثنائية  ي ذلكيؤد

ومن أجل . نفسھا في مثل ھذا الموقف في نھاية فترة الثلاث سنواتما تجد دائما شرح ممثل ألمانيا أن ألمانيا و  -99
بحيث  ،تعين تقسيم بعض المشروعات إلى أكثر من جزء واحد للتمويل، سيفي المائة 20الحد البالغ  ضمان أنھا لا تتجاوز

. وكانت البلدان العاملة مع ألمانيا على وعي بھذه الممارسة. يمكن الإفراج عن بعض المبالغ في فترة الثلاث سنوات التالية
 . الأمانة لضمان إدارة العملية بسھولة ه بالعمل عن كثب معبلد وأعاد ممثل ألمانيا تأكيد التزام

 :اللجنة التنفيذية قررتوعقب المناقشة،   -100

تكاليف المشروعات الثنائية الموافق عليھا في الاجتماع الخامس  يستنزلأمين الخزانة أن  إلىأن تطلب   )أ(
 :والخمسين كما يلي

رصيد مساھمة كندا الثنائية  نم) ةالوكال رسومبما في ذلك ( اأمريكي ادولار 198 880مبلغ   )1(
 ؛2008لعام 

رصيد مساھمة فرنسا الثنائية  من) الوكالة رسومبما في ذلك ( اأمريكي ادولار 302 275مبلغ   )2(
 ؛2008لعام 

رصيد مساھمة ألمانيا الثنائية من ) بما في ذلك رسوم الوكالة(دولارا أمريكيا  583 497مبلغ   )3(
 .2008لعام 

 )55/16المقرر (

 إعداد مشروع لخطة إدارة الإزالة النھائية: تسوانابو

 كѧي تنظѧر فيѧهتمويل إعداد خطة إدارة الإزالة النھائية لبوتسوانا ل ابالنيابة عن حكومة بوتسوانا، قدمت ألمانيا طلب  -101
ل فѧردي لأن بوتسѧوانا لѧم وقد أبلغ ممثل الأمانة اللجنة التنفيذية أن ھذا الطلѧب قѧد تѧم تقديمѧه للبѧت فيѧه بشѧك .اللجنة التنفيذية

. 2007في تنفيذ البرنامج القطري لعام  المحرزتراخيص ولم تكن قد أبلغت بعد عن مستوى التقدم لإصدار يكن لديھا نظام 
وأفاد ممثل ألمانيا بѧأن حكومѧة بوتسѧوانا كانѧت  .نغتعديل كوبنھاعلى  بالتصديقعلاوة على ذلك، لم يكن البلد قد قام بعد و

 .بالفعليعمل الذي كان و، لديھاالتراخيص إصدار ن والموافقة على نظام غتعديل كوبنھاعلى  ارسمي التصديقبصدد 

نھائيѧѧة الزالѧѧة الإعلѧѧى الطلѧѧب الخѧѧاص بإعѧѧداد خطѧѧة إدارة أن توافѧѧق  :اللجنѧѧة التنفيذيѧѧة قѧѧررت، ةالمناقشѧѧ عقѧѧبو  -102
دولار أمريكѧѧي، للتنفيѧѧذ عѧѧن  3 900عم البالغѧѧة دولار أمريكѧѧي، زائѧѧد تكѧѧاليف الѧѧد 30 000يبلѧѧغ  مويѧѧلتلبوتسѧѧوانا بمسѧѧتوى 

 :طريق ألمانيا بالشروط التالية

بروتوكѧѧول لن غتعѧѧديل كوبنھѧѧاعلѧѧى البلѧѧد  تصѧѧديقفѧѧي أي تمويѧѧل إضѧѧافي لبوتسѧѧوانا حتѧѧى  النظѧѧرلѧѧن يѧѧتم   ) أ(
 مونتريال، و

علѧى الوكالѧة الأخѧذ بعѧين الاعتبѧار المقѧرر ينبغѧي  عند إعداد خطة إدارة الإزالة النھائية وتنفيذھا لاحقا،  ) ب(
تѧدابير للرقابѧة التѧراخيص إصѧدار نظѧام بѧإدراج فѧي لجنة التنفيذيѧة فيمѧا يتعلѧق الصادر عن ا )ھ(47/10

أو كلوروفѧورم الميثيѧل، بالإضѧافة إلѧى /أو رابع كلوريد الكربون و/وعلى الواردات من بروميد الميثيل 
 .الأخرى المستنفدة للأوزون المواد

  )55/17المقرر (
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بوليفيѧا، البرازيѧل، الھنѧد، جمھوريѧة إيѧران : إزالة المѧواد الھيدروكلوروفلوروكربونيѧةإعداد مشاريع خطط إدارة 
  الإسلامية، موريشيوس وناميبيا

حكومѧة ألمانيѧا لإعѧداد مشѧروع خطѧة إدارة إزالѧة المѧواد  تѧي قѧدمتھانظرت اللجنة التنفيذيѧة فѧي طلبѧات التمويѧل ال  -103
مѧѧن جѧѧدول ) أ(7دروكلوروفلوروكربونيѧѧة فѧѧي البلѧѧدان المѧѧذكورة أعѧѧلاه فѧѧي ضѧѧوء المناقشѧѧة التѧѧي تمѧѧت فѧѧي إطѧѧار البنѧѧد الھي

  .55/13الأعمال وإعمالا بالمقرر 

  :اللجنة التنفيذية ما يلي وقررت  -104

روكربونيѧة أن توافق على الطلبات التي قدمتھا ألمانيا لإعداد خطط إدارة إزالѧة المѧواد الھيدروكلوروفلو  )أ(
فѧي المرفѧق الرابѧع  الموضѧحلبوليفيا، والبرازيل، وموريشيوس وناميبيا على مستوى التمويل لكѧل منھѧا 

  بالتقرير الحالي؛ و

أن تؤجѧѧѧѧѧѧل النظѧѧѧѧѧѧر فѧѧѧѧѧѧي الطلبѧѧѧѧѧѧات التѧѧѧѧѧѧي قѧѧѧѧѧѧدمتھا ألمانيѧѧѧѧѧѧا لإعѧѧѧѧѧѧداد خطѧѧѧѧѧѧة إدارة إزالѧѧѧѧѧѧة المѧѧѧѧѧѧواد   )ب(
ѧѧѧران الإسѧѧѧة إيѧѧѧد وجمھوريѧѧѧن الھنѧѧѧل مѧѧѧة لكѧѧѧادس الھيدروكلوروفلوروكربونيѧѧѧاع السѧѧѧى الاجتمѧѧѧلامية حت

  .والخمسين للجنة التنفيذية

  )55/18المقرر (

  ارة إزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةإعداد خطة إد :الصين

 المѧواد إزالѧةنظرت اللجنة التنفيذيѧة فѧي طلبѧات التمويѧل التѧي قѧدمتھا حكومѧة ألمانيѧا لإعѧداد مشѧروع خطѧة إدارة   -105
عمѧلا ومѧن جѧدول الأعمѧال ) أ(7في الصين في ضوء المناقشѧات التѧي جѧرت فѧي إطѧار البنѧد  يةالھيدروكلوروفلوروكربون

  .55/14بالمقرر 

 إزالѧةعلى الطلب الذي قدمته ألمانيا لإعѧداد مشѧروع خطѧة إدارة من حيث المبدأ  الموافقةاللجنة التنفيذية  وقررت  -106
زائѧѧدا تكѧѧاليف دعѧѧم دولارا أمريكيѧѧا  402 739يѧѧل يبلѧѧغ وفѧѧي الصѧѧين علѧѧى مسѧѧتوى تم الھيدروكلوروفلوروكربونيѧѧة المѧѧواد

عѧѧدم موافقѧѧة اللجنѧѧة التنفيذيѧѧة علѧѧى تمويѧѧل إضѧѧافي لإعѧѧداد  ةطيشѧѧرXPS لتغطيѧѧة قطѧѧاع رغѧѧاوي  52 356الوكالѧѧة البالغѧѧة 
  :لمرحلة الأولى لھذا القطاع، ومع ملاحظة ما يليامشروع 

تكѧاليف  زائѧد اأمريكيѧ ادولار 201 369 وقѧدره مبلѧغتم الموافقة في الاجتمѧاع الخѧامس والخمسѧين علѧى   )أ(
  ؛دولارا أمريكيا 26 178وقدرھا  ةالوكال دعم

دولارا أمريكيا زائد تكاليف دعѧم   201 370في الاجتماعات القادمة مبلغا وقدره ألمانيا ستطلب حكومة   )ب(
  .دولارا أمريكيا 26 178الوكالة وقدرھا 

  )55/19المقرر (

  2008امج العمل لعام التعديلات على بر  )ج(

  )اليوئنديبي(برنامج الأمم المتحدة الإنمائي  )1(

علѧى  التي تشتمل Add.2/Rev.1و Add.1و UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/19 ائققدم ممثل الأمانة الوث  -107
زيѧѧز مشѧѧروع التعوقѧѧد تمѧѧت الموافقѧѧة علѧѧى الطلѧѧب الخѧѧاص بتجديѧѧد . تعѧѧديلات برنѧѧامج العمѧѧل المطلوبѧѧة مѧѧن قبѧѧل اليوئنѧѧديبي

تمييѧز خمسѧة  وتѧم. من جدول الأعمال فѧي قائمѧة المشѧروعات للموافقѧة الشѧمولية) أ(7بموجب البند  لسري لانكاالمؤسسي 
انتقاليѧة لأجھѧزة  إسѧتراتيجيةإعѧداد التقنيѧة فѧي وثلاثين نشاطاً للبѧت فيھѧا بشѧكل فѧردي، بمѧا فѧي ذلѧك طلѧب واحѧد للمسѧاعدة 

  .مينياالاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات في أر
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والبرازيѧل وأرمينيѧا أنغѧولا والأرجنتѧين ( المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيѧةإعداد مشروعات خطط إدارة إزالة 
كѧѧوت ديفѧѧوار والجمھوريѧѧة الدومينيكيѧѧة والسѧѧلفادور وفيجѧѧي وشѧѧيلي وكولومبيѧѧا وكوسѧѧتاريكا الصѧѧين ووكمبوديѧѧا و

وجاميكѧا وقيرغيزسѧتان ولبنѧان وماليزيѧا الإسѧلامية  وجمھورية إيѧرانوإندونيسيا والھند وغامبيا وجورجيا وغانا 
  )وبيرو وسري لانكا وترينيداد وتوباغو وأوروغواي وبنما ياريوالمكسيك ومولدوفا ونيج

 الھيدروكلوروفلوروكربونية المواد إزالة إدارة خطط مشروعات إعدادنظرت اللجنة التنفيذية في طلبات تمويل و  -108
  .55/14و  55/13 ينمن جدول الأعمال وعملا بالمقرر) أ(7في إطار البند في ضوء المناقشة التي جرت 

  :اللجنة التنفيذية قررتوعقب المناقشة،   -109

 المѧѧѧѧѧѧѧوادأن توافѧѧѧѧѧѧѧق علѧѧѧѧѧѧѧى الطلبѧѧѧѧѧѧѧات التѧѧѧѧѧѧѧي قѧѧѧѧѧѧѧدمھا اليوئنѧѧѧѧѧѧѧديبي لإعѧѧѧѧѧѧѧداد خطѧѧѧѧѧѧѧط إدارة إزالѧѧѧѧѧѧѧة   )أ(
كمبوديѧا وشѧيلي وكولومبيѧا أنغولا والأرجنتين وأرمينيا والبرازيل وكل من ل الھيدروكلوروفلوروكربونية

وكوستاريكا والجمھورية الدومينيكية والسѧلفادور وفيجѧي وغامبيѧا وجورجيѧا وغانѧا وإندونيسѧيا وجاميكѧا 
وقيرغيزسѧѧتان ولبنѧѧان وماليزيѧѧا والمكسѧѧيك ومولѧѧدوفا ونيجيريѧѧا وبنمѧѧا وبيѧѧرو وسѧѧري لانكѧѧا وترينيѧѧداد 

بھѧذا التقريѧر،  رابѧعوالوارد في المرفѧق العلى مستوى التمويل الخاص بھا ، وذلك وتوباغو وأوروغواي
دولار  257 000علѧى مبلѧغ بموجبھѧا تمѧت الموافقѧة التѧي  54/23شѧروط المقѧرر مع الأخذ في الاعتبѧار 

كدفعة مقدمة لإعداد مشѧروعات خطѧط دولارا أمريكيا  19 275زائد تكاليف دعم الوكالة بمقدار أمريكي 
  ؛بونيةالمواد الھيدروكلوروفلوروكرإدارة إزالة 

علѧى  الھيدروكلوروفلوروكربونيѧةإعداد خطة إدارة إزالة المѧواد طلب وفي حالة الصين، أن توافق على   )ب(
دولارا  111 000زائѧѧد تكѧѧاليف دعѧѧم الوكالѧѧة بمقѧѧدار  دولار أمريكѧѧي 1 480 000يѧѧل يبلѧѧغ ومسѧѧتوى تم

يف إعداد إسѧتراتيجية شѧاملة، بالتقرير الحالي، لتغطية تكال رابع، حسبما ھو موضح في المرفق الأمريكيا
ѧѧة لرغѧѧة القطاعيѧѧط الإزالѧѧن خطѧѧلا عѧѧوي افضXPS ،اريѧѧناعي والتجѧѧد الصѧѧاعي التبريѧѧذيبات وقطѧѧوالم ،

  لھذه القطاعات؛على تمويل إضافي لإعداد مشروع للمرحلة الأولى اللجنة التنفيذية شريطة عدم موافقة 

المѧѧѧواد ب إعѧѧѧداد خطѧѧѧة إدارة إزالѧѧѧة أن تحѧѧѧيط علمѧѧѧا بѧѧѧأن حكومѧѧѧة كѧѧѧوت ديفѧѧѧوار قѧѧѧد طلبѧѧѧت سѧѧѧحب طلѧѧѧ  )ج(
  الخاص بالبلد؛ الھيدروكلوروفلوروكربونية

فѧي  المѧواد الھيدروكلوروفلوروكربونيѧةأن تؤجل النظر في طلبات اليوئنѧديبي لإعѧداد خطѧط إدارة إزالѧة   )د(
  .الھند وجمھورية إيران الإسلامية حتى الاجتماع السادس والخمسين للجنة التنفيذية

  )55/20المقرر (

  نتقالية لأجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعاتالاستراتيجية الإ: أرمينيا

الوثائق والمعلومات الداعمة ذات الصلة على النحو المطلوب بموجب المقرر ن اليوئنديبي قدم أممثل الأمانة  أفاد  -110
 .المѧѧزودة بمقيѧѧاس للجرعѧѧات لأرمينيѧѧا انتقاليѧѧة لأجھѧѧزة الاستنشѧѧاق إسѧѧتراتيجيةطلѧѧب إعѧѧداد تقديمѧѧه ل لѧѧدىوذلѧѧك  )د(51/34

تمكين التحѧول السѧلس مѧن أجھѧزة الاستنشѧاق التѧي تسѧتخدم المѧواد الكلوروفلوروكربونيѧة إلѧى ھو ھذا النشاط من  والھدف
وأوضح أن أرمينيا لا تنتج أجھѧزة الاستنشѧاق المѧزودة بمقيѧاس . ير كلوروفلوروكربونية في أرمينياأجھزة تستخدم مواد غ

  .لتي تستخدم المواد الكلوروفلوروكربونية، وتجري تلبية معظم الطلب فيھا عن طريق الوارداتللجرعات ا

، أشار أحد الأعضاء إلى أن أرمينيا، وفقا للبيانات المقدمة في الطلب، تستورد بالفعل أجھѧزة ةيالوفي المناقشة الت  -111
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فلوروكربونيѧѧة ضѧѧعف مѧѧا تسѧѧتورده مѧѧن أجھѧѧزة الاستنشѧѧاق المѧѧزودة بمقيѧѧاس للجرعѧѧات التѧѧي تسѧѧتخدم مѧѧواد غيѧѧر كلورو
خѧلال لتعزيѧز المؤسسѧي مѧن ا وأفѧاد بѧأن أرمينيѧا، بѧدعم ومسѧاعدة. يѧةالكلوروفلوروكربونالمѧواد الاستنشاق المعتمدة على 

شѧاق جھزة الاستنلأ يةالانتقال إستراتيجيتھاليونيب، ينبغي أن تكون قادرة على إعداد التابع للمساعدة على الامتثال ابرنامج 
وردا علѧى ذلѧك، أوضѧح اليوئنѧديبي أنѧه نظѧرا لانخفѧاض طѧرأ . المزودة بمقياس للجرعات دون أي مساعدة مѧن الصѧندوق

فيھا المѧواد واردات البلد من أجھزة الاستنشاق التي تستخدم مؤخرا  على أسعار المواد الكلوروفلوروكربونية، فقد ارتفعت
لѧرغم مѧن أن ھѧذا الѧرأي حظѧي بتأييѧد علѧى او. ضѧمان نجѧاح عمليѧة الانتقѧال، وأن المساعدة لازمة لالكلوروفلوروكربونية

اللجنѧѧة التنفيذيѧѧة عѧѧدم  قѧѧررتونتيجѧѧة لѧѧذلك، . ، فلѧѧم يѧѧتم التوصѧѧل إلѧѧى توافѧѧق فѧѧي الآراء بشѧѧأن ھѧѧذه المسѧѧألةالأعضѧѧاءبعѧѧض 
التѧي تسѧتخدم فيھѧا المѧواد الانتقالية لأجھزة الاستنشѧاق المѧزودة بمقيѧاس للجرعѧات  الإستراتيجيةالموافقة على طلب إعداد 

  .الكلوروفلوروكربونية لأرمينيا

  )55/21المقرر (

  )اليونيب(برنامج الأمم المتحدة للبيئة   )2(

112-  ѧة الوثѧائققدم ممثل الأمان UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/20 وAdd.1   وAdd.2 امجѧمّن برنѧي تتضѧوھ ،
مѧѧن جѧѧدول الأعمѧѧال علѧѧى سѧѧتة أنشѧѧطة ) أ(7فѧѧي إطѧѧار البنѧѧد وقѧѧال إنѧѧه تمѧѧت الموافقѧѧة . 2008العمѧѧل المقتѧѧرح لليونيѧѧب لعѧѧام 

طلبѧѧا لإعѧѧداد  50وقѧѧد تحѧѧدد أربعѧѧة وخمسѧѧون نشѧѧاطا للنظѧѧر فيھѧѧا بصѧѧفة فرديѧѧة، منھѧѧا . موصѧѧى بالموافقѧѧة الشѧѧمولية عليھѧѧا
امج أما الطلبات الأربعة الأخرى فھي لتمويل إعداد برن. مشروعات لخطط إدارة إزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية

انتقѧاليتين لأجھѧزة الاستنشѧاق  وإستراتيجيتينلميانمار،  وخطة لإدارة الإزالة النھائيةوخطة وطنية للإزالة للعراق،  قطري
  .المزودة بمقياس للجرعات لباكستان وسري لانكا

وجѧѧزر  أفغانسѧѧتان وأنتيغѧѧوا وبربѧѧودا( المѧѧواد الھيدروكلوروفلوروكربونيѧѧةإعѧѧداد مشѧѧروعات خطѧѧط إدارة إزالѧѧة 
وجھوريѧة وكمبوديѧا البھاما والبحرين وبربادوس وبليѧز وبوتѧان وبرونѧي دار السѧلام وبوركينѧا فاسѧو وبورونѧدي 

أفريقيѧѧا الوسѧѧطى وتشѧѧاد والصѧѧين وجѧѧزر القمѧѧر وجمھوريѧѧة الكونغѧѧو وجمھوريѧѧة الكونغѧѧو الديمقراطيѧѧة وجيبѧѧوتي 
 والكويѧѧت وجمھوريѧѧة لاولإسѧѧلامية والھنѧѧد وجمھوريѧѧة إيѧѧران اوإريتريѧѧا والغѧѧابون وغرينѧѧادا وغيانѧѧا وھنѧѧدوراس 

مبيق ونيبال وعمان وباكستان الديف ومالي وموريتانيا ومنغوليا وموزالديمقراطية الشعبية ومدغشقر وملاوي وم
وقطѧѧر وروانѧѧدا وسѧѧانت لوسѧѧيا وسѧѧانت فنسѧѧت وجѧѧزر غرينѧѧادين وسѧѧاو تѧѧومي وبرينسѧѧيبي والمملكѧѧة وبѧѧاراغواي 

  )واليمنالعربية السعودية وسري لانكا وسورينام 

 الھيدروكلوروفلوروكربونيةالمواد  إزالة إدارة خطط مشروعات إعدادنظرت اللجنة التنفيذية في طلبات تمويل و  -113
  .55/14و 55/13 ينمن جدول الأعمال وعملا بالمقرر) أ(7في ضوء المناقشة التي جرت في إطار البند 

  :اللجنة التنفيذية قررتوعقب المناقشة،   -114

 الھيدروكلوروفلوروكربونيѧة المѧوادفق على الطلبات التي قدمھا اليونيب لإعداد خطط إدارة إزالѧة أن توا  )أ(
أفغانستان وأنتيغوا وبربѧودا وجѧزر البھامѧا والبحѧرين وبربѧادوس وبليѧز وبوتѧان وبرونѧي دار السѧلام في 

ھوريѧة الكونغѧو وبوركينا فاسو وبوروندي وكمبوديا وجھورية أفريقيا الوسطى وتشاد وجѧزر القمѧر وجم
وجمھوريѧѧة الكونغѧѧو الديمقراطيѧѧة وجيبѧѧوتي وإريتريѧѧا والغѧѧابون وغرينѧѧادا وغيانѧѧا وھنѧѧدوراس والكويѧѧت 

مبيѧق الديف ومالي وموريتانيا ومنغوليѧا وموزالديمقراطية الشعبية ومدغشقر وملاوي وم وجمھورية لاو
فنست وجزر غرينادين وسѧاو ونيبال وعمان وباكستان وباراغواي وقطر ورواندا وسانت لوسيا وسانت 

مسѧѧتوى التمويѧѧل  علѧѧى، تѧѧومي وبرينسѧѧيبي والمملكѧѧة العربيѧѧة السѧѧعودية وسѧѧري لانكѧѧا وسѧѧورينام والѧѧيمن
التѧي  54/18مع الأخѧذ فѧي الاعتبѧار شѧروط المقѧرر بھذا التقرير،  رابعالخاص بھا والوارد في المرفق ال

 53 040زائѧѧد تكѧѧاليف دعѧم الوكالѧѧة البالغѧѧة  دولارا أمريكيѧا 408 000تمѧت الموافقѧѧة بموجبھѧا علѧѧى مبلѧѧغ 
  ؛المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةكدفعة مقدمة لإعداد مشروعات خطط إدارة إزالة دولارا أمريكيا 
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علѧѧى  الھيدروكلوروفلوروكربونيѧѧةوفѧѧي حالѧѧة الصѧѧين، أن توافѧѧق علѧѧى إعѧѧداد خطѧѧة إدارة إزالѧѧة المѧѧواد   )ب(
، دولارا أمريكيѧا 61 750زائد تكاليف دعѧم الوكالѧة البالغѧة  يكيدولار أمر 475 000يل يبلغ ومستوى تم

فѧي خطѧة  العناصر التمكينيѧةبالتقرير الحالي، لتغطية تكاليف إعداد  رابعحسبما ھو موضح في المرفق ال
سياسѧѧة عامѧѧة  والتѧѧي اشѧѧتملت علѧѧى إعѧѧداد ،إدارة إزالѧѧة المѧѧواد الھيدروكلوروفلوروكربونيѧѧة فѧѧي الصѧѧين

الصѧѧادرات، وإعѧѧداد /ريب، وتقѧѧديم المسѧѧاعدة لتعزيѧѧز تѧѧدابير الرقابѧѧة علѧѧى الѧѧوارداتلإسѧѧتراتيجية التѧѧد
شѧريطة عѧدم موافقѧة اللجنѧة قطѧاع الخدمѧة، إعداد مشѧروع لإستراتيجية اتصال وتوعية عامة، فضلا عن 

  و التنفيذية على تمويل إضافي لإعداد مشروع للمرحلة الأولى لھذه القطاعات؛

في الھند  المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةلإعداد خطط إدارة إزالة  اليونيبات أن تؤجل النظر في طلب  )ج(
  .وجمھورية إيران الإسلامية حتى الاجتماع السادس والخمسين للجنة التنفيذية

  )55/22المقرر (

  البرنامج القطري والخطة الوطنية للإزالة: العراق

115-  ѧѧتقال ѧѧةممثل ѧѧب مبѧѧب طلѧѧة إن اليونيѧѧالغ لإـالأمانѧѧري وخѧѧامج قطѧѧداد برنѧѧة ـعѧѧراق بقيمѧѧي العѧѧة فѧѧة للإزالѧѧطة وطني
المطلوب أعلى من المبالغ العادية التѧي تخصѧص للبلѧدان ذات الحجѧم  المستوىأن  شارت إلىوأ. دولار أمريكي 100 000

تعجيѧل بإعѧداد والاستھلاك المحتمل المماثل ولكنه يراعѧي الحالѧة السياسѧية الفريѧدة التѧي يمѧر بھѧا ھѧذا البلѧد وحاجتѧه إلѧى ال
البرنѧѧѧѧامج القطѧѧѧѧري والخطѧѧѧѧة الوطنيѧѧѧѧة للإزالѧѧѧѧة مѧѧѧѧن أجѧѧѧѧل الوفѧѧѧѧاء بالموعѧѧѧѧد المحѧѧѧѧدد للامتثѧѧѧѧال فيمѧѧѧѧا يتعلѧѧѧѧق بѧѧѧѧالمواد 

وأفѧادت  .2008حزيѧران /يونيѧه 25إن العѧراق قѧام بإيѧداع صѧك تصѧديقه فѧي  توقال. 2010الكلوروفلوروكربونية في عام 
بالمشѧѧاركة مѧѧع اليونيѧѧدو، علѧѧى أن تكѧѧون اليونيѧѧب الوكالѧѧة الرئيسѧѧية،  اللجنѧѧة بѧѧأن حكومѧѧة العѧѧراق طلبѧѧت أن يѧѧتم تنفيѧѧذ ذلѧѧك

دولارا أمريكيѧا، مѧن  40 000دولارا أمريكيѧا وتحصѧل اليونيѧدو علѧى مبلѧغ  60 000وبالتالي تحصل اليونيب على مبلѧغ 
  .دولارا أمريكيا 100 000المبلغ الأصلي وقدره 

فقة على طلب اليونيب الخѧاص بإعѧداد مشѧروعي البرنѧامج القطѧري اللجنة التنفيذية الموا قررتمناقشة، الوعقب   -116
دولارا أمريكيѧا زائѧد تكѧاليف  60 000( دولار أمريكѧي 100 000والخطة الوطنية للإزالѧة للعѧراق بمسѧتوى تمويѧل قѧدره 

 3 600لبالغѧѧة دولارا أمريكيѧا زائѧѧد تكѧѧاليف دعѧم الوكالѧѧة ا 40 000دولارا أمريكيѧѧا ليونيѧѧب و 7 800دعѧم الوكالѧѧة البالغѧة 
وألا  2010، شѧѧريطة أن يعѧѧالج ھѧѧذا التمويѧѧل جميѧѧع الاسѧѧتھلاك المتبقѧѧي لتحقيѧѧق الامتثѧѧال فѧѧي عѧѧام )دولارا أمريكيѧѧا ليونيѧѧدو

  .لبرنامج القطري والخطة الوطنية للإزالة في المستقبلاتطُلب مبالغ إضافية لتحضير 

 )55/23المقرر (

  إعداد خطة إدارة الإزالة النھائية: ميانمار

. قال ممثل الأمانة إن طلبا يجري تقديمه لإعداد مشروع خطة لإدارة الإزالة النھائية لميانمار يقوم اليونيب بتنفيذه  -117
ولا يطُلѧѧب أي تمويѧѧل إضѧѧافي لأن اليونيѧѧب سيضѧѧطلع بإعѧѧداد المشѧѧروع مسѧѧتخدما الرصѧѧيد المتبقѧѧي مѧѧن تنفيѧѧذ خطѧѧة إدارة 

إطѧار خطѧة  فيراج الأنشطة المتأخرة في إطار خطة إدارة غازات التبريد وسوف يتيح إعداد المشروع إد. غازات التبريد
  .دارة الإزالة النھائيةأكثر شمولا لإ

على طلب اليونيب الخاص بإعداد مشروع لخطѧة إدارة الإزالѧة  أن توافقاللجنة التنفيذية  قررتمناقشة، عقب الو  -118
   :النھائية في ميانمار، شريطة
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 مѧن خѧلال خطѧة 2010عѧام أھداف الامتثѧال لميانمار تقرر فيه التزامھا بالوفاء ب تسلم خطاب رسمي من  )أ(
  أموال إلى أن يتم تسلم ذلك الخطاب؛ وأي إدارة الإزالة النھائية، وأن اليونيب لن تستعمل 

، ينبغѧѧي أن تأخѧѧذ الوكالѧѧة فѧѧي الحسѧѧبان المقѧѧرر لاحقѧѧالѧѧدى إعѧѧداد خطѧѧة إدارة الإزالѧѧة النھائيѧѧة وتنفيѧѧذھا   )ب(
لصѧادرات الخاضѧعة لالصادر عن اللجنѧة التنفيذيѧة بخصѧوص الإدراج فѧي نظѧام التѧرخيص ) ھ(47/10

كلوروفѧѧورم الميثيѧѧل، بالإضѧѧافة إلѧѧى المѧѧواد أو /للرقابѧѧة مѧѧن بروميѧѧد الميثيѧѧل ورابѧѧع كلوريѧѧد الكربѧѧون و
  .الأخرى المستنفدة للأوزون

 )55/24المقرر (

ع تحويل أجھزة الاستنشѧاق المѧزودة بمقيѧاس للجرعѧات وإعѧداد لعنصر غير الاستثماري لمشرواإعداد : باكستان
  المستخدمة للمواد الكلوروفلوروكربونية لأجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعاتانتقالية  إستراتيجية

قال ممثل الأمانѧة إن اليونيѧب قѧدم طلبѧا لتمويѧل إضѧافي لإعѧداد مشѧروع يتѧيح لѧه العمѧل عѧن كثѧب مѧع اليوئنѧديبي   -119
عѧѧداد العنصѧѧر غيѧѧر الاسѧѧتثماري لمشѧѧروع تحويѧѧل أجھѧѧزة الاستنشѧѧاق المѧѧزودة بمقيѧѧاس للجرعѧѧات المسѧѧتخدمة للمѧѧواد لإ

وأضѧاف . لأجھѧزة الاستنشѧاق المѧزودة بمقيѧاس للجرعѧاتانتقالية  إستراتيجيةالكلوروفلوروكربونية في باكستان، ولإعداد 
ليوئنѧديبي كي يقوم ادولار أمريكي  60 000مبلغ على تخصيص  في اجتماعھا الرابع والخمسين وافقتأن اللجنة التنفيذية 

ولاحظت الأمانة أن الأنشطة التي . دولار أمريكي 20 000أما طلب اليونيب فھو بمبلغ . مشروع التحويل لباكستانبإعداد 
جھѧزة صѧنيع لأات تمؤسسѧلѧديھا فѧي بلѧدان أخѧرى يقترحھا اليونيب متمشية مع الأنشطة الموافق عليھا لمشروعات مماثلѧة 

  .الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات المستخدمة للمواد الكلوروفلوروكربونية

قال أحد الأعضاء إنه لم يتم تزويد اللجنة التنفيذية بكل المعلومات المطلوبة بموجب المقѧرر التالية، وفي المناقشة   -120
  ).د(51/34

المشѧѧروع، الѧѧذي طلبѧѧه اليونيѧѧب، فيمѧѧا يتعلѧѧق بالعنصѧѧر غيѧѧر  اللجنѧѧة التنفيذيѧѧة عѧѧدم الموافقѧѧة علѧѧى إعѧѧداد قѧѧررتو  -121
الاستثماري لمشروع تحويل أجھѧزة الاستنشѧاق المѧزودة بمقيѧاس للجرعѧات المسѧتخدمة للمѧواد الكلوروفلوروكربونيѧة فѧي 

  .انتقالية إستراتيجيةباكستان، وإعداد 

 )55/25المقرر (

  اق المزودة بمقياس للجرعاتالانتقالية لأجھزة الاستنش الإستراتيجية: سري لانكا

إسѧتراتيجية انتقاليѧة لأجھѧزة دولار أمريكѧي لإعѧداد  30 000قال ممثل الأمانة إن اليونيب قدم طلب تمويѧل بمبلѧغ   -122
فيھѧا تسѧتخدم  أجھزة استنشاق مزودة بمقياس للجرعاتوقال إن سري لانكا لا تنتج . الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات

  .تم تلبيته عن طريق الوارداتيوروكربونية، وإن معظم الطلب فيھا المواد الكلوروفل

، فھي تѧدل أيضѧا علѧى 51/34المقرر  بشروطوقال أحد الأعضاء إنه بينما تفي المعلومات المقدمة للجنة التنفيذية   -123
فيھѧا تѧي لا تسѧتخدم ال مѧزودة بمقيѧاس للجرعѧاتالستنشѧاق الاأجھѧزة أن سري لانكѧا أحѧرزت تقѧدما كبيѧرا فѧي انتقالھѧا إلѧى 

لتحديѧѧد اسѧѧتيراد أجھѧѧزة الاستنشѧѧاق المسѧѧتخدمة للمѧѧواد عامѧѧة المѧѧواد الكلوروفلوروكربونيѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك وضѧѧع سياسѧѧة 
وأضاف أن الدعم والمساعدة . لإستراتيجيةالبلد لذلك ليس بحاجة إلى مزيد من الدعم لبالتالي فإن الكلوروفلوروكربونية، و

فيھما الكفاية لدعم الحكومة في إنفاذ التابع ليونيب سسي في إطار برنامج المساعدة على الامتثال لتعزيز المؤمع االمقدمين 
  .القائمة والمساعدة على إتمام الانتقالات العامة السياس

الانتقاليѧѧة لأجھѧѧزة الاستنشѧѧاق  الإسѧѧتراتيجيةاللجنѧѧة عѧѧدم الموافقѧѧة علѧѧى طلѧѧب اليونيѧѧب الخѧѧاص بإعѧѧداد  قѧѧررتو  -124
  .قياس للجرعات المستخدمة للمواد الكلوروفلوروكربونية في سري لانكاالمزودة بم

 )55/26المقرر (
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  )اليونيدو(منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية   )3(

، إن اليونيѧدو Add.2و Add.1و UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/21 ائقلوثѧلتقديمه  لدى ،قال ممثل الأمانة  -125
 .من جدول الأعمال )أ(7وقد تم النظر فيھما في إطار البند  ،عليھما الشموليةموافقة مشروعا، منھا مشروعان لل 44قدمت 

إدارة إزالѧة خطѧة عѧداد مشѧروع لطلبѧا لإ 37، كѧان مѧن بينھѧا بصѧورة منفѧردة ا للنظѧر فѧي كѧل منھѧانشѧاط 42وقد تم تحديد 
  .المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية

تتعلق بقطاع أجھѧزة الاستنشѧاق المѧزودة بمقيѧاس للجرعѧات التѧي بات وأضاف أن اليونيدو قدمت أيضا خمسة طل  -126
أجھѧزة الاستنشѧاق المѧزودة بمقيѧاس ، منھѧا ثلاثѧة طلبѧات لإعѧداد مشѧروعات لتحويѧل المواد الكلوروفلوروكربونية تستخدم

، لكلوروفلوروكربونيةللجرعات، وطلبان للمساعدة التقنية في إعداد استراتيجيات لأجھزة الاستنشاق التي تستعمل المواد ا
  .51/34تمشيا مع المقرر 

ألبانيѧا والجزائѧر والأرجنتѧين والبحѧرين ( المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيѧةإعداد مشروعات خطط إدارة إزالة 
والھنѧѧد والعѧѧراق وجمھوريѧѧة إيѧѧران والبوسѧѧنة والھرسѧѧك والكѧѧاميرون والصѧѧين وكرواتيѧѧا ومصѧѧر وھنѧѧدوراس 

الديمقراطيѧѧة والكويѧѧت والجماھيريѧѧة العربيѧѧة الليبيѧѧة وجمھوريѧѧة الشѧѧعبية ة كوريѧѧا والأردن وجمھوريѧѧالإسѧѧلامية 
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة والمكسيك والجبل الأسود والمغرب ونيكѧاراغوا والنيجѧر وعمѧان وباكسѧتان وقطѧر 

السѧورية وتѧونس والمملكة العربية السعودية والسنغال وصѧربيا وجنѧوب أفريقيѧا والسѧودان والجمھوريѧة العربيѧة 
  )وتركيا وتركمانستان وجمھورية فنزويلا البوليفارية واليمن

 الھيدروكلوروفلوروكربونيѧةالمѧواد  إزالѧة إدارة خطط مشروعات إعدادنظرت اللجنة التنفيذية في طلبات تمويل   -127
  .55/14و  55/13 ينمن جدول الأعمال وعملا بالمقرر) أ(7في ضوء المناقشة التي جرت في إطار البند 

  :اللجنة التنفيذية قررتوعقب المناقشة،   -128

 الھيدروكلوروفلوروكربونية الموادأن توافق على الطلبات التي قدمتھا اليونيدو لإعداد خطط إدارة إزالة   )أ(
ألبانيѧѧا والجزائѧѧر والأرجنتѧѧين والبحѧѧرين والبوسѧѧنة والھرسѧѧك والكѧѧاميرون والصѧѧين وكرواتيѧѧا لكѧѧل مѧѧن 

العѧѧراق والأردن وجمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة والكويѧѧت والجماھيريѧѧة ومصѧѧر وھنѧѧدوراس و
العربية الليبية وجمھورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة والمكسيك والجبل الأسود والمغѧرب ونيكѧاراغوا 
ان والنيجر وعمان وباكستان وقطر والمملكة العربية السعودية والسنغال وصربيا وجنوب أفريقيا والسود

 ، وذلكوالجمھورية العربية السورية وتونس وتركيا وتركمانستان وجمھورية فنزويلا البوليفارية واليمن
شѧروط بھذا التقرير، مع الأخذ فѧي الاعتبѧار  رابععلى مستوى التمويل الخاص بھا والوارد في المرفق ال

كي زائد تكاليف دعم الوكالѧة دولار أمري 390 000على مبلغ التي تمت الموافقة بموجبھا  54/28المقرر 
المѧѧѧѧѧواد كدفعѧѧѧѧѧة مقدمѧѧѧѧѧة لإعѧѧѧѧѧداد مشѧѧѧѧѧروعات خطѧѧѧѧѧط إدارة إزالѧѧѧѧѧة دولارا أمريكيѧѧѧѧѧا  29 350البالغѧѧѧѧѧة 

  ؛الھيدروكلوروفلوروكربونية

علѧѧى  الھيدروكلوروفلوروكربونيѧѧةوفѧѧي حالѧѧة الصѧѧين، أن توافѧѧق علѧѧى إعѧѧداد خطѧѧة إدارة إزالѧѧة المѧѧواد   )ب(
، دولارا أمريكيѧا 43 800ا زائد تكاليف دعم الوكالѧة البالغѧة أمريكي ادولار 584 000يل يبلغ ومستوى تم

وأجھѧزة  XPSبѧالتقرير الحѧالي، لتغطيѧة تكѧاليف قطѧاعي رغѧاوي  رابѧعحسبما ھو موضح في المرفق ال
تكييف ھواء الغرف، شريطة عدم موافقة اللجنѧة التنفيذيѧة علѧى تمويѧل إضѧافي لإعѧداد مشѧروع للمرحلѧة 

  و ت؛الأولى لھذه القطاعا

فѧѧي  المѧѧواد الھيدروكلوروفلوروكربونيѧѧةأن تؤجѧѧل النظѧѧر فѧѧي طلبѧѧات اليونيѧѧدو لإعѧѧداد خطѧѧط إدارة إزالѧѧة   )ج(
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  .الھند وجمھورية إيران الإسلامية حتى الاجتماع السادس والخمسين للجنة التنفيذية

  )55/27المقرر (

  لاستنشاق المزودة بمقياس للجرعاتإعداد مشروع أجھزة ا: الجزائر

عداد مشروع لتحويل أجھزة الاستنشاق المزودة بمقيѧاس للجرعѧات التѧي تسѧتعمل المѧواد لإ اطلبممثل الأمانة دم ق  -129
وأفѧاد التقريѧر المقѧدم تأييѧدا للطلѧب . 51/34تمشيا مع المقѧرر  بصورة منفردةللنظر فيه الكلوروفلوروكربونية في الجزائر 

الѧѧرغم مѧѧن أن الخطѧѧة الوطنيѧѧة للإزالѧѧة فѧѧي علѧѧى و. 2006جھѧѧا فѧѧي عѧѧام بوجѧѧود منشѧѧأة واحѧѧدة للتصѧѧنيع فѧѧي البلѧѧد، بѧѧدأت إنتا
أشارت اليونيدو إلى أن ھذه المنشأة ليست مدرجѧة لأن اسѧتھلاكھا لѧم يكѧن فقد ، 2007الموافقة عليھا في عام  تمتالجزائر 
زودة بمقياس للجرعات إلا ونظرا لأن الشركة لم تنتج أجھزة الاستنشاق الم. في وقت إعداد الخطة الوطنية للإزالة معلوما

وتبريѧѧرا لطلبھѧѧا التمويѧѧل، أفѧѧادت اليونيѧѧدو بѧѧأن الشѧѧركة المѧѧذكورة ھѧѧي . منѧѧذ عѧѧامين، فѧѧإن البيانѧѧات المتѧѧوافرة عنھѧѧا محѧѧدودة
وأبلѧغ ممثѧل . الوحيدة المنتجة لأجھزة الاستنشاق للاستعمال المحلي، وأن معدل الإصابة بالربو في البلѧد آخѧذ فѧي الازديѧاد

، وأوصѧى بالموافقѧة علѧى ھѧذا المشѧروع 51/34جنѧة التنفيذيѧة بѧأن الوثѧائق المقدمѧة متسѧقة مѧع متطلبѧات المقѧرر الأمانة الل
  .بمستوى التمويل الذي تطلبه الوكالة المنفذّة

، أعرب بعض الأعضاء عن قلقھم من أن الشѧركة الموجѧودة فѧي الجزائѧر لѧم تبѧدأ الإنتѧاج إلا ةيالالمناقشة الت وفي  -130
، ولѧم 2010، أي في موعد قريب من الموعد النھѧائي المحѧدد لإزالѧة المѧواد الكلوروفلوروكربونيѧة فѧي عѧام 2006في عام 

يقѧѧѧع اختيارھѧѧѧا علѧѧѧى خيѧѧѧارات للانتقѧѧѧال إلѧѧѧى أجھѧѧѧزة الاستنشѧѧѧاق المѧѧѧزودة بمقيѧѧѧاس للجرعѧѧѧات التѧѧѧي لا تسѧѧѧتعمل المѧѧѧواد 
علѧى الوفѧاء بالتزاماتھѧا بموجѧب  5المѧادة  درجѧة فѧيالموأكد أعضاء آخرون أھمية مساعدة البلدان . الكلوروفلوروكربونية
وشدد بعض الأعضاء على أنه ينبغي أن توافѧق اللجنѧة التنفيذيѧة علѧى المشѧروع لأن الجزائѧر . 2010البروتوكول قبل عام 

لѧѧيس الاعتبѧѧار  51/34ورد أحѧѧد الأعضѧѧاء بѧѧأن تقѧѧديم البيانѧѧات المطلوبѧѧة بموجѧѧب المقѧѧرر . قѧѧدمت كѧѧل المعلومѧѧات المطلوبѧѧة
الѧرغم مѧن أن ھѧذه البيانѧات ضѧرورية لمسѧاعدة الأعضѧاء فѧي اتخѧاذ قѧرار بشѧأن سѧلامة المشѧروع وعلاقتѧه علѧى الوحيد، 

وأضѧاف أنѧه، عѧلاوة علѧى ذلѧك، جѧرى بالفعѧل تمويѧل خطѧة وطنيѧة . بالخطة الشѧاملة لإزالѧة المѧواد الكلوروفلوروكربونيѧة
  .للإزالة ةالمؤھلللإزالة، تغطي جميع المواد الكلوروفلوروكربونية 

اللجنة التنفيذية عدم الموافقة على طلب إعداد مشروع تحويل أجھزة الاستنشاق المѧزودة  قررتالمناقشة،  وعقب  -131
  .بمقياس للجرعات التي تستعمل المواد الكلوروفلوروكربونية في الجزائر

 )55/28المقرر (

دولار  40 000(ودة بمقيѧѧاس للجرعѧѧات إعѧѧداد مشѧѧروع أجھѧѧزة الاستنشѧѧاق المѧѧز: الجمھوريѧѧة العربيѧѧة السѧѧورية
  )أمريكي

إعداد مشروع لتحويل أجھزة الاستنشاق المѧزودة بمقيѧاس للجرعѧات اليونيدو الخاص بطلب  أفاد ممثل الأمانة أن  -132
ورغѧم تقѧديم . 51/34التي تستعمل المواد الكلوروفلوروكربونيѧة فѧي الجمھوريѧة العربيѧة السѧورية بمѧا يتمشѧى مѧع المقѧرر 

نات المتعلقة بإنتاج أجھزة الاستنشاق المستعملة للمواد الكلوروفلوروكربونية عن السنوات الخمس الماضية، فلم تدرج البيا
بھا أي معلومات عن الاتجاه السѧائد فѧي اسѧتعمال المѧواد الكلوروفلوروكربونيѧة أو عѧن الѧواردات خѧلال تلѧك الفتѧرة، علѧى 

الأمانѧѧة أن الوثѧѧائق المقدمѧѧة لا تفѧѧي بجميѧѧع متطلبѧѧات المقѧѧرر سѧѧتنتجت لѧѧذلك او. 51/34النحѧѧو المطلѧѧوب بموجѧѧب المقѧѧرر 
  .، ولم تتمكن من التوصية بتمويل المشروع51/34

، أعرب بعض الأعضاء عن قلقھم من أن الشركة الموجودة في الجمھورية العربيѧة السѧورية ةيالوفي المناقشة الت  -133
المѧѧѧѧѧزودة بمقيѧѧѧѧѧاس للجرعѧѧѧѧѧات التѧѧѧѧѧي تسѧѧѧѧѧتعمل المѧѧѧѧѧواد تجديѧѧѧѧѧد ترخيصѧѧѧѧѧھا لإنتѧѧѧѧѧاج أجھѧѧѧѧѧزة الاستنشѧѧѧѧѧاق إلѧѧѧѧѧى تسѧѧѧѧѧعى 

لا تملك التكنولوجيѧا المناسѧبة  5المادة المدرجة في بلدان الوأشار أعضاء آخرون إلى أن كثيرا من . الكلوروفلوروكربونية
وأعѧرب بعѧض الأعضѧاء عѧن شѧواغل مماثلѧة للتѧي أبѧديت فѧي حالѧة . تحتاج إلѧى مسѧاعدة فѧي ھѧذا الصѧددلذلك وللتحويل، 

، قѧال بعѧض الأعضѧاء إن الجمھوريѧة العربيѧة 51/34ولدى مناقشة مسألة نقص البيانات المطلوبة عملا بالمقرر . زائرالج
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الشѧѧرط  لѧѧيس ملائمѧѧة تقѧѧديم بيانѧѧاتأن  تأكيѧѧدأعضѧѧاء آخѧѧرون  وأعѧѧاد. تقѧѧديم المعلومѧѧات الناقصѧѧة سѧѧيكون بإمكانھѧѧاالسѧѧورية 
  .الوحيد للموافقة على المشروعات

134-  ѧѧب المناقشѧѧررتة، وعقѧѧزة  قѧѧل أجھѧѧروع لتحويѧѧداد مشѧѧق بإعѧѧب المتعلѧѧى الطلѧѧة علѧѧدم الموافقѧѧة عѧѧة التنفيذيѧѧاللجن
  .الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات التي تستعمل المواد الكلوروفلوروكربونية في الجمھورية العربية السورية

  )55/29المقرر (

  المزودة بمقياس للجرعاتلاستنشاق إعداد مشروع أجھزة ا: جمھورية فنزويلا البوليفارية

أجھѧزة أيضѧا طلبѧا لتمويѧل مشѧروع تحويѧل كانѧت قѧد قѧدمت اليونيѧدو لدى تقديمه لھذا البند، قѧال ممثѧل الأمانѧة إن   -135
التي تستخدم المواد الكلوروفلوركربونية في فنزويلا، والذي قدُم للموافقة عليه عملا  الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات

وعلѧى الѧرغم مѧن . 1991كѧان قѧد بѧدأ الإنتѧاج فѧي عѧام  ،ويغطѧي المقتѧرح مرفѧق واحѧد للتصѧنيع فѧي البلѧد. 51/34بالمقرر 
وفي طلبھѧا الأصѧلي، . استھلاك الشركة في البياناتدرج تلم  ھا، فإن2004الموافقة على خطة الإزالة الوطنية لفنزويلا في 

التѧي تسѧتخدم المѧواد الكلوروفلوركربونيѧة  يѧاس للجرعѧاتأجھѧزة الاستنشѧاق المѧزودة بمققدمت اليونيدو بيانات عن إنتѧاج 
غيѧѧر أن بيانѧѧات الѧѧواردات . للسѧنوات الخمѧѧس الماضѧѧية ولكѧѧن قѧѧدمت بيانѧѧات عѧѧن الѧواردات للسѧѧنوات الѧѧثلاث الماضѧѧية فقѧѧط

لا  واسѧتنادا إلѧى الطلѧب الأصѧلي، اسѧتنتجت الأمانѧة أن الوثѧائق. للسنوات الخمس الماضية قدمت في طلب اليونيدو المѧنقح
غيѧر أن الأمانѧة اعترفѧت شѧفھيا بѧأن . لم تستطع التوصѧية بتمويѧل المشѧروعبالتالي و 51/34تستوفي جميع شروط المقرر 

  .51/34البيانات الإضافية عن الواردات تستوفي شروط المقرر 

ائѧر والجمھوريѧة وأعاد عضوان تأكيد التحفظات الشديدة التي أعربا عنھا أثناء مناقشة المشروعات المماثلة للجز  -136
إلى أن فنزويلا، مثلھѧا مثѧل الجزائѧر والجمھوريѧة العربيѧة السѧورية، لѧم تقѧدم بيانѧات إلѧى الأمانѧة  اوأشار. العربية السورية

ولѧѧذلك لا تعتبѧѧر مѧѧن مجموعѧѧة البلѧѧدان ذات الالتزامѧѧات الممولѧѧة  51/34اسѧѧتجابة إلѧѧى الاسѧѧتبيان الѧѧذي يѧѧدعم إعѧѧداد المقѧѧرر 
الاستنشѧاق وقد ترغب اليونيدو في بحث لماذا لم يقѧم البلѧد المعنѧي بѧالإبلاغ عѧن تصѧنيع أجھѧزة . مقررالمحتملة وفقا لھذا ال

  .التي تستخدم المواد الكلوروفلوركربونية وقت توزيع الاستبيان المزودة بمقياس للجرعات

ھزة الاستنشاق المѧزودة أجاللجنة التنفيذية عدم الموافقة على طلب إعداد مشروع تحويل  قررتوعقب المناقشة،   -137
  .التي تستخدم المواد الكلوروفلوركربونية في فنزويلا بمقياس للجرعات

  )55/30المقرر (

  لاستنشاق المزودة بمقياس للجرعاتالإستراتيجية الانتقالية لأجھزة ا: جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية

سѧѧتراتيجية الانتقاليѧѧة لأجھѧѧزة الاستنشѧѧاق المѧѧزودة بمقيѧѧاس الإلمسѧѧاعدة التقنيѧѧة لإعѧѧداد ل اطلبѧѧالأمانѧѧة  ةممثلѧѧ تقѧѧدم  -138
كѧان مصѧحوبا بالوثѧائق والمعلومѧات ذات الصѧلة،  وأفѧادت بѧأن ذلѧك. جمھورية كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧةفي  للجرعات

. قѧرر نفسѧهاللجنة التنفيذية للنظر فيѧه بصѧورة منفѧردة، حسѧبما يتطلبѧه الم وكان أمام، )د(51/34حسبما ينص عليه المقرر 
ولѧم ينѧتج . وقدُم ھذا الطلب للسماح بالانتقال الميسر إلى اسѧتعمال أجھѧزة استنشѧاق لا تسѧتخدم المѧواد الكلوروفلوركربونيѧة

التѧѧي تسѧѧتخدم المѧѧواد الكلوروفلوركربونيѧѧة، وغطѧѧت الѧѧواردات معظѧѧم  أجھѧѧزة الاستنشѧѧاق المѧѧزودة بمقيѧѧاس للجرعѧѧاتالبلѧѧد 
م البلѧѧد معلومѧѧات عѧѧن جميѧѧع الѧѧواردات مѧѧن ھѧѧذه المنتجѧѧات خѧѧلال السѧѧنوات الѧѧثلاث وقѧѧد. طلبѧѧات السѧѧوق مѧѧن ھѧѧذه الأجھѧѧزة

، وھѧو ھѧذه المنتجѧاتالماضية؛ غير أن المنتجين المستخدمين تم اسѧتيرادھما مѧن نفѧس المصѧدر، علѧى الѧرغم مѧن أن أحѧد 
تجѧد الأمانѧة تبريѧرا كѧاملا  ولѧذلك لѧم. السالبوتامول، كان متاحا في شكل أخѧر غيѧر المѧواد الكلوروفلوركربونيѧة فѧي العѧالم

  .جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطيةفي  الإستراتيجية الانتقالية لأجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعاتلتمويل 
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وفي المناقشة التالية، أشار عضѧوان إلѧى أنھمѧا لا يسѧتطيعا دعѧم الطلѧب، حيѧث أنھمѧا يعتقѧدان أنѧه لا يوجѧد مبѧرر   -139
أن يستطيع البلد التحويل إلى أجھزة استنشاق لا تستخدم المواد الكلوروفلوروكربونية حيث أن بدائل ھѧذه وينبغي . كامل له

  . المواد متاحة

الإسѧѧتراتيجية الانتقاليѧѧة لأجھѧѧزة الاستنشѧѧاق اللجنѧѧة التنفيذيѧѧة عѧѧدم الموافقѧѧة علѧѧى طلѧѧب  قѧѧررتوعقѧѧب المناقشѧѧة،   -140
  .جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطيةالكلوروفلوركربونية في  التي تستخدم المواد المزودة بمقياس للجرعات

  )55/31المقرر (

  مقياس للجرعاتالإستراتيجية الانتقالية لأجھزة الاستنشاق المزودة ب: منغوليا

الإسѧѧتراتيجية الانتقاليѧѧة لأجھѧѧزة الاستنشѧѧاق المѧѧزودة بمقيѧѧاس لمسѧѧاعدة التقنيѧѧة لإعѧѧداد ل اطلبѧѧ قѧѧدم ممثѧѧل الأمانѧѧة  -141
، وقѧُدم )د( 51/34مصحوبا بالوثائق والمعلومات ذات الصلة، حسبما ينص عليه المقѧرر ذلك كان و .في منغوليا رعاتللج

أجھѧѧزة الاستنشѧѧاق المѧѧزودة ولѧѧم ينѧѧتج البلѧѧد . إلѧѧى اللجنѧѧة التنفيذيѧѧة للنظѧѧر فيѧѧه بصѧѧورة منفѧѧردة، حسѧѧبما يتطلبѧѧه المقѧѧرر نفسѧѧه
. وركربونيѧة، وغطѧت الѧواردات معظѧم طلبѧات السѧوق مѧن ھѧذه الأجھѧزةالتѧي تسѧتخدم المѧواد الكلوروفل بمقياس للجرعات

وقدم البلد معلومات عن جميع الѧواردات مѧن المنتجѧات الخاصѧة بھѧذه الأجھѧزة خѧلال السѧنوات الѧثلاث الماضѧية؛ غيѧر أن 
ولѧذلك لѧم تجѧد . مالمنتج المستخدم، وھو السالبوتامول، كان متاحا في شكل أخر غير المѧواد الكلوروفلوركربونيѧة فѧي العѧال

  .في منغوليا الإستراتيجية الانتقالية لأجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعاتالأمانة تبريرا كاملا لتمويل 

، قال عضوان إنھما لن يستطيعا دعم جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطيةوكما حدث في المناقشة المتعلقة بطلب   -142
ѧد مѧث لا يوجѧب، حيѧذا الطلѧدائلتمويل ھѧوافر البѧل تѧي ظѧد فѧه البلѧة ولا يحتاجѧورة كاملѧرره بصѧدو أن . ا يبѧدت اليونيѧوأك

التѧي تسѧتخدم  أجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعѧاتمنغوليا تتطلب إستراتيجية انتقالية للسماح بالانتقال الميسر من 
  .المواد الكلوروفلوركربونية والتي يوفرھا الاتحاد الروسي

الإسѧѧتراتيجية الانتقاليѧѧة لأجھѧѧزة الاستنشѧѧاق اللجنѧѧة التنفيذيѧѧة عѧѧدم الموافقѧѧة علѧѧى طلѧѧب  قѧѧررتناقشѧѧة، وعقѧѧب الم  -143
  .التي تستخدم المواد الكلوروفلوركربونية في منغوليا المزودة بمقياس للجرعات

  )55/32المقرر (

  البنك الدولي   )4(

144-  ѧѧѧة الوثѧѧѧة الأمانѧѧѧدمت ممثلѧѧѧائقق UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/22 وAdd.1 وAdd.2 يѧѧѧى  التѧѧѧتمل علѧѧѧتش
وتمت الموافقة على طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي في تѧونس فѧي إطѧار البنѧد . عمل البنك الدوليتعديلات برنامج 

ة أنشطة أخرى للنظر فيھѧا بصѧورة ثمانيوتم تحديد . من جدول الأعمال في قائمة المشروعات ذات الموافقة الشمولية) أ(7
وطلѧب لإجѧراء دراسѧة عѧن  ةة طلبѧات لإعѧداد خطѧط إدارة إزالѧة المѧواد الھيدروكلوروفلوروكربونيѧسѧبع منفردة، بما فيھѧا

كيفية إعداد إستراتيجية للحصول على تمويل من خلال أسواق الكربون الطوعية من أجل تدمير المواد المستنفدة للأوزون 
  .غير المرغوب فيھا

الفلبѧين ووإندونيسѧيا إكѧوادور الصѧين و( روكلوروفلوروكربونيѧةالمѧواد الھيدإعداد مشروعات خطѧط إدارة إزالѧة 
  )وتايلند وفييت نام

 الھيدروكلوروفلوروكربونيѧةالمѧواد  إزالѧة إدارة خطط مشروعات إعدادنظرت اللجنة التنفيذية في طلبات تمويل   -145
  .55/14و  55/13 ينمن جدول الأعمال وعملا بالمقرر) أ(7في ضوء المناقشة التي جرت في إطار البند 

الآن بتنفيذ خطѧة إدارة إزالѧة وبعد أن قدم ممثل الأمانة تحديثا شفھيا بأن وكالة منفذة أخرى تقوم وعقب المناقشة،   -146
  :اللجنة التنفيذية قررت المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية في إندونيسيا،
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 المѧѧѧѧѧѧواددارة إزالѧѧѧѧѧѧة لإعѧѧѧѧѧѧداد خطѧѧѧѧѧѧط إ البنѧѧѧѧѧѧك الѧѧѧѧѧѧدوليأن توافѧѧѧѧѧѧق علѧѧѧѧѧѧى الطلبѧѧѧѧѧѧات التѧѧѧѧѧѧي قѧѧѧѧѧѧدمھا   )أ(
علѧѧى مسѧѧتوى التمويѧѧل لكѧѧل مѧѧن إكѧѧوادور، والفلبѧѧين، وتايلنѧѧد، وفييѧѧت نѧѧام،  الھيدروكلوروفلوروكربونيѧѧة

  ؛بھذا التقرير رابعفي المرفق ال الخاص بھا والوارد

  :الصينب ما يتعلقوفي  )ب(

يѧل وسѧتوى تمعلѧى م الھيدروكلوروفلوروكربونيةافق على إعداد خطة إدارة إزالة المواد أن تو  )1(
، دولارا أمريكيѧѧا 86 940زائѧѧد تكѧѧاليف دعѧѧم الوكالѧѧة البالغѧѧة  دولار أمريكѧѧي 1 159 200يبلѧѧغ 

 PUرغѧاوي  يبѧالتقرير الحѧالي، لتغطيѧة تكѧاليف قطѧاع رابѧعحسبما ھو موضѧح فѧي المرفѧق ال
، شѧѧريطة عѧѧدم موافقѧѧة اللجنѧѧة التنفيذيѧѧة علѧѧى تمويѧѧل إنتѧѧاج المѧѧواد الھيدروكلوروفلوروكربونيѧѧةو
  و ضافي لإعداد مشروع للمرحلة الأولى لھذه القطاعات؛إ

أن تطلب إلى البنك الدولي الإحاطة علما بѧالمقررات القادمѧة للجنѧة التنفيذيѧة فيمѧا يتعلѧق بقطѧاع   )2(
  .الإنتاج عند إعداد الإستراتيجية القطاعية

  )55/33المقرر (

  ستنفدة للأوزونمنھجية للتخلص من المواد الم/إعداد إستراتيجية: مشروع عالمي

عن كيفية إعѧداد إسѧتراتيجية للحصѧول علѧى  أوضحت ممثلة الأمانة أن البنك الدولي قدم طلبا للاضطلاع بدراسة  -147
تمويل من أسواق الكربون الطوعية من أجل تدمير المواد المستنفدة للأوزون غير المرغوب فيھا على مستوى تمويل يبلغ 

وقدُم المقترح جنبا إلى جنب مع مسودة شروط التكليف للدراسѧة . 54/10ابة للمقرر دولار أمريكي، وذلك استج 250 000
وقѧدم البنѧك الѧدولي أيضѧا تفصѧيلا للتكѧاليف بالنسѧبة . التي اشتملت على تعليقات أعضاء اللجنة التنفيذيѧة وفقѧا للمقѧرر نفسѧه

  .لمستوى التمويل المطلوب

ليѧف، اقتѧُرح أنѧه ربمѧا تكѧون ھنѧاك حاجѧة إلѧى إجѧراء أكثѧر مѧن دراسѧة وفي المناقشة التالية المتعلقѧة بشѧروط التك  -148
التѧي يشѧارك فيھѧا العديѧد مѧن أصѧحاب المصѧلحة فѧي عمليѧة الѧتخلص، مثѧل، فѧي  الحѧالاتواحدة عن الحالة من أجل تقيѧيم 

التوجيѧه بشѧأن  وفѧي ھѧذا الصѧدد، ينبغѧي تقѧديم. أو الѧدولي والѧتخلص النھѧائي/مراحل الاسترداد والتخزين والنقل المحلي و
ولذلك قѧال أحѧد . ا بين أصحاب المصلحةرصيد انبعاثات الكربون المسموح بھضمان أنه يمكن تقاسم المنافع المكتسبة من 

سѧيما فѧي حالѧة وجѧود حاجѧة إلѧى  دولار أمريكѧي لѧيس كافيѧا، ولا 250 000الأعضاء إنه يѧرى أن المبلѧغ المطلѧوب البѧالغ 
  . إجراء عدة دراسات

ثل السويد، بالنيابѧة عѧن بلѧده، تقѧديم دعѧم إضѧافي مѧن خѧلال مؤسسѧة تمويѧل البيئѧة للشѧمال الأوروبѧي وعرض مم  -149
)NEFCO(،ةѧѧذه المؤسسѧѧة إدارة ھѧѧا بموافقѧѧة  ، رھنѧѧة بعمليѧѧات المتعلقѧѧراء الدراسѧѧة لإجѧѧاعدة عمليѧѧكل مسѧѧي شѧѧك فѧѧوذل

وقѧال إنѧѧه . الصѧѧندوق المتعѧدد الأطѧراف وأكѧد أن ھѧذا الѧѧدعم سѧيكون إضѧافة إلѧى المسѧѧاھمات الثنائيѧة للسѧويد فѧي. الѧتخلص
  . سيتشاور مع البنك الدولي فيما يتعلق ببلدان مرشحة ملائمة

بلѧѧدان ال"تشѧѧير إلѧѧى منفعѧѧة أو التѧѧزام  فѧѧي الصѧѧلاحياتورادة واقتѧѧرح أحѧѧد الأعضѧѧاء أنѧѧه ينبغѧѧي تغييѧѧر كѧѧل عبѧѧارة   -150
كѧي " 5المѧادة المدرجѧة فѧي بلѧدان الشѧركات "التѧزام  وأن تشير العبارة بѧدلا مѧن ذلѧك إلѧى منفعѧة أو" 5المادة المدرجة في 

والطوعية تتعلق بالقطاع الخاص فقط ولѧيس بالحكومѧات أو الѧدول  رصيد انبعاثات الكربون المسموح بھايعكس الأمر أن 
غيѧر تمتلѧك مѧواد مسѧتنفدة لѧلأوزون في بعض البلدان وردا على ذلك، قال ممثل البنك الدولي إن الحكومات . السيادية ككل
  .مرغوب فيھا
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وغطت الملاحظات الأخرى أھمية الأخذ في الحسبان أنشطة التدمير التѧي تمѧت الموافقѧة عليھѧا بالفعѧل؛ وضѧمان   -151
عدم ظھور حوافز ضارة تؤدي إلى زيادة إنتاج مواد مسѧتنفدة لѧلأوزون يكѧون مصѧيرھا التѧدمير؛ وتسѧويق الإسѧتراتيجية؛ 

  .في الاعتبار "الإضافية"مسألة  ووضع

تكѧون فيھѧا الآراء فѧي التѧي  وقال ممثل البنك الدولي إنѧه سѧيأخذ فѧي الحسѧبان الآراء التѧي أعѧرب عنھѧا الأعضѧاء  -152
وسѧيتم إصѧدار نسѧخة منقحѧة مѧن شѧروط . نطاق الدراسة من حيѧث شѧروط التكليѧف والتѧي يمكѧن إدراجھѧا بتكѧاليف مقبولѧة

  .التكليف كي تنظر فيھا اللجنة التنفيذية

  :اللجنة التنفيذية قررت، التي قدُمت ناقشة والتعديل الشفھي لشروط التكليف المنقحةوعقب الم  -153

المتعلقѧة بكيفيѧة إعѧداد إسѧتراتيجية للحصѧول علѧى تمويѧل  أن توافق على شروط التكليف المنقحة للدراسة  )أ(
يھا الواردة من خلال أسواق الكربون الطوعية من أجل تدمير المواد المستنفدة للأوزون غير المرغوب ف

  من ھذا التقرير؛ و شرالحادي عفي المرفق 

 22 500زائѧد تكѧاليف دعѧم الوكالѧة البالغѧة  دولار أمريكѧي 250 000تمويل بمبلѧغ الأن توافق على طلب   )ب(
  . للبنك الدوليدولارا أمريكيا 

  )55/34المقرر (

 المشروعات الاستثمارية  )د(

  بروميد الميثيل

 )اليونيدو) (2010-2008(خطة قطاع إنتاج بروميد الميثيل ن مالمرحلة الثانية : الصين

خطة قطاع إنتاج بروميد من للموافقة على تمويل المرحلة الثانية  اليونيدوطلب  لدى تقديمه ،ممثل الأمانة أفاد  -154
شمل التحقق من إنجاز  الطلبن أ ،)UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/27من  81-56الفقرات ( 2010-2008الميثيل 

كفاءة الطريقة المستخدمة للتحقق من إزالة بروميد عن مدى الأمانة  وتساءلت). 2007-2005(من الخطة  ىلمرحلة الأولا
عن نتائج  م بالإبلاغوتقأن  اليونيدو إلىولھذا، طلب . الميثيل، وھو يعتبر مادة مستنفدة للأوزون ذات استخدام مزدوج

  .إلى الاجتماع السادس والخمسين إضافيتحقق 

الصرف في توقف إلى حالة مماثلة في رومانيا حيث تمت الموافقة على المشروع ولكن  اليونيدوأشار ممثل و  -155
على وجوب أن تستعرض اللجنة المشروع في الاجتماع السادس شدد أحد الأعضاء  غير أن. انتظار مثل ھذا التحقق

 .إضافيةمعلومات قد قدمت  اليونيدو تكونعندما والخمسين، 

- 2008( خطة قطاع إنتاج بروميد الميثيلالمرحلة الثانية من النظر في  أنه ينبغي إعادةاللجنة التنفيذية  قررتو  -156
 .الانتھاء من التحقق شريطةفي الاجتماع السادس والخمسين في الصين  )2010

  )55/35المقرر (

  الاتفاقات المتعددة السنوات

 )فرنسااليونيب و(نھائية الة خطة إدارة الإزال: جمھورية أفريقيا الوسطى

لمواد المستنفدة للأوزون في قطاع المتعلقة بإزالة انھائية الزالة الإعرضت ممثلة الأمانة مقترح خطة إدارة   -157
وكان الطلب المقدم . ىنيابة عن حكومة جمھورية أفريقيا الوسط الرئيسية،باعتباره الوكالة  اليونيبقدمھا  حسبماالتبريد 

  ).UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/25(دولار أمريكي  205 000غ من أجل مبل

أخطرت اللجنة التنفيذية أن المشروع كان في قائمة المشروعات التي تنظر على نحو فردي بسبب خسارة و  -158
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وكان إعادة الرصيد شرطا للنظر في خطة إدارة  .التبريد الموافق عليھا في السابق غازاتالمبالغ المقدمة لخطة إدارة 
وتم إخطار اللجنة أيضا بأن حكومة فرنسا، التي كانت مسؤولة عن تنفيذ خطة إدارة . والموافقة عليھانھائية الالإزالة 
 .بعد ذلك غير المنصرفة إلى الصندوق، وأن الخطة سيجرى إلغاؤھا مبالغ، قد وافقت على إعادة الالنھائية الإزالة

 :اللجنة التنفيذية ررتوق  -159

مبلغ  على لجمھورية أفريقيا الوسطىالنھائية المبدأ، على خطة إدارة الإزالة  حيثمن أن توافق،   )أ(
ومبلغ  لليونيب اأمريكي ادولار 13 650دولار أمريكي زائدا تكاليف دعم الوكالة البالغة  105 000
شريطة عدم  ،دولار أمريكي لحكومة فرنسا 13 000دولار أمريكي زائدا تكاليف دعم تبلغ  100 000

إلى  التبريد غازاتالرصيد المتبقي من خطة إدارة  إلا بعد إعادةالمبالغ لحكومة فرنسا صرف 
 ؛الصندوق المتعدد الأطراف

واللجنة التنفيذية لتنفيذ خطة إدارة الإزالة  ىأن توافق على الاتفاق بين حكومة جمھورية أفريقيا الوسط  )ب(
 تقرير؛عشر بھذا ال ثانيالمرفق ال الواردة فيالنھائية 

للجنة  49/6و 41/100المقررين  شروط تراعي بصورة كاملةأن على وحكومة فرنسا  اليونيبأن تحث   )ج(
 و ؛النھائية التنفيذية خلال تنفيذ خطة إدارة الإزالة

  .التقريرھذا المرفق الرابع بة في موضحمستويات التمويل ال علىأن توافق على أول شريحة   )د(

 )55/36المقرر (

  )كندا(قطاع الخدمة النھائية للمواد الكلوروفلوروكربونية في  لإزالةاطة خ: شيلي

 للمواد النھائية الإزالة خطةن حكومة كندا، نيابة عن حكومة شيلي، قدمت بأممثل الأمانة  أفاد  -160
. )UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/26(بصورة منفردة تنظر فيھا اللجنة كي  الخدمة قطاع في الكلوروفلوروكربونية

ولم تكن ھناك مسائل متعلقة . دولار أمريكي زائدا تكاليف دعم الوكالة لكندا 437 500وكان مجموع تكاليف المشروع 
نه خطة إزالة قطاعية لبلد بصورة منفردة لأ ھذا المشروع للنظر فيهدم قُ و. لمشروعلھذا االعامة أو التكاليف  بالسياسات

  .منخفضالك ستھلاالبلدان ذات حجم الاغير 

   :اللجنة التنفيذية ررتوق  -161

في قطاع الخدمة  يةلكلوروفلوروكربونلمواد اعلى خطة الإزالة النھائية ل ،من حيث المبدأ أن توافق،  ) أ(
لحكومة  اأمريكي ادولار 56 875دولار أمريكي زائد تكاليف دعم الوكالة البالغة  437 500لشيلي، بمبلغ 

  ؛تضع سابقة لنوافقة على المشروع التفاھم على أن الم على أساسكندا، 

مواد على الاتفاق بين حكومة شيلي واللجنة التنفيذية لتنفيذ خطة الإزالة النھائية لل أن توافق  ) ب(
 ا التقرير؛ھذبعشر  لثفي المرفق الثاحسبما ترد في قطاع الخدمة  يةكلوروفلوروكربونال

للجنة التنفيذية  49/6و 41/100المقررين  روطش تراعي بصورة كاملةأن حث حكومة كندا على أن ت  ) ج(
 و ؛في قطاع الخدمة يةكلوروفلوروكربونمواد الخلال تنفيذ خطة الإزالة النھائية لل

في قطاع الخدمة  يةكلوروفلوروكربونمواد العلى الشريحة الأولى من خطة الإزالة النھائية لل أن توافق  ) د(
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 .التقريرھذا ب المرفق الرابعبمستوى التمويل الموضح في 

  )55/37المقرر (

  )اليونيب() الشريحة الثانية( يةكلوروفلوروكربونمواد اللاالخطة الوطنية لإزالة  نيبال

الثانية والنھائية من خطة إدارة  ة، بالنيابة عن حكومة نيبال، طلباً لتمويل الشريحاليونيب قدم نإقال ممثل الأمانة   -162
ولدى  ).UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/37( دولار أمريكي 60 000طالباً بذلك مبلغ ھائية لھذا البلد، نالإزالة ال

لكن تم والتدريب، و ات العامةسياستنفيذ أنشطة البعض التقدم في  لاحظت إحرازاليونيب،  الأمانة لطلباستعراض 
وأشارت الأمانة أيضًا إلى  .عن قرب بأنشطة التدريبيرتبط ، وھو ما التقنيةتحقيق القليل من التقدم في عنصر المساعدة 

دولارا أمريكيا  110 000من أصل مبلغ دولار أمريكي  90 000 هكان ھناك رصيد مقدار 2007أنه في نھاية عام 
لا يمكن للأمانة أن  ،وحيث أن الأھداف الخاصة بالشريحة لم تتحقق .لا يزال متاحًا من الشريحة الأولىالموافق عليه 

 .بتوصي بصرف التمويل المطلو

لمساعدة نيبال  تمت الموافقة على نھج متتالي فريدنه إممثل اليونيب، متحدثاً أيضًا بالنيابة عن اليوئنديبي،  وقال  -163
من  ھاءتنالاتم  ولذلك، .ما بعد ھذا التاريخ للمحافظة على الامتثالآليات  تووضع 2010بحلول عام  تحقيق الامتثالعلى 

 .اللازمةيتم البدء في توريد معدات التبريد  وحدات ومواد التدريب وسوفإعداد 

ن الموافقة على الطلب إعضوين آخرين  قالعضوان عن دعمھما لتمويل الشريحة المطلوبة، في حين وأعرب   -164
التوجيھية للجنة التنفيذية وسوف يؤدي  يتعارض مع المبادئالمتطلبات الخاصة بالشريحة الأولى في وقت لم تتحقق فيه 

 .غير مُجازة إلى سابقة

الشريحة الثانية من الخطة الوطنية لإزالة المواد اللجنة التنفيذية تأجيل الموافقة على  قررتو  -165
المدرجة في تنفيذ الأنشطة  ملموس إظھار تقدم شريطةحتى اجتماعھا السادس والخمسين،  الكلوروفلولوكربونية في نيبال

 .في الشريحة الأولى

  )55/38المقرر (

  )اليونيب واليوئنديبي(ة إدارة الإزالة النھائية خط :بيرو

فيھا بشكل فردي بسب المشاكل القائمة في  للنظر قدُمتن خطة إدارة الإزالة النھائية لبيرو أممثل الأمانة  أفاد  -166
، الآن مشاكلوقد أخطرت الأمانة اللجنة بأنه قد تم إيضاح ال .التي تطلبت الإيضاحوقت الانتھاء من الوثيقة  فيالبيانات 

ئي ، وتم التوصل إلى اتفاق حول التمويل النھاUNEP/OzL.Pro/ExCom/55/38/Add.1كما ھي مقدمة في الوثيقة 
 .لخطة إدارة الإزالة النھائية

 من الموادواردات  بعدم وجودوردًا على طلب الإيضاح المقدم من أحد الأعضاء فيما يتعلق   -167
في ھذه السنة  يةكلوروفلوروكربون موادقم باستيراد تلم  بيرون إممثل اليونيب  قال، 2007في عام  يةالكلوروفلوروكربون

  .مخزونات كافية من السنة السابقة الا يزال لديھ الأنھ

 لموادلطلب الإبلاغ عن كل من الاستخدام الفعلي تذكر ممثل الأمانة بأن الإبلاغ الخاص بالبرنامج القطري و  -168
أنه تم بيرو عن بيانات الاستھلاك القطاعي الخاصة بھا لإثبات  توقد أبلغ .منھاواردات الو يةالكلوروفلوروكربون

كما أبلغت الأمانة اللجنة أيضًا بأنه قد تم  .قيد الاستعراض خلال السنة استعمال المواد الكلوروفلوروكربونية في البلد
 .ھذه السنةلبلد في لالاستھلاك المسموح به  من أجل حد 2008تحديد حصة استيراد لسنة 

 :اللجنة التنفيذية ررتوق  -169

دولار أمريكي  155 000بمبلغ تمويل  لبيرو، من حيث المبدأ، على خطة إدارة الإزالة النھائية أن توافق  ) أ(
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 27 525دولار أمريكي زائد  367 000تكاليف دعم الوكالة لليونيب، و اأمريكي ادولار 20 150زائد 
 ؛يف دعم الوكالة لليوئنديبيتكال اأمريكي ادولار

في  حسبما تردعلى الاتفاق بين حكومة بيرو واللجنة التنفيذية لتنفيذ خطة إدارة الإزالة النھائية  أن توافق  ) ب(
 ؛التقريربھذا عشر  رابعفق الالمر

للجنة  49/6و 41/100المقررين  شروط تراعي بصورة كاملةأن حث اليونيب واليوئنديبي على أن ت  ) ج(
 و  ؛لتنفيذية خلال تنفيذ خطة إدارة الإزالة النھائيةا

 .التقريرھذا المرفق الرابع بعلى الشريحة الأولى من الخطة بمستويات التمويل الموضحة في  أن توافق  ) د(

  )55/39المقرر (

  )اليونيدو(ة للأوزون دالخطة الوطنية لإزالة المواد المستنف: اليمن

ة للأوزون دقدم برنامجًا وطنياً لإزالة المواد المستنف ،رئيسيةالوكالة البصفته  ،ونيبن اليإممثل الأمانة  قال  -170
)UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/43 وAdd.1( المواد كانت أھداف المشروع ھي إزالة و .بالنيابة عن حكومة اليمن

 .وكلوروفورم الميثيل الكربوناستھلاك رابع كلوريد  ومواصلة عدم 2009والھالونات بنھاية عام  الكلوروفلوروكربونية
انتقالية لإزالة أجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات  إستراتيجيةواشتملت الخطة أيضًا على طلب لتمويل إعداد 

 .المستوردة

في اليمن في قطاعات خدمة التبريد وتصنيع  المواد الكلوروفلوروكربونيةتم استھلاك المستويات المتبقية من و  -171
وفي قطاع تصنيع التبريد التجاري، كانت  .وقد تم التوصل إلى اتفاق حول تكلفة أنشطة قطاع الخدمة .يد التجاريالتبر

لنفخ الرغاوي وأنظمة  12- والكلوروفلوروكربون 11-الكلوروفلوركربون شركات تتطلب التحويل من استخدام 10ھناك 
للاجتماع  19/6وفي ضوء المقرر  .أ134- دروفلوروكربونب والھي141-الھيدروكلوروفلوروكربون التبريد إلى استخدام

ة للأوزون، وھي دغير المستنف عوامل النفخ البديلةاليونيب واليونيدو النظر في  إلىالتاسع للأطراف، طلبت الأمانة 
HFC-245fa وn-pentane. الفنية ذات الصلة بالتحول مشاكلالبسبب بشكل كبير قد زادت تكلفة المشروع كون وقد ت 

، لا 19/6في ضوء المقرر  هغير أن .ب141-الھيدروكلوروفلوروكربونالأخرى غير  11-الكلوروفلوركربونإلى بدائل 
واعتبرت أن الخيار الأكثر فعالية من حيث التكلفة ب 141- الھيدروكلوروفلوروكربونبالتحول إلى  ةيمكن للأمانة التوصي

 .كعامل لنفخ الرغاوي HFC-245faاستخدام يكون سوف 

شدد عدد من الأعضاء على أنه كان من الھام بالنسبة لليمن الالتزام بتعھداتھا بموجب البروتوكول في الوقت و  -172
وتساءل العديد من الأعضاء عن ما إذا كان قد تم أخذ البدائل الأخرى  .المواد البديلةبالمحدد وبالتنفيذ المدعم للمشروع 

عتبار أيضًا، وذلك في ضوء التكلفة المرتفعة والنقص الحالي في وفرة في عين الا HFC-245faوغير الھيدروكربون 
HFC-245fa الحلول الأخرى استبعادوصرح ممثل اليونيدو بأنه قد تم  .في اليمن. 

 الاجتماع ھذا فيالذي يتم النظر فيه " الوحدة الوظيفية"اختبار المشروع في نموذج أن يتم كان ھناك مقترح بو  -173
وقد عبر العديد  .أن النموذج لا يزال نموذجًا نظرياًإلى  أشارعضو آخر  غير أن .من جدول الأعمال 10د في إطار البن

في  الأقل تكلفة ب141-الھيدروكلوروفلوروكربونمن الأعضاء عن مخاوفھم بشأن مخاطر التحول العكسي إلى استخدام 
عن طريق عنصر الرصد في حدوث ذلك قليل إمكانية وأفاد ممثل الأمانة بأنه قد تم ت .HFC-245fa إلىتحول الحالة 

  .المشروع
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 :اللجنة التنفيذية قررتتحفظات الأعضاء فيما يتعلق بالمشروع، لحل إيجاد الوبعد المشاورات الخاصة ب  -174

 علمًا بالوضع الخاص في اليمن، وھو أن تحيط  ) أ(

كعامل نفخ  11-الكلوروفلوركربونال التكنولوجيا الوحيدة المتاحة تجارياً والمُثبتة لاستبد   )1(
 ؛ب141- الھيدروكلوروفلوروكربونفي البلد ھي الرغاوي 

 2010في عام  يةكلوروفلوروكربونمواد المحدودية الوقت المتاح للتنفيذ قبل الإزالة الكاملة لل   )2(
ا ، ممالمواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةلن تسمح بإدخال تكنولوجيا جديدة غير معتمدة على 

 الامتثال؛يعُرض البلد لمخاطر عدم 

في المائة  2.2 لا يمثل سوىالمزمع إزالته بموجب خطة الإزالة  11-الكلوروفلوركربونحجم    )3(
  ية؛كلوروفلوروكربونمواد المن خط الأساس الوطني لل

لمضي لق لتوصل إلى أفضل طربغية االلجنة التنفيذية مشاورات مكثفة جرت داخل علمًا بأن  أن تحيط  ) ب(
للاجتماع التاسع عشر للأطراف فيما  19/6قدمًا من أجل توفيق المضمون الذي يعبر عنه المقرر 

 نھجوعلى وجه الخصوص، أن . بشروط خطة الإزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةيتعلق بإزالة 
كخطوة مرحلية  ب141- الھيدروكلوروفلوروكربونة للأوزون مع دثنائي المرحلة لإزالة المواد المستنف

لمساعدة المطلوبة في الوقت الذي لم تكن فيه ل بالحاجة العاجلةالأكثر ملائمة فيما يتعلق  النھجكان ھو 
متاحة على نطاق  ب141-الھيدروكلوروفلوروكربونالأخرى بخلاف  11-الكلوروفلوركربونبدائل 

 ،5المادة المدرجة في دول الواسع بعد في 

ة للأوزون لليمن، بمبلغ تمويل دعلى الخطة الوطنية لإزالة المواد المستنف ،المبدأمن حيث  أن توافق،  ) ج(
 500لليونيب و اأمريكي ادولار 59 150اليف دعم الوكالة البالغة ـدولار أمريكي زائد تك 455 000
فاھم الت على أساسلليونيدو،  اأمريكي ادولار 102 788دولار أمريكي زائد تكاليف الدعم البالغة  1 370

 :على ما يلي

لن تطلب حكومة اليمن أي تمويل إضافي من الصندوق المتعدد الأطراف فيما يتعلق بإزالة   )1(
 ؛في البلد يةالكلوروفلوروكربونللمواد  المستخدمةأجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات 

يمكن لحكومة اليمن أن ة للأوزون، دفر التقنيات الأخرى الخالية من المواد المستنفابمجرد تو  )2(
ة دتقدم طلباً للتحويل في المرحلة الثانية إلى تكنولوجيا غير معتمدة على المواد المستنف

 ، وذلكالتي تغطيھا خطة إزالة المواد المستنفدة للأوزون للأوزون بالنسبة لھذه الشركات
 ؛الخاصة بھا خطط إدارة إزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةكجزء من 

 ؛ررات المستقبلية للجنة التنفيذيةلن يشكل أي جانب للمقرر الخاص بخطة الإزالة سابقة للمق  )3(

ة دعلى الاتفاق بين حكومة اليمن واللجنة التنفيذية لتنفيذ خطة الإزالة الوطنية للمواد المستنف أن توافق  ) د(
 ؛التقريربھذا عشر  خامسفق الفي المر حسبما ترد ،للأوزون

الصادرين  49/6و 41/100المقررين  شروط تراعي بصورة كاملةأن ث اليونيب واليونيدو على حأن ت   )ھ(
 و  ؛لجنة التنفيذية خلال تنفيذ خطة إدارة الإزالة النھائيةعن ا

 .التقريرھذا المرفق الرابع بعلى الشريحة الأولى من الخطة بمستويات التمويل الموضحة في  أن توافق  ) و(

  )55/40المقرر (

فيما يتعلق بمبدأ تمويل المشروع الذي  ابلجيكا والسويد، عند الموافقة على المقرر، عن مخاوفھم عضواعبر   -175
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وافق أطراف البروتوكول مؤخرًا  اي من أجلھتالبديل الأكثر ملائمة وال يھ المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةفيه  تكان
وقد أشار عضو السويد إلى أن  .المقرر لا يجب أن يشكل سابقةوقد أكدا على أن  .على جدول زمني مٌسرع للإزالة

 .فعالاالمشروع لم يكن 

  أجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات

في قطاع أجھزة الاستنشاق المزودة  المواد الكلوروفلوروكربونيةالخطة القطاعية لإزالة استھلاك  :الصين
   )اليونيدو( بمقياس للجرعات

ن اليونيدو قد قام بالنيابة عن إ، UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/27لوثيقة لتقديمه  ، لدىمانةممثل الأ قال  -176
من  قدرات استنفاد الأوزونطن  322.5لاجتماع الخامس والخمسين لإزالة إلى احكومة الصين بتقديم خطة قطاعية 

، بتكلفة إجمالية ياس للجرعاتأجھزة الاستنشاق المزودة بمقالمستخدمة في تصنيع لوروفلوروكربونية مواد الكال
أولاً في الاجتماع الثالث  ونظُر في المقترح .مليون دولار أمريكي زائد تكاليف دعم الوكالة 18.85قدرھا للصندوق 

ومع ذلك فقد أرٌجئت مناقشة  .مليون دولار أمريكي زائد تكاليف دعم الوكالة 22.3والخمسين بتكلفة إجمالية تزيد عن 
طالبة حكومة الصين واليونيدو بالأخذ بعين الاعتبار الترشيد الصناعي وفعالية التكلفة قبل إعادة تقديم المقترح وتمت مُ 
لأجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات، أخذ اليونيدو بعين  المنقحةوفي الخطة القطاعية . منقحمقترح مشروع 

خطة الإزالة النھائية يتعلق بالمقترح كان  ونظرا لأن .والخمسين اللجنة في اجتماعھا الثالث التي أثارتھا المسائلالاعتبار 
له على الطلبات المحتملة للاستخدامات  الكبيرةده، والتداعيات يتعقمدى للصين، وفي ضوء  يةكلوروفلوروكربونمواد اللل

للمواد ئية ، والمساعدة الإضافية المطلوبة من قبل حكومة الصين لتحقيق الإزالة النھا2010بعد  الرئيسية
فيه بشكل  للنظر، قدمت الأمانة المشروع للجنة التنفيذية 2010كانون الثاني /قبل الأول من ينايرالكلوروفلوروكربونية 

  .فردي

وبناء عليه فقد  .وافقت اللجنة على أن ذلك كان من الموضوعات الھامة التي تطلبت الحل في الاجتماع الحاليو  -177
وأبلغ ميسر فريق الاتصال عن  .لنظر في الموضوعمواصلة ابالتعاون مع السويد كميسر، لقررت إنشاء فريق اتصال، 

تحقيق بعض التقدم ولكن ظلت اختلافات بشأن حساب التكاليف للجوانب المختلفة من المشروع، وأن لم يتيسر الوصول 
  .إلى اتفاق في الاجتماع الحالي

اد الكلوروفلوروكربونية من أجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس وقال عضو من الصين إن إزالة استھلاك المو  -178
عدد الكبير من الشركات والتركيبات، ونقص الموارد وجود  ذلك بما فيللجرعات في الصين يمثل تحديات خاصة، 

لعقاقير؛ والوقت للتحويل؛ واستخدام الأدوية الفريدة في الصين؛ ومدى تعقيد العملية الوطنية للموافقة على االلازمة التقنية 
وقال إن الحكومة، ولا سيما وزارة حماية البيئة وإدارة  .السوق والمرضى التغيير في ھذا القطاع كي يتقبلالمطلوب 

الأغذية والعقاقير في الدولة، قد شاركت بفعالية مع الشركات في إزالة المواد الكلوروفلوروكربونية، وأعرب عن أنه من 
ت الحالية التي تؤخر الموافقة على مشروع إزالة المواد الكلوروفلوروكربونية في قطاع المأمول إيجاد حل للصعوبا

  .أجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات

وقال إن تقريبا جميع أجھزة الاستنشاق المزودة بمقياس للجرعات المنتجة في الصين تستخدم ستة مكونات فعالة   -179
، ولم تكن مسؤولية الصندوق 2007و 2006تاج من المكونات الأخرى لم يبدأ إلا في ومما يثير القلق ھو أن الإن. فقط

وبالإضافة إلى ذلك، كان ھناك عدد كبير من وسائل العلاج غير التي تستخدم المواد . المتعدد الأطراف تناول ھذا الإنتاج
وأخيرا قال . المزمن الرئتين انسداد مرضالكلوروفلوروكربونية متاحا في الصين للمرضى الذين يعانون من الربو ومن 

اجة إلى الترشيد الصناعي، سواء من خلال تدابير تنظيمية صارمة بدرجة أكبر أو من خلال عمل قوى حإن ھناك 
  .السوق
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 اللجنة التنفيذية عدم الموافقة على طلب تمويل إزالة المواد الكلوروفلوروكربونية في قطاع أجھزة  رتروق  -180

وطلبت إلى الصين واليونيدو استعراض المشروع زودة بمقياس للجرعات في الصين في الوقت الحالي، الاستنشاق الم
   .كي ينُظر فيه في اجتماع قادم للجنة التنفيذية

  )55/41المقرر (

  قطاع الإنتاج

  )البنك الدولي( يةكلوروفلوروكربونمواد اللإنتاج ال المعجلةالإزالة  :الھند

 الكلوروفلوروكربونية الموادلإنتاج  المعجلةتفاق بين الھند واللجنة التنفيذية للإزالة الامشروع قدم ممثل الأمانة   -181
وقد كان مشروع . 54/37البنك الدولي وفقاً للمقرر  والذي أعده UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/33في الوثيقة  الوارد

دولار أمريكي في الاجتماع الرابع والخمسين لإنھاء  مليون 3.17الاتفاق ھذا بمثابة متابعة للموافقة من حيث المبدأ على 
 .2008آب /في الھند قبل الأول من أغسطس الكلوروفلوروكربونية الموادإنتاج 

قد غطى أنشطة أخرى  7ما إذا كان بند الجزاءات في الفقرة  مشروع الاتفاق، طلبت الأمانة إيضاح دراسةوبعد   -182
 .من البنك الدولي حتى وقت إرسال الوثائق ردولم تتلقى الأمانة أي  .نيةالكلوروفلوروكربو الموادغير إنتاج 

 قدمتھاأوضح ممثل البنك الدولي أن حكومة الھند قد طلبت المزيد من الوقت للتحقق من تداعيات التعليقات التي و  -183
شروع الاتفاق في الاجتماع الحالي مطلبه المتعلق بالبنك الدولي  يسحبونتيجة لذلك،  .الأمانة فيما يتعلق ببند الجزاءات

 .وسوف يعُيد تقديمه إلى اللجنة التنفيذية في اجتماعھا السادس والخمسين

 البرامج القطرية: من جدول الأعمال 8البند 

أن جمھورية إيران الإسلامية ب، UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/44الوثيقة  ، لدى تقديمهممثل الأمانة ذكر  -184
 بينكبير  وجود تباينجنة التنفيذية في اجتماعھا الحادي والأربعين تحديثا لبرنامج قطري يشير إلى سبق أن قدمت إلى الل

وقد وافقت اللجنة في . 7البيانات المبلغ بھا بموجب المادة  وبيناستھلاك رابع كلوريد الكربون وكلوروفورم الميثيل 
ھذا البلد أن يقدم إلى أحد الاجتماعات في المستقبل تحديثا على تحديث البرنامج القطري، ولكنھا طلبت إلى  41/84المقرر 

وقدم اليونيب . 7لبرنامج قطري منقح على أساس أرقام استھلاك رابع كلوريد الكربون تكون متمشية مع بيانات المادة 
إلى استھلاك مرتفع ولم يعد تحديث البرنامج القطري المنقح يشير . واليونيدو ھذه الوثيقة إلى الاجتماع الخامس والخمسين

لكل من رابع  7للغاية من رابع كلوريد الكربون وكلوروفورم الميثيل، وإنما إلى خط الأساس المقبول وبيانات المادة 
 الجامعوتلك المعلومات، إلى جانب الموافقة في الاجتماع الخمسين على المشروع . كلوريد الكربون وكلوروفورم الميثيل

أن المسائل التي  تعنيت لاستھداف ما تبقى من رابع كلوريد الكربون وكلوروفورم الميثيل، ع المذيبااالنھائي في قط
  .صلةأثارتھا الأمانة فيما يتعلق بتحديث البرنامج القطري المقدم إلى الاجتماع الحادي والأربعين، لم تعد ذات 

رنامج القطري المنقح، بالنيابة عن حكومة بتقديم اليونيب واليونيدو تحديثا للب علمااللجنة التنفيذية  أحاطتو  -185
  . جمھورية إيران الإسلامية

  قطاع الإنتاج: من جدول الأعمال 9البند 

مواصلة بحث وتحليل المسائل المتعلقة بإزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية في قطاع الإنتاج   )أ(
  ))ز(53/37  المقرر(

كي أمانة الصندوق ورقة عن المسائل ، أعدت 53/37لبند، إنه عملا بالمقرر لدى تقديمه لھذا ا ،قال ممثل الأمانة  -186
، وأجرت 5المادة المدرجة في والبلدان غير  5المادة المدرجة في بلدان العليھا خبراء من خمس قطاعات إنتاج في يعلق 

من البحث ، التي قدمت مزيد UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/45مناقشات مع ھؤلاء الخبراء وأعدت الوثيقة 
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بحث المجالات المشار تناولت الوثيقة و. والتحليل بخصوص إزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية في قطاع الإنتاج
الخطوط الإرشادية القائمة لقطاع الإنتاج، وخيارات إنتاج : إليھا في المقرر من خلال النظر في

حساب التكاليف في قطاع إنتاج المواد  رقوطبشكل منفصل  22- ب و142- ب و141-الھيدروكلوروفلوروكربون
المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية الاستھلاك وعواقب إنتاج /وتزامن إزالة الإنتاجالھيدروكلوروفلوروكربونية؛ 

وقدمت أيضا معلومات عن . للاستعمال كمواد أولية؛ والمسائل المتعلقة بتواريخ الانتھاء والمصانع المزدوجة الاستخدام
  .لكربون وآلية التنمية النظيفةتمويل ا

المواد فق عموما على أن المسائل المحددة بالعلاقة إلى قطاع إنتاج ، اتُ اليةفي المناقشة التو  -187
معقدة للغاية ومختلفة عن المسائل المتعلقة بإنتاج المواد الكلوروفلوروكربونية، مسائل الھيدروكلوروفلوروكربونية ھي 

رح إعداد وفي ھذا السياق، اقتُ . المراحل السابقة للإنتاج واللاحقة له ت الأخرى، في كل منثرھا على الصناعانظرا لأ
لط عليھا الضوء، الحاجة إلى تحديد ومن بين المسائل الأخرى التي سُ . ات، مع إشراك الصناعاستراتيجيات الإزالة

ھيدروكلوروفلوروكربونية كمواد المواد الصكوك تمويل الكربون وعواقب استعمال بوتوضيح عناصر مثل الصلات 
  .خاضعة للرقابة وكذلك كمواد أولية

د ھذه المسائل، ينبغي أن تخضع في البداية إلى يتعقمدى المناقشة، وافقت اللجنة التنفيذية على أنه نظرا لوعقب   -188
 كميسراختيار أستراليا وفي أول اجتماع لفريق الاتصال، تم . مناقشة أوسع نطاقا من جانب فريق اتصال مفتوح العضوية

أعمال فريق الاتصال المفتوح العضوية بعد ذلك اللجنة التنفيذية بأن الفريق وافق على  رسميأبلغ و .عمال ھذا الفريقلأ
، على أساس الفھم بأن أي مقررات UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/45استعراض التوصيات الواردة في الوثيقة 

  .إلى أن يتم التبادل الأولي للآراء متعلقة بھذه التوصيات سيتم تأجيلھا

مصانع إنتاج المواد  لعملية مراجعةفيما يتعلق بالتوصية الأولى، اقترح أن شروط التكليف الحالية و  -189
الرغم من وجود رأي آخر مفاده أن مثل على لتشمل تقييم الأثر البيئي،  استعراضھاالھيدروكلوروفلوروكربونية ينبغي 

وفيما يتعلق بالتوصية الثانية بشأن حساب تكاليف الإنتاج، . فقط بعد البت في المسائل الرئيسية تناولھا ھذه التفاصيل ينبغي
تم التشديد على الحاجة إلى استكشاف الخيارات بالإضافة إلى الإغلاق نظرا للتعقيدات المشار إليھا أعلاه بصدد إزالة 

وفيما . الصناعات السابقة للإنتاج واللاحقة له ر في الآثار علىوينبغي النظإنتاج المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية 
يتعلق بالتوصية الثالثة، اعترف بأھمية الإزالة المتزامنة، ولكن مع توقيت مرن لتقديم المشروعات المرتبطة وذلك كحاجة 

وما إذا زالة المعجلة للإوبالنسبة للتوصية الرابعة، ما زالت ھناك مسائل قائمة بصدد مدى ضرورة الحوافز . إضافية
على قدرات استنفاد الأوزون، حيث المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية ذات قيمة أعلى من  ستغطي أولا معالجةكانت 

التي تنتج ھذه المواد،  5المادة المدرجة في بلدان الالرغم من الإشارة في ھذا الصدد إلى أن الصين كانت البلد الوحيد من 
وفي التوصية الخامسة، ظھر أيضا أن رصد منتجي المواد . ب141-وفلوروكربونالھيدروكلوروخصوصا 

واتفق . كمواد أولية يعتبر مھما لمنع أي إنتاج مستقبلي للاستعمال الخاضع للرقابة المستخدمةالھيدروكلوروفلوروكربونية 
وقد أشير مع ذلك، إلى . تقبلخرى ينبغي إدراجه في أي نظام للرصد في المسالألاستعمالات لأيضا على أن الإنتاج 

   .الحساسية التجارية لبعض استعمالات المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية كمواد في مثل ھذا النظام تعد أمرا يثير القلق

بأي تفصيل، على الرغم من  تناولھالم يتم فوبالنسبة لمسألة تواريخ الانتھاء، التي شملتھا التوصية السادسة،   -190
وأبلغ أحد الأعضاء الفريق أيضا بأن المرافق الجديدة للمواد . خ انتھاء مختلف لقطاع الإنتاجاقتراح تاري

مسألة المصانع المزدوجة  ونوقشت بتعمق. بالمواد الأولية تتعلق، 2008الھيدروكلوروفلوروكربونية قيد الإنشاء في 
الصادر عن  19/6 مفاده أن الإشارة في المقرروھناك رأي . في التوصية السادسة ، التي تم تغطيتھا بالمثلالاستخدام

تكون الأطراف ، وإلا لن المصانع المزدوجة الاستخدام ينطبق علىإلى التحويلات الثانية الاجتماع التاسع عشر للأطراف 
مع أن اتفاقات إزالة إنتاج رابع كلوريد الكربون وھو مع رأي آخر، ھذا الرأي تعارض و .قد أشارت إليھا في نص المقرر

   .المصانع المزدوجة الاستخدام تحول دون إمكانية مساعدة إضافية من الصندوق المتعدد الأطراف لھذه المصانع
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 وبالنسبة للتوصية الأخيرة بشأن دعوة ممثلين من أمانة اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ  -191
(UNFCCC) ،إمكانية دعوة رئيس المجلس التنفيذي لآلية التنمية النظيفة وممثلي قدم اقتراح بفقد ، وآلية التنمية النظيفة

غير أنه أعرب عن رأي آخر مفاده . مجلس التنفيذ المشترك وذلك لحضور الاجتماع القادم للفريق الفرعي لقطاع الإنتاج
الآثار الاقتصادية  تناولوا من أن ممثلي اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ المذكورين في التوصية لن يتمكن

ورأى آخرون أن . معلومات كافية متاحة على الموقع الإلكتروني لآلية التنمية النظيفةھناك لآلية التنمية النظيفة وأن 
  .المعلومات قيد البحث معقدة وأن تدفقات الأموال لم يكن من السھل فھمھا بدون مساعدة من ممثلي آلية التنمية النظيفة

الأعمال أن ضيق الوقت قد حال دون مناقشة أي مسائل أخرى، بما في ذلك إعادة توجيه  ميسرختاما، قال و  -192
وقال إن مسألة إعادة انعقاد . المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية إلى إنتاج مواد أولية من أجل تحقيق الامتثالإنتاج 

غير أن ھناك رغبة في أن فريق الاتصال المفتوح . باختصار فقطإلا  تناولھااجتماع الفريق الفرعي لقطاع الإنتاج لم يتم 
  .العضوية ينبغي أن يواصل مداولاته في الاجتماع السادس والخمسين للجنة التنفيذية

  :اللجنة التنفيذية قررتوبناء على ذلك،   -193

  ن؛ألا تعقد اجتماعا آخر للفريق الفرعي لقطاع الإنتاج في الاجتماع الخامس والخمسي  )أ(

أن يواصل فريق الاتصال المفتوح العضوية مناقشة المسائل المتعلقة بقطاع إنتاج المواد   )ب(
استنادا إلى الوثيقة  ،الھيدروكلوروفلوروكربونية في الاجتماع السادس والخمسين للجنة التنفيذية

UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/45.  

  )55/42المقرر (

  تقرير الفريق الفرعي لقطاع الإنتاج  )ب(

 ، لم يعقد اجتماع55/41من جدول الأعمال وعملا بالمقرر ) أ(9في ضوء المناقشات التي أجريت في إطار البند   -194
  .لفريق الفرعي لقطاع الإنتاج في الاجتماع الخامس والخمسينآخر ل

ة المواد التحليل المنقح للاعتبارات المتعلقة بالتكاليف المحيطة بتمويل إزال: من جدول الأعمال 10البند 
  )54/40و) ط(53/37المقررين (الھيدروكلوروفلوروكربونية 

 UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/47إن الأمانة أعدت الوثيقة  ،تقديمه لھذا البند، لدى قال ممثل الأمانة  -195
الة المواد لاعتبارات المتعلقة بالتكاليف المحيطة بتمويل إزجميع اتحليل لتشتمل على  ، وإنھا)ط(53/37استجابة للمقرر 

وأضاف أن الوثيقة . ، بما في ذلك التكنولوجيات البديلة، والحوافز المالية ومنافع بيئية أخرىالھيدروكلوروفلوروكربونية
وركز التحليل على الاستخدامات . تم تنقيحھا بعد النظر المبدئي فيھا في الاجتماع الرابع والخمسين للجنة التنفيذية

في تصنيع المنتجات الرغوية وأجھزة التبريد وفي القطاع الفرعي لخدمة  وروفلوروكربونيةالھيدروكلالرئيسية للمواد 
ومن أجل تجنب . وتم تحديد التكنولوجيات البديلة في قطاعي الرغاوي والتبريد وتقدير التكاليف المرتبطة بھا. التبريد

، 2009أوائل عام في يلات المرحلة الثانية تسوية المسائل المتصلة بتحوتأخير تنفيذ أنشطة الإزالة، كان من الھام 
وقد درست الأمانة بعض الخيارات لإعطاء الأولوية  .لقدرات المركبة حديثاالتاريخ النھائي لتمويل ابالإضافة إلى 

التي تقلل الآثار الأخرى على البيئة إلى أقصى حد، ولا سيما فيما  الھيدروكلوروفلوروكربونيةلمشروعات إزالة المواد 
وفيما يتعلق بموضوع التمويل المشترك، أوضح أنه قد يكون من المفيد أن تتصل الأمانة بمؤسسات أخرى . علق بالمناخيت

  .منھجيات وآليات واضحة لتيسير التمويل التكميلي الذي من شأنه توفير منافع مناخية إضافية إعدادلترى مدى إمكانية 

بشكل  تناولھاإلى أنه سيكون من المفيد تحديد القطاعات التي سيتم  ، أشار أحد الأعضاءةيالوفي المناقشة الت  -196
وأضاف آخرون أنه . وآثارھا من حيث التكاليفأعرب عن قلقه إزاء الآثار البيئية لبعض التكنولوجيات البديلة وأوضح، 

مر والسريع في جميع يلزم مزيد من المعلومات عن التكنولوجيات الناشئة، نظرا لطابع الإنجازات التكنولوجية المست
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وحث البعض الأمانة أيضا على اتخاذ الخطوات لكفالة تحديث معلوماتھا بشأن التكنولوجيات البديلة بشكل . القطاعات
  .كامل، واستشارة الوكالات المنفذة عند الاقتضاء

المدرجة في ان بلدالوجرى التشديد على ضرورة تقنين التكاليف والتحقق من سلامة التكنولوجيات في سياق   -197
ذلك أن تكاليف تشغيل التكنولوجيات البديلة أعلى و. تجنبا لتكرار الأخطاء العالية التكلفة التي ارتكبت في الماضي 5المادة 

وأشار أحد الأعضاء إلى المبالغ المتعددة التي . ينبغي أن يتم تقديرھا على مدى ثلاث أو أربع سنواتبالتالي في العادة و
استھلاك المواد الكلوروفلوروكربونية، وقال إنه ينبغي خصم كمية المواد ا يتعلق بفيمتكرر دفعھا 

المشروعات التجريبية أو التدليلية من كمية المواد المستنفدة للأوزون المؤھلة  شملتھاالتي  الھيدروكلوروفلوروكربونية
إرجاء المتعلق بلاقتراح لضو آخر إيضاحا وطلب ع. الموجودةللإزالة لدى تحديد المستوى الإجمالي للتخفيضات الوطنية 

  .المتعلقة بحساب تكاليف التشغيل الإضافية العامة اتخاذ أي قرار بشأن السياسات

وفيما يتعلق بالمشروعات القائمة بذاتھا، رأى بعض الأعضاء أن العدد أربعة المقترح لكل منطقة غير كاف لأنه   -198
ودعا أحد الأعضاء إلى المرونة في تحديد عدد المشروعات، في . بين المناطقلا يأخذ بعين الاعتبار اختلاف الأوضاع 
  .مشروعات فيه الكفاية 10حين أشار عضو آخر إلى أن ما مجموعه 

أيضا إن استمرار المناقشات ضروري بشأن تاريخ الانتھاء من تركيبات معدات التصنيع القائمة على  وذكر  -199
ومن المرحلة الثانية للتحويلات، وذلك لأسباب ليس أقلھا التأثير الكبير الواقع على  ةالھيدروكلوروفلوروكربونيالمواد 

، 2015و 2013 لعاميلامتثال أھداف ا تحقيقوبعد . ، وھو أمر ينبغي مراعاته بشكل كامل5المادة المدرجة في بلدان ال
عمرھا الافتراضي، وھو نھج ينبغي أن يؤخذ المعدات التي بلغت نھاية استبدال لتحديد أولويات ينبغي النظر في خيارات 

وقال أحد الأعضاء إنه ينبغي جعل . الھيدروكلوروفلوروكربونيةأيضا بعين الاعتبار لدى إعداد خطط إدارة إزالة المواد 
 المعدات لاستبدالوأضاف عضو آخر أن القواعد المطبقة بالفعل . الاقتصادية الناحيةالتقاعد المبكر للمعدات جذابا من 

  .أكثر من ملائمة وأنه لا توجد بالتالي ضرورة لاستكشاف خيارات جديدة من ھذه الوجھة

الرغم من أنه جرى التشديد على على أما عن التمويل المشترك، فقد أبدى الأعضاء تقبلا للفكرة بوجه عام،   -200
اء مزيد من المناقشة من أجل وقيل إنه يلزم الحصول على مزيد من المعلومات وإجر. أھمية الجدوى وحسن التوقيت

  .تحديد المعايير، التي تعد التجارب السابقة في ھذا السياق من العوامل الأخرى الھامة فيھا

وتتضمن وردا على التعليقات التي أبديت أثناء المناقشة، قال ممثل الأمانة إن الوثيقة مبنية على التقرير السابق   -201
فالتقديرات المنقحة يراعى فيھا الاستثمار الإضافي في التكنولوجيات . ثارھا الأعضاءعلى عدد من التساؤلات التي أالرد 

التدليلية لتعديل  المشروعاتوأضاف أنه يلزم عدد محدود من . المستخدمة وتكاليف كل من التكنولوجيات والمواد الخام
المدرجة بلدان التخدم على الوجه الأمثل في لكي تس 5المادة  المدرجة فيالتكنولوجيات التي تم تطويرھا في البلدان غير 

وفيما يتعلق بإرجاء اتخاذ أي قرار مرتبط بتكاليف التشغيل الإضافية، أوضح أن . ، تمشيا مع المقرر السابق5المادة في 
من  هتنظر فيھما اللجنة التنفيذية، وأنكي أي اقتراح يقدم سوف يشمل كلا من رأس المال الإضافي وتكاليف التشغيل 

وأما عن أنواع التمويل . كمية كافية من البيانات للاستناد إليھا في اتخاذ قرار 2010المتوقع أن تتوافر بحلول عام 
  .المشترك، فقال إنه لا يمكن تحديدھا بصفة نھائية إلى أن يتم جمع مزيد من المعلومات

زالة استھلاك المواد لإة الوظيفية الذي ساعد الأمانة في إعداد الورقة عرضا لنھج الوحد مستشاروقدم ال  -202
اللجنة  أن تنظروأكد أن ھذه الطريقة ما زالت في مرحلتھا التمھيدية، وأنه سوف يتعين . الھيدروكلوروفلوروكربونية

الصادر عن الاجتماع التاسع عشر  19/6 لبلدان بالتزاماتھا بموجب المقررا وفاءن اضمفي ذلك في سياق التنفيذية 
  .للأطراف
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غير أن بعضھم اقترح أن يشمل النموذج أيضا بعض مسائل بيئية . ورحب الأعضاء بھذا النھج من حيث المبدأ  -203
وأكد عضو آخر أن كثيرا من ھذه . مصادر الطاقة، واستخدام المياه، والأمن، وصحة البشر مثلغير تغير المناخ، أخرى 

وأشار أحد الأعضاء إلى ما لصحة البيانات التي يتم إدخالھا  .الجوانب يتفاوت تبعا للظروف المحلية وأن التفاعلات معقدة
علاوة على ذلك، أضاف أنه ينبغي قصر المدخلات على العناصر الضرورية، و. في النموذج وشفافيتھا من أھمية بالغة

لشركات الكربون في سياق ھذا النموذج، موضحا أن ا تبادلوأثار عضو آخر مسألة . تجنبا لتعقيد النموذج دون داعٍ 
  .التجارية والحكومات الوطنية لا ترى منافع القضاء على ثاني أكسيد الكربون من نفس المنظور

ثار البيئية في النموذج، فإن التحليلات ستصبح أكثر أخرى للآ وقال الاستشاري إنه رغم إمكانية إدراج متغيرات  -204
ة معينة سوف تعود على المستعمل النھائي للمنتجَ وليس وأضاف أن وفورات الطاقة التي تعزى إلى اختيار طريق. تعقيدا

أن ھذين من رغم على الوقال إن النھج المذكور لا صلة له بآلية التنمية النظيفة وتمويل الكربون، . على المنشأة المعنية
  .العنصرين أيضا يمكن جعلھما جزءا منه

عتبارات المتعلقة بتكاليف تمويل مواصلة إزالة المواد ، لمناقشة الاأعمالهأستراليا تنظم وأنُشئ فريق اتصال،   -205
ق، بعد االلجنة التنفيذية أن الفريق قد توصل إلى اتف الاتصالوأبلغ منظم أعمال فريق  .الھيدروكلوروفلوروكربونية

  .مناقشات مكثفة، على نص، يأخذ في الحسبان التعليقات المقدمة من أعضاء اللجنة التنفيذية

  :اللجنة التنفيذية قررتلأساس، وعلى ھذا ا  -206

أن تحيط علما بورقة المناقشة التي تشتمل على تحليل الاعتبارات المتعلقة بالتكاليف ذات الصلة   )أ(
المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية الواردة في الوثيقة المحيطة بتمويل إزالة 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/47؛  

عداد وتقديم مقترحات المشروعات إلى الأمانة لاستخدامات إفذة إلى أن تدعو الوكالات الثنائية والمن  )ب(
حتى يمكن  أدناه) ز(و )ھ(و) د(و) ج(تم تناولھا في الفقرات التي المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية 

أن تختار المشروعات التي تظُھر بصورة أفضل التكنولوجيات البديلة وتسھل جمع  جنة التنفيذيةلل
والتكاليف التشغيلية الإضافية أو الوفورات، فضلا يحة عن التكاليف الرأسمالية الإضافية البيانات الصح

حاجة إلى خصم أن ھناك عن البيانات الأخرى ذات الصلة بتطبيق التكنولوجيات، على أساس التفاھم ب
ن نقطة الكميات من المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية التي سيتم إزالتھا في إطار ھذه المشروعات م

في الاستھلاك المستحق للتمويل حسبما ھو مبين في خطط إدارة  الموجودةالبداية للتخفيضات الإجمالية 
  إزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية؛

كربونيѧة المتѧوافرة وفلورھيدروكلورومواد التكنولوجيات البديلة للمن ال لعددأن تلاحظ التطبيق المحدود   )ج(
واسѧتخدامھا بأفضѧل طريقѧة فѧي ضѧوء ، والحاجة إلى تѧدقيقھا 5المادة  المدرجة فيان حتى الآن في البلد
والتبѧѧاين الشاسѧѧع فѧѧي تكѧѧاليف اسѧѧتبدال المعѧѧدات والمѧѧواد  الموجѧѧودة فѧѧي ھѧѧذه البلѧѧدان، الظѧѧروف المحليѧѧة

  :ذلكل وتبعاالجديدة 

بإزالѧѧѧѧѧѧѧة المѧѧѧѧѧѧѧواد  ذات الصѧѧѧѧѧѧѧلةالأمانѧѧѧѧѧѧѧة جمѧѧѧѧѧѧѧع المعلومѧѧѧѧѧѧѧات التقنيѧѧѧѧѧѧѧة إلѧѧѧѧѧѧѧى لѧѧѧѧѧѧѧب أن تط  )1(
بات علѧѧى يت وطفايѧѧات الحريѧѧق والمѧѧذولاسѧѧالأيروقطاعѧѧات فѧѧي كربونيѧѧة وفلورھيدروكلوروال

حسѧب أن تحيلھѧا، ستعرض أي مشروع في ھذه القطاعات لѧدى تقѧديمھا وأن تأساس مستمر، و
  ؛بصورة منفردةاللجنة التنفيذية فيھا كي تنظر مقتضى الحال، 

رغѧѧب فѧѧي تي أي مقѧѧرر قѧѧد فѧѧالنظѧѧر  2010فѧѧي أن ترجѧѧئ حتѧѧى اجتماعھѧѧا الأول فѧѧي أن تنظѧѧر   )2(
بحسѧѧѧاب تكѧѧѧاليف التشѧѧѧغيل الإضѧѧѧافية أو الوفѧѧѧورات مѧѧѧن  ذات الصѧѧѧلةاتخѧѧѧاذه بشѧѧѧأن السياسѧѧѧات 

مѧѧن للفعاليѧѧة  عتبѧѧاتفضѧѧلا عѧѧن وضѧѧع كربونيѧѧة وفلورھيدروكلورومѧѧواد اللاتحويѧѧل  مشѧѧروعات
ھѧذه  إزالѧة مشѧروعاتستفادة من الخبرات المكتسبة من استعراض ، من أجل الاالتكاليفحيث 
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 أو عناصر من خطط إدارة إزالة ھѧذه المѧواد، وذلѧك/المواد، بوصفھا مشروعات قائمة بذاتھا و
  ؛الاجتماع ھذاقبل 

تكفѧي  UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/47توافق على أن المعلومѧات التقنيѧة الѧواردة فѧي الوثيقѧة أن   )د(
فيمѧا يتعلѧق بإزالѧة  ة منفѧردةبصورالمنفصلة  مشروعاتللتمكين من إعداد واستعراض وتقديم عدد من ال

  ؛قطاعات الرغاوي والتبريد وتكييف الھواء فيكربونية وفلورھيدروكلورومواد اللا

المنفѧѧذة، علѧѧى نحѧѧو عاجѧѧل، إلѧѧى إعѧѧداد وتقѧѧديم عѧѧدد محѧѧدود مѧѧن الوكѧѧالات تѧѧدعو الوكѧѧالات الثنائيѧѧة وأن   )ھ(
وردي المѧѧѧواد الكيميائيѧѧѧة أو مѧѧѧ/و المعنيѧѧѧةالمحѧѧѧددة زمنيѧѧѧا يتضѧѧѧمن دور الѧѧѧنظم  مشѧѧѧروعاتمقترحѧѧѧات ال

  :على الأساس التاليكربونية وفلورھيدروكلورومواد اللاللاستخدام في عوامل النفخ التي لا تستعمل 

وعقѧѧѧب عمليѧѧѧة الوضѧѧѧع والتѧѧѧدقيق، تقѧѧѧدم بيѧѧѧوت الѧѧѧنظم عمليѧѧѧات نقѧѧѧل  مشѧѧѧروعاتكجѧѧѧزء مѧѧѧن ال  )1(
مѧѧѧѧواد لاالرغѧѧѧѧاوي لاسѧѧѧѧتكمال إزالѧѧѧѧة  شѧѧѧѧركاتالتكنولوجيѧѧѧѧا والتѧѧѧѧدريب لعѧѧѧѧدد مختѧѧѧѧار مѧѧѧѧن 

  ؛الشركاتفي ھذه كربونية وفلورھيدروكلوروال

يتعين على الوكالات أن تجمع وتبلѧغ البيانѧات الدقيقѧة عѧن تكلفѧة المشѧروع فضѧلا عѧن البيانѧات   )2(
  ؛تطبيق التكنولوجياتبذات الصلة 

فضѧلا  الھيدروكلوروفلوروكربونيѧةالمѧواد بغية إفѧادة عمليѧات إعѧداد وتنفيѧذ خطѧط إدارة إزالѧة   )3(
النوعية خلال فترة لا تتجѧاوز  مشروعاتمنفصلة، يتعين أن تستكمل ھذه ال مشروعاتأي عن 
التنفيѧѧذ، علѧѧى النحѧѧو المبѧѧين فѧѧي  تѧѧيتقريѧѧر مرحلѧѧي عѧѧن كѧѧل مرحلѧѧة مѧѧن مرحل وتقѧѧديمشѧѧھرا  18

  ؛لجنة التنفيذيةإلى ، أعلاه )2(و) 1(الفقرتين 

التكنولوجيѧѧة  مسѧѧائلنѧѧة علѧѧى معالجѧѧة الشѧѧجع الوكѧѧالات الثنائيѧѧة والمنفѧѧذة وبيѧѧوت الѧѧنظم المتعاوتُ   )4(
قة الخلѧѧط المتضѧѧمنة فѧѧي عوامѧѧل الѧѧنفخ التѧѧي تسѧѧتعمل بالمحيطѧѧة بإعѧѧداد وتوزيѧѧع البليرلѧѧز سѧѧا

  ؛الھيدروكربون

المѧѧواد لتحويѧѧل  المشѧѧروعات التدليليѧѧةالوكѧѧالات الثنائيѧѧة والمنفѧѧذة إلѧѧى تقѧѧديم عѧѧدد محѧѧدود مѧѧن  أن تѧѧدعو  )و(
عين الفرعيين المعنيين بالتبريد وتكييف الھواء إلѧى التكنولوجيѧات في القطا الھيدروكلوروفلوروكربونية

ذات الإمكانيات المنخفضة على الاحترار العالمي لتحديد جميع الخطوات اللازمة وتقدير التكѧاليف ذات 
  ؛الصلة

 التѧѧواريخالمرحلѧѧة الثانيѧѧة وتحديѧѧد  تحويѧѧلأن تواصѧѧل مѧѧداولاتھا بشѧѧأن السياسѧѧات ذات الصѧѧلة بعمليѧѧات   )ز(
وھѧو الموعѧد الѧذي لѧن  الھيدروكلوروفلوروكربونيѧةلمѧواد المسѧتخدمة للتركيب معدات التصنيع  ةلنھائيا

أن تتوصل إلى استنتاجاتھا قبل تقديم  بغيةتكون التكاليف الإضافية لتحويل ھذه المعدات مؤھلة للتمويل، 
  ؛القائمة بذاتھا المشروعات

 UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/47ط المبѧين فѧي الوثيقѧة أن تنظر فيما إذا كان النھج الѧذي مѧن الѧنم  )ح(
ѧѧوفر أساسѧѧيا ايѧѧفافا  مرضѧѧة وشѧѧات إزالѧѧات تكنولوجيѧѧب أولويѧѧواد لترتيѧѧةالمѧѧالھيدروكلوروفلوروكربوني 

  19/6 للتقليل إلى أدنى حد ممكن التأثيرات المناخية حسب ما كان متصورا في الأصل في المقرر

ھѧا حتѧى يأن تواصѧل عمليѧة التقيѧيم التѧي تجر الأمانѧة ب إلѧىوأن تطلѧ، للاجتماع التاسѧع عشѧر للأطѧراف
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  ؛يمكن تقديم تقرير أكثر تفصيلا خلال اجتماع لاحق للجنة التنفيذية

الأمانѧѧة الاتصѧѧال بالمؤسسѧѧات الأخѧѧرى بھѧѧدف تحديѧѧد آليѧѧات تمويѧѧل إقليميѧѧة أو متعѧѧددة  تطلѧѧب إلѧѧىأن   )ط(
رك زيѧادة علѧى تمويѧل الأوزون مѧن الصѧندوق الأطراف ملائمة ومتماثلة لتكون مصادرا للتمويل المشѧت

  ؛ وتحقيق منافع مناخية إضافية وأن تقدم تقريرا آخر إلى اجتماع قادممن أجل المتعدد الأطراف 

التي تعمل بشكل جيد إلى المعدات  المسائل المتعلقة بما إذا كان سيتم إحالةفي اجتماع قادم، ، أن تنظر  )ي(
  .2015و 2013د معالجة أھداف الامتثال لعامي بمجرالتقاعد قبل الموعد المحدد 

  )55/43المقرر (

 50/27متابعة للمقررات ( 2011-2009تقييم التكاليف الإدارية المطلوبة لفترة السنوات الثلاث  - 11البند 
  )54/42و/ 51/38و

 عن، للأمانة بالاضطلاقال الرئيس، لدى تقيمه لھذا البند، إن اللجنة التنفيذية قد سمحت، في اجتماعھا الخمسي  -207
تم  ويرد تقرير المستشار الذي. 2011-2009تكاليف الإدارية المطلوبة لفترة السنوات الثلاث لل بتقييم مستقل وشامل

  . UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/48التعاقد معھم للقيام بھذه المھمة في الوثيقة 

ير، إن التقييم قد ركز على تقدير قدرة نظام التكاليف تقديمه لموجز النتائج الرئيسية للتقر لدىوقال المستشار،   -208
من تحقيق الامتثال، وتقييم الخطط الحالية لاستخدام أرصدة تكاليف  5المادة المدرجة في بلدان الالإدارية على تمكين 

بأن اللجنة التنفيذية  وأوضح النھج الذي أتبُع خلال إجراء الدراسة، وأحاط علما. الدعم والمسائل المتعلقة بالتدفقات النقدية
، بلغ 2007-2004وخلال فترة السنوات الثلاث . لم تعتمد تعريفا قياسيا لما ھو مقصود به من عبارة التكاليف الإدارية

مليون دولار أمريكي وتجاوز بصفة عامة التكاليف التي أبلغت عنھا  20متوسط إجمالي المصروفات الإدارية نحو 
السيناريو، وجد أنه تم إعادة نفقات أعلى من مستواھا إلى وكالتين وأقل من مستواھا إلى الوكالات المنفذة؛ وفي ھذا 

  .وكالتين

، من الممكن أن تزيد تكاليف الوحدة 2011-2009وفيما يتعلق بھيكل التكاليف المتوقع لفترة السنوات الثلاث   -209
ييم إعادة التزود بالموارد للجنة خبراء التقييم التقني الأساسية قليلا، استنادا إلى التقديرات العالية والمنخفضة في تق

والاقتصادي؛ وأثر ھذا الاتجاه على النسبة المئوية للتكاليف سيعتمد على مدى انخفاض مصروفات تكاليف المشروع 
 ويبدو أن نظام التكاليف الحالي مقبول، شريطة أن تستوفي الوكالات الحد الأدنى من مبالغ . خلال ھذه الفترة

 

وفيما يتعلق بالأرصدة غير المستخدمة، يتطلب الأمر بعض المرونة لتحويل الأموال إلى أنشطة أخرى في . المصروفات
  .الذي حصل على المنحة 5المادة من البلدان المدرجة في بلد 

إنه لم وعقب العرض، أعرب عدد من الأعضاء عن تقديرھم للجھود المبذولة في إعداد التقرير، ولكنھم قالوا   -210
وقدُم اقتراح بأنه ينبغي على الأمانة أن تقدم استعراضا للمنھجية . يكن ھناك وقت كاف للنظر في محتوياته بصورة كاملة

  .والافتراضات والتوصيات المتعلقة بالتقرير، وأشير إلى أنه لم يكن ھناك وقت كاف للأمانة لاستعراض التقييم

الصناديق الاستشمانية، أشار اليونيدو إلى أنه يحتفظ بموارد الصندوق  وفيما يتعلق بتوصية المستشار بخصوص  -211
  .المتعدد الأطراف في صناديق استئمانية

اللجنة التنفيذية إعادة النظر في المسألة في اجتماعھا السادس والخمسين في سياق تقييم برنامج  قررتولذلك   212
، وطلبت إلى الأمانة إعداد في الوكالات المنفذة المعنية وحدة الرئيسيةلمساعدة على الامتثال وميزانيات تكاليف الليونيب لا

استعراض للتقرير لتقديمه إلى ذلك الاجتماع، يبين بعض المسائل الرئيسية كي تنظر فيھا اللجنة، بما في ذلك مسألة وضع 
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  .تعريف عام للتكاليف الإدارية

  )55/44المقرر (

  يد الكربون رابع كلور :في جدول الأعمال 12البند 

المقرر (القلوي -في قطاع الكلور رابع كلوريد الكربونتقرير تقييم حول الدراسة الخاصة بإزالة  شروعم )أ(
  ))ب( 52/31

- في قطاع الكلور رابع كلوريد الكربونلبند الخاص بالتقييم العالمي لإزالة لقال ممثل البنك الدولي، لدى تقديمه   -213
في الوثيقة ويرد للجنة التنفيذية،  )ب(52/31وفقاً للمقرر سودة تقرير أعد مالبنك قد  إنالقلوي، 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/49 . والخطط القطاعية ذات التكنولوجيات  بحثوقد كان الھدف من الدراسة ھو
 .تحديد بدائل أكثر فعالية من حيث التكلفة بغيةفي إنتاج الكلور  رابع كلوريد الكربونالصلة بإزالة 

رابع من العالمي ستھلاك الا :لأغراض خاصة بالدارسة، تم تقسيم الأنشطة ذات الصلة إلى خمس مھام رئيسيةو  -214
 ؛ واستعراض مشروعاترابع كلوريد الكربونالتقنيات الخالية من  ؛ واستعراضالقلوي- قطاع الكلورفي  كلوريد الكربون

رابع كلوريد الحد الأدنى من قدرة إنتاج أن الدراسة إلى  توصلتو .التوصيات، وتحليلالو ؛البدائل ؛ واستعراضالتحويل
استخدمت تسعة ، 2006وفي عام  .طن في السنة 183 000إلى  155 000 يبلغ منمن جميع العمليات  العالمفي  الكربون

مصانع ثلاثة واستخدمت لإدارة كلوريد النيتروجين في تصنيع الكلور  رابع كلوريد الكربونمصانع على مستوى العالم 
بلغ إجمالي الانبعاثات العالمية من ھذين التطبيقين أقل و .لإدارة انبعاثات البنزين المنصرف رابع كلوريد الكربونأخرى 

 .2006طن في عام  53من 

وحيث أنه لا يوجد طلب عالمي كبير مُحدد على رابع كلوريد الكربون لإدارة كلوريد النيتروجين الموجود ولا   -215
، اقترحت الدراسة المقررات أو الإجراءات بونرابع كلوريد الكرر فردي أو مادة يمكن أن تحل محل يوجد أي معيا

الممكن اتخاذھا عن طريق الشركات لتقليل أو إنھاء استخدام رابع كلوريد الكربون، وذلك بدلاً من التوصيات الخاصة 
، في 5المادة المدرجة في دول الالمتواجدين في  تحويل للمصنعين مشروعاتكما كانت ھناك  .بالخطط القطاعية للإزالة

البرازيل وكولومبيا، جاري تنفيذھا عن طريق اليوئنديبي وممولة من قبل الصندوق المتعدد الأطراف، وبالتالي فإنه قد لا 
  .يكون من الضروري القيام بالمزيد من العمل بشأن ھذه المسألة

 .بمحتوياتھا أحاطت علمًاي تم إجراء الدراسة من خلالھا وت اللجنة عن تقديرھا للطريقة التبعروأ  -216

استعمال رابع كلوريد الكربون كمواد أولية وعوامل تصنيع، والإنتاج المشترك لرابع كلوريد الكربون في   )ب(
   )52/44و 51/36المقررين ( 5المادة الدرجة في بلدان ال

النظر في ھذا الموضوع، إلى حين توافر  مواصلةتأجيل أنه تقرر إلى لدى تقديمه لھذا البند،  ،ممثل الأمانة أشار  -217
، القلوي-في قطاع الكلورالمستعمل التقييم العالمي لإزالة رابع كلوريد الكربون المتعلق بتقرير البنك الدولي  سودةم
وقد تم . ابع كلوريد الكربونر انبعاثاتإعادة النظر في المتعلق بالتقييم التقني والاقتصادي المرحلي للجنة خبراء تقرير الو

مسودة تقرير التقييم بشأن دراسة لإزالة رابع كلوريد ’من جدول الأعمال، بعنوان ) أ(12بحث التقرير الأول تحت البند 
في الوثيقة  الواردالتقرير  ، وھو‘))ب(52/31المقرر (لوي قال-الكربون في قطاع الكلور

UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/49لاجتماع الثامن والعشرين إلى االأسبوع السابق  خلالي قدم ، والتقرير الثان
  . للفريق العامل المفتوح العضوية
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وى ھذا العرض، قائلا إنه تحمخبراء التقييم التقني والاقتصادي بعد ذلك موجزا عن  للجنةقدم الرئيس المشارك   -218
ومن  الصناعات التنازلية إلى الصناعات التصاعديةن رابع كلوريد الكربون م انبعاثاتكان قد أشار إلى الفرق بين بيانات 

رابع كلوريد  لانبعاثاتالصناعات التصاعدية إلى الصناعات التنازلية، وقدم تفسيرات ممكنة لارتفاع النسبة المئوية 
ريد الكربون رابع كلومن  نبعاثاتغير أن ھذه التفسيرات، على ما يبدو، لم تقدم إجابات تتعلق بكمية الا. الكربون المبينة

عن طريق اختلاف دورة الحياة الجوية لرابع  ستزالالرغم من أن ھذه التناقضات على و. التي لم تؤخذ في الحسبان
 كانتدورة الحياة فيما يتعلق ببلغ عنھا التي أمقتنعا بأن النتائج ظل ريق خبراء التقييم العلمي فإن فكلوريد الكربون، 

  .لأطراف في صورة تقرير لمناقشته في اجتماع الأطراف الذي سيعقد في الدوحةوسيتم إحالة العرض إلى ا. صحيحة

خبراء التقييم  لجنةھا تان المعلومات التي قدمبالأمانة أن تأخذ في الحس إلىاللجنة التنفيذية أن تطلب  قررتو  -219
مقررات اتخذت في الاجتماع  أيللاجتماع الثامن عشر للأطراف، فضلا عن  18/10 التقني والاقتصادي استجابة للمقرر

بشأن الاستعمالات الإضافية لعوامل التصنيع وأن تقدم تقريرا إلى الاجتماع الثامن والخمسين للجنة التنفيذية عن  العشرين
، 5المادة  المدرجة فيوالبلدان غير  5المادة المدرجة في بلدان الرابع كلوريد والكربون وإزالته في  انبعاثاتتخفيضات 

  .جميع المقررات ذات الصلة الصادرة عن كل من اجتماعات الأطراف واللجنة التنفيذيةوفقا ل

  )55/45المقرر (

  حسابات الصندوق المتعدد الأطراف :في جدول الأعمال 13البند 

  ))ب( 54/41وفقاً للمقرر ( 2006تسوية حسابات عام  )أ(

ليونيب قد طلب إبلاغ الاجتماع الحالي بأسباب التباين في ھذا البند، بأن ال هتقديم ، لدىذكر أحد ممثلي الأمانة  -220
 .دولار أمريكي والذي قد تم الإبلاغ عنه في البيان المالي الخاص به وفي تقريره المرحلي 105 494المصروفات البالغ 

عم في أن معدلات تكاليف الد المقدم، تمثل التفسير UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/51وكما ھو مُحدد في الوثيقة 
وقد حدثت ھذه الاختلافات بشكل . المطبقة بموجب نظام حسابات اليونيب اختلفت عن تلك المقدمة في التقرير المرحلي

ولتجنب أي تكرار للخطأ، كان اليونيب يطلب . رئيسي خلال إدخال وثائق التمويل في ھذا النظام على مستويات مختلفة
وخلال . الفردية للصندوق المتعدد الأطراف مشروعاتم المحددة للتأسيس نظامًا لحساب وتسجيل وتتبع تكاليف الدع

 لضبط مصاريفه وفقاً لمبلغ التفاوت من خلال  التصحيحية، كانت تتُخذ الإجراءات الانتقاليةالفترة 

، وبالتالي ضبط تكاليف الدعم في ھذه البيانات على المستويات الموضحة في التقرير 2008في عام ه في السجلات قيد
 .لمرحليا

أكد أحد ممثلي اليونيب على أن مثل ھذا الإجراء كان يتم بالفعل، مُضيفاً أن نظام معلومات الإدارة المتكاملة و  -221
)IMIS ( من شأنه أن يسُھل عملية المحاسبة ويقلل من  متعدد الاستعمالاتبنظام  2010كان سيتم استبداله في عام

اليونيب سوف يبُلغ اللجنة التنفيذية في اجتماعھا السادس والخمسين بمستوى كما أكد أيضًا على أن . احتمالات الخطأ
 .التقدم الذي تم إحرازه في ھذه الصدد

 :اللجنة التنفيذية ررتوق  -222

دولار أمريكي بين المصروفات  105 494علمًا بتفسير اليونيب لأسباب الفرق البالغ  أن تحيط  ) أ(
 ؛2006لمرحلي والبيانات المالية لليونيب لعام والالتزامات المسجلة في التقرير ا

 بمبلغ 2006علمًا بأنه سوف يتم اتخاذ إجراء تصحيحي لتقليل مصروفات اليونيب في عام  أن تحيط  ) ب(
كما ھو موضح في  2006وضبطھا على مستوى الصرف الصحيح لعام  اأمريكي ادولار 105 494

 ؛التقرير المرحلي
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يونيب كان يتخذ الإجراءات التصحيحية الضرورية لضبط نفس الأخطاء التي علمًا بأن ال أن تحيط   )ج(
 ؛2007عام ه لدھا في حساباتكان يحتمل وجو

الجارية من أجل الحساب والتسجيل اليدوي  للمشروعاتعلمًا بأن اليونيب سوف يطبق نظامًا  أن تحيط  ) د(
 و  ؛في المستقبل لتكاليف الدعم للحد من مخاطر التحديد الخاطئ لتكاليف الدعم

اليونيب إبلاغ اللجنة التنفيذية في اجتماعھا السادس والخمسين بمستوى التقدم الذي تم أن تطلب إلى    )ھ(
 .2007تسوية الحسابات لعام  عمليةإحرازه في تنفيذ ھذه الإجراءات كجزء من 

  )55/46المقرر (

  2007البيانات المالية المؤقتة لعام  )ب(

ھذا البند، الانتباه إلى حقيقة أنه، في البيانات المالية المؤقتة للبنك ل اھتقديم، لدى الأمانة تمثلام ىحدإ تلفت   -223
في تايلند  أجھزة تبريد المبانيالقرض المُيسر لمشروع  من 2007، تم استقطاع التمويل المُعاد في عام 2007الدولي لعام 

، الذي وفات ذات الصلة بالمشروع في البيانات المالية للبنك الدوليومع ذلك، تم الاحتفاظ بالمصر .من دخل البنك الدولي
المصروفات الخاصة بھذا المشروع من التقرير المرحلي الخاص به حتى يتثنى تسجيل  بحذفقد أوضح أنه قد قام كان 

البنك الدولي يشكل  فإن ھذا الصرف من قبل ،وبناء عليه. مدفوعات تايلند للمبالغ المصروفة للمشروع في التقرير الحالي
  .الخاصة به 2007بند تسوية في حسابات عام 

في  2006تسوية حسابات عام  عمليةنه قد تم اتخاذ الإجراءات الضرورية لضبط الفروق المحددة في أ تأفادو  -224
ية في اجتماعھا كما أضافت أيضًا أن اليونيب سوف يقوم بإبلاغ اللجنة التنفيذ .جداولالالبيانات المالية المُدرجة في 

التقرير  أظھرھاالسادس والخمسين بأي نتائج وملاحظات ھامة في المراجعة فيما يتعلق بالصندوق المتعدد الأطراف التي 
 .2007لأمم المتحدة حول مراجعته للبيانات المالية لليونيب لعام ات التابع لمراجعي الحسابالنھائي لمجلس 

) الحسابات الرئيسية للأمانة( 3-1 إن المصروفات الزائدة الموضحة في الجدول وردًا على أحد التساؤلات، قالت  -225
 تسددھاكانت مرتبطة بشكل رئيسي برواتب الموظفين وسوف تتم موازنتھا عن طريق المدفوعات التباينية للتكلفة التي 

وفي حالة . طاق سيطرة الأمانةكما أشارت أيضًا إلى أن تكاليف الموظفين كانت خارجة عن ن .الحكومة الكندية للصندوق
الميزانية الأخرى، تمت زيادة المخصصات بعد قيام الأمانة بإبلاغ اللجنة التنفيذية  بنودوجود مصروفات زائدة تحت 

 .بالصعوبات

 :اللجنة التنفيذية ررتوق  -226

الواردة في الوثيقة  2007أن تحيط علما بالبيانات المالية المؤقتة للصندوق لعام   ) أ(
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/52؛ 

ذية في إلى اللجنة التنفي 2007بأنه سوف يتم تقديم الحسابات النھائية للصندوق لعام  أن تحيط علما  ) ب(
 ؛اجتماعھا السادس والخمسين

في  أجھزة تبريد المبانيالقرض المُيسر لمشروع علمًا بأن البنك الدولي قد أظھر مصروفات  أن تحيط  ) ج(
المرحلي، الذي  هوليس في تقرير 2007المالي لعام  هفي بيان) THA/REF/26/INV/104( تايلند

 ؛2007تسوية الحسابات لعام  عمليةشكل بند تسوية في 
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علمًا باتخاذ الإجراءات الضرورية عن طريق أمين الخزانة لإظھار عمليات الضبط الناتجة  أن تحيط  ) د(
 ؛2006تسوية حسابات عام  عمليةعن 

أمين الخزانة إبلاغ الاجتماع السادس والخمسين بملاحظات وتوصيات المراجعة حول  لب إلىأن تط   )ھ(
 و ؛حسابات أمانة الصندوق المتعدد الأطراف للبت فيھا من قبل اللجنة

معينة للميزانية في الحسابات الرئيسية  بنودعلمًا بتفسير الأمانة فيما يتعلق بتجاوز في مقابل  أن تحيط  ) و(
  .للأمانة

  )55/47المقرر (

  مسائل أخرى: من جدول الأعمال 14البند 

   تواريخ وأماكن اجتماعات اللجنة التنفيذية في المستقبل

أكدت كبيرة مسؤولي الصندوق تواريخ الاجتماع السادس والخمسين للجنة التنفيذية الذي سيعقد في الدوحة،   -227
بصفة مؤقتة تواريخ الاجتماع السابع والخمسين للجنة التنفيذية وحددت . 2008تشرين الثاني /نوفمبر 12إلى  8قطر، من 

وبما أن الاجتماع التاسع والعشرين للفريق . 2009نيسان /أبريل 3آذار إلى /مارس 30الذي سيعقد في مونتريال من 
تموز /ليهيو 24إلى  15عقد في جنيف، سويسرا من تس تكانوالاجتماعات الأخرى ذات الصلة العامل المفتوح العضوية 

إلى  12، فإن الاجتماع الثامن والخمسين للجنة التنفيذية يمكن أن يعقد إما في جنيف قبل ذلك الاجتماع مباشرة، من 2009
مكان انعقاد اجتماع لجنة التنفيذ من تغيير أمانة الأوزون  تمكنتتموز وذلك إذا /يوليه 17إلى  13تموز أو من /يوليه 16

  .2009تموز /يوليه 10إلى  6مونتريال من  فيأو  ،العامل المفتوح العضويةإلى ما بعد اجتماع الفريق 

  اعتماد التقرير: من جدول الأعمال 15البند 

مسودة التقرير الواردة في الوثيقة  على أساساعتمدت اللجنة التنفيذية تقريرھا   -228
UNEP/OzL.Pro/ExCom/55/L.1.  

  اختتام الاجتماع: من جدول الأعمال 16البند 

 /يوليه 18من مساء يوم الجمعة،  7:00بعد تبادل المجاملات المعتادة، أعلن الرئيس اختتام الاجتماع في الساعة   -229
  .2008 تموز
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